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Af hverju
malstefna?

[slendingar eignudust opinbera malstefnu 1 fyrsta sinn hinn 12. mars 2009 en
péa sampykkti Alpingi tillogur Islenskrar malnefndar ad islenskri malstefnu
sem opinbera stefnu i malefnum islenskrar tungu. Sampykkt Alpingis mark-
adi pannig timamét { sdgu 1 tungunnar.

Islensk maélnefnd fékk pad hlutverk med nyjum logum nr. 40/2006 ad gera
tillogur til menntamalaradherra ad islenskri malstefnu. Malnefndin hafdi
samrad vio fjolda félks um ad méta tilldgurnar og efndi til opinna mélpinga
par sem peer voru reeddar. Tillsgur Islenskrar malnefndar voru svo kynntar
og afhentar paverandi menntamalarddherra, Porgerdi Katrinu Gunnarsdoétt-
ur, 16. névember 2008, & degi islenskrar tungu. [ framhaldinu meelti mennta-
malaradherra fyrir pingsalyktunartillogu um islenska mélstefnu & Alpingi.




[ islenskri malstefnu er meginéhersla 16g0 4 ad treysta stodu islenskrar tungu
i samfélaginu. Adalmarkmio stefnunnar er ad tryggja ad islenska verdi dfram
notud a 6llum svidum islensks samfélags. fslenska er sameign okkar sem tol-
um hana og pvi er framtid hennar i okkar hondum. Oheett er ad segja ad stada
islenskrar tungu sé sterk en p6 ma benda a einstok svid par sem hun hef-
ur farid halloka fyrir 66rum tungum. Eitt peirra er heimur télvuteekninnar.
Toélvur eru ordnar snar pattur i daglegu lifi fjolmargra fslendinga, allt nidur
i grunnskola. Eigi ad sidur er notendavidmét télvanna langoftast 4 ensku en
ekki islensku. Pad getur ekki talist edlilegt.

Islenskir tolvunotendur eiga ad krefjast pess ad fa notendavidmét & islensku
par sem pess er kostur. Fyrir fAium arum var notendaviomét flestra farsima
lika & ensku en pad hefur breyst. Nt pykir Islendingum sjalfsagt ad fa farsima
med simtalaskrd, skilabodum og leikjum 1 stad enskra orda um sému hluti. Vid
hlj6tum ad stefna ad pvi ad notendavidmot télva og alls almenns notendahug-
btinadar verdi lika & islensku eins flj6tt og audid er.

Petta er deemi um eitt af hinum fjélmoérgu vidfangsefnum islenskrar mal-
stefnu. En drangur neest ekki nema vid tokum malid { okkar hendur. Abyrgdin
a islenskri tungu hvilir & okkur sem t6lum hana. Vid purfum sifellt ad vera a
vardbergi, hugsa um st6du hennar i samfélaginu og raeda pau vidfangsefni,
sem fjallad er um { islenskri malstefnu, vid bornin okkar og fjolskylduna, vini
og samstarfsfolk. Pvi verkefni lykur aldrei og pad snyst medal annars um ad
styrkja trd okkar 4 tungunni og pvi ad heegt sé ad nota islensku til alls. Stad-
reyndin er st ad fyrir kemur ad vart verdur vid mallega minniméttarkennd
hja eypj6d sem stundum finnst hiin vera & jadri alpjodasamfélagsins — en a
henni purfum vid ad sigrast og muna ad islenskan dugir til alls.

Nyir timar feera okkur ny trlausnarefni og malstefnuna verdum vid pess
vegna ad endurskoda reglulega. Liklega verdum vid ekki alltaf sammala um
adferdir og dherslur en mestu vardar ad vid séum sammala um ad vinna 61l ad
pvi adalmarkmidi malstefnunnar ad tryggja ad islenska verdi dfram notud um
allt sem vid hugsum og tokum okkur fyrir hendur alls stadar i islensku sam-
félagi. Pannig tryggjum vid best framtid islenskrar tungu. Notum islensku
til alls!

i Jua

mennta- og menningarmalardéherra



Formali

[ skjalinu Islenska til alls eru birtar tillogur Islenskrar malnefndar ad islenskri
malstefnu en eitt af vidfangsefnum malnefndarinnar er samkvaemt l6gum ad
vinna ad slikum tillogum fyrir menntamalaradherra. Tillogurnar eru settar
fram i ellefu kéflum og snerta mikilveegustu svid pjodlifsins ad mati nefnd-
arinnar.

Islensk malnefnd vard sammala um ad stjérnin skrifadi drog ad koflum 1 mél-
stefnuna sem malnefndin { heild feeri sidan yfir og var hafist handa i arsbyrjun
2007. T inngangi er starfinu lyst nanar og visast til pess.

Peir sem skrifudu drog ad einstokum koéflum voru Gudrin Kvaran, préfessor
og formadur Islenskar malnefndar (Formuli, Inngangur, [slenska 1 hdskélum, Is-
lenska i visindum og freedum, Lokaord), Pérarinn Eldjarn, rithfundur og varafor-




madur Islenskrar malnefndar (Islenska 7 listun), Haraldur Bernhardsson, mal-
freedingur og sérfraedingur i rannséknarstodu Arna Magntissonar & Stofnun
Arna Magntissonar i islenskum fraedum (Lagaleg stada islenskrar tungu, Islenska
i atvinnulifinu, Pydingar og tilkun, Islenska sem annad mdl), Sigridur Sigurjons-
déttir, désent &4 hugvisindasvidi Haskola Islands og varamadur Sigurdar
Konradssonar i stjorn (Leikskdlar, grunnskélar og framhaldsskélar), og Steinunn
Stefansdottir, bladamadur og adstodarritstjéri Fréttabladsins (Islenska 1 fjolmidl-
um). Sigurdur Konradsson, préfessor 4 menntavisindasvidi Haskéla Islands,
sem er adalmadur { stjorn, var i rannséknarleyfi & d&runum 2007-2008 en kom
ad mélstefnunni 4 lokastigum. Oll stjérnin kom ad pvi ad samraema kafla og
lesa pa yfir.

Stjérnin leitadi til tveggja manna utan mélnefndarinnar um skrif tveggja kafla
vegna sérpekkingar peirra. Annar peirra, Eirikur Régnvaldsson, préfessor a
hugvisindasvidi Haskola Islands, samdi drog ad kaflanum [slenska 1 tolouheim-
inum, og Ulfar Bragason, ranns6knarpréfessor 4 Stofnun Arna Magntissonar
islenskum freedum, ritadi drég ad kaflanum Islenska erlendis.

Pegar tillogurnar voru ad mestu moétadar voru peer annars vegar sendar i
menntamélaraduneytid i yfirlestur en hins vegar til fulltrda {slenskrar mal-
nefndar. A vegum raduneytisins lasu yfir: Gudmundur Arnason raduneyt-
isstjori, Kristin Jonsdottir skrifstofustjori, Gudni Olgeirsson sérfreedingur,
Stefan Stefdnsson deildarstjori, Sigurjon Myrdal deildarstjéri, Aslaug Déra
Eyjolfsdottir sérfreedingur, Gudny Helgadéttir deildarstjori, Elfa Yr Gylfa-
doéttir deildarstjéri, Njorour P. Njardvik, fyrrverandi préfessor vid Héskoéla
Islands, og Olof Nordal pingmadur.

Athugasemdir og &dbendingar barust frd eftirfarandi nefndarménnum og
varaménnum Islenskrar malnefndar: Brynhildi Pérarinsdéttur, fulltria Ha-
skélans & Akureyri, Gunnari Stefanssyni, fulltrda Rikistitvarpsins, Jéhanni
G. Jéhannssyni, fulltriia Pjéoleikhussins, Sigrinu Helgadoéttur, fulltriia orda-
nefnda, og Sigurdi Jénssyni, varamanni hennar, Sigurjoni Birgi Sigurdssyni
(Sjén), varafulltraa Listahdskola fslands, Seemundi Helgasyni, fulltria Sam-
taka médurmalskennara, og Porlaki Karlssyni, fulltriia Haskélans i Reykjavik.

Auk pessara toku ad sér ad lesa ymist allt skjalid eda einstaka kafla pess: Ari
Pall Kristinsson, rannséknardésent og stofustjori malraektarsvids Stofnunar
Arna Magntissonar i islenskum freedum, las allt skjalid. Bjorg Thorarensen,
préfessor vid lagadeild Haskola Tslands, las kaflann Lagaleg stada islenskrar
tungu, Péra Bjork Hjartardéttir, désent 4 hugvisindasvidi Haskéla Islands,
og Knitur Hafsteinsson, kennari vid Menntaskélann 1 Reykjavik, lasu kafl-
ann Leikskolar, grunnskdlar og framhaldsskélar, Péra Bjork Hjartardéttir og



Birna Arnbjornsdéttir, désent & hugvisindasvidi Haskola fslands, lasu kafl-
ann [slenska sem annad mdl, Arna Schram, formadur Bladamannafélags fslands,
og Bjorn Gislason, fréttastjéri & Visi, 1asu kaflann Islenska 7 fiolmidlum, Pétur
Gunnarsson, rithofundur og formadur Rithéfundasambands fslands, Ragn-
heidur Tryggvadéttir, framkveemdastjéri rithfundasambandsins, og Agtst
Gudmundsson, forseti Bandalags islenskra listamanna, ldsu kaflann Islenska i
listum, Agﬁsta Porbergsdoéttir, deildarstjéri & malraektarsvidi Stofnunar Arna
Magndtssonar { islenskum freedum, Gauti Kristmannsson, désent & hugvis-
indasvidi Haskola Islands, og Gunnhildur Stefansdéttir, forstodumadur Pyo-
ingamidstodvar utanrikisraduneytisins, lasu kaflann bydingar og tiilkun.

Malraektarsvid Stofnunar Arna Magniussonar { islenskum freedum ték ad sér
a0 lesa skjalio yfir me0 tilliti til malfars og fragangs og fékk til pess Kara Kaab-
er, deildarstjéra stjérnsyslusvids, og Jéhannes Bjarna Sigtryggsson, verkefn-
isstjéra & malraektarsvioi.

Ollu pessu f6lki eru pakkadar godar dbendingar, athugasemdir og tillogur ad
vidbétum sem tekid var tillit til eins og mégulega var unnt. Yfirlesarar bera p6
enga dbyrgd a peim gollum sem enn kunna ad finnast a pessu riti.
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Inngangur

Islensk mélnefnd & samkvaemt 9. grein laga nr. 40/2006 ad vinna ad tillogum
a0 islenskri malstefnu fyrir menntamalaradherra. Ad pvi verki hefur verid
unnid undanfarin tvo ar og liggja tillogurnar nu fyrir. Adalmarkmid peirra er

® ad tryggja ad islenska verdi notud a 6llum svidum islensks samfélags.

Pa er att vid vandada islensku sem nytist sem tjgningarmioill vid hvers kyns
kringumstaedur. Framtidarhorfur tungumals radast fyrst og fremst af stodu
pess innan mélsamfélagsins en ekki af steerd malsamfélagsins. Ef tungumal
er notad & 6llum svidum er stada pess sterk. A hinn béginn er stada hvada
tungumals sem er veik ef pad er ekki notad eda jafnvel ekki talid notheeft
nema a sumum svidum samfélagsins og pad 1atid vikja fyrir 66rum malum.
Stada islenskrar tungu verdur best treyst med pvi ad nota islensku sem vidast




i islensku samfélagi og 4 sem fjolbreyttastan hatt pannig ad engin svid verdi
at undan. Par er mikilveegt ad pj6din sjalf taki einarda afstodu med islenskri
tungu.

i tilldgunum hér a eftir er pvi fyrst lyst hvert dstand tungumalsins sé 4 mik-
ilveegum svidum pjédlifsins, horfurnar eru metnar, markmid sett og ad lok-
um leggur Islensk malnefnd til adgerdir sem nota ma til ad nd settum mark-
midum. Adur en ad peim kéflum kemur verdur stuttlega gerd grein fyrir pvi
hvad att er vid med midlstefnu og nokkur hugtok skyrd. Pa verdur reett um
hlutverk fslenskrar mélnefndar en sidan um yfirlysingu um norreena mal-
stefnu og stodu malstefnu 4 Nordurléndum. Pa verdur skyrt fra undirbin-
ingsvinnu malnefndarinnar, sex vinnuhépum og vinnubrégdoum peirra og
malraektarpingi malnefndarinnar 2007 par sem vinnuhéparnir gerdu grein
fyrir skyrslum sinum. Ad lokum verdur greint fra ellefu malpingum um vio-
fangsefni malstefnunnar og vidbrogdum vid peim.

fslensk malstefna

Umraedan um islenska mélstefnu ni um stundir er érjifanlega tengd pvi ad
vardveita og efla tunguna. Pegar hugtakio islensk milstefna er nefnt gera marg-
ir ra0d fyrir ad att sé vio sérstakan texta sem skilgreindur hefur verid og settur a
blad af opinberum adilum, menntamalaraduneyti eda Alpingi og visa megi til
ireedu og riti. Slikur texti er p6 enn ekki til pott til séu baedi 16g og sampykktir
sem & einhvern hatt snerta medferd tungumalsins. En hvad er att vid med
hugtakinu islensk mdlstefna? Til eru skilgreiningar a pvi, misjafnlega vidar.

[ grein eftir Ara Pl Kristinsson maélfraeding (2007:99) segir ad mdlstefna til-
tekins malsamfélags midi dvallt ad einhverjum samfélagslegum markmidum
enda pétt pad sé misjafnlega synilegt. Sidar i somu grein skilgreinir hann mal-
stefnu & pennan hatt (2007:103):

Malstefna: rdadandi malfélagsleg vitund og dulin og synileg ferli { til-
teknu malsamfélagi; vardar baedi stodu og form mals.

Med synilegri malstefnu & Ari vi0 til deemis ndmskrér, ordabaekur, adgerda-
deetlanir og ymiss konar fyrirmeeli, svo sem opinberar stafsetningarreglur.
Med dulinni malstefnu er att vid dhrif 4 stodu og form mals sem oft er erfitt ad
benda 4 hvadan koma.

I ritinu Handbék um mdlfreedi eftir Hoskuld Prainsson préfessor er malstefna
skilgreind & pennan hatt (1995:93):



Med MALSTEFNU er 4tt vid pa stefnu sem fylgt er { skélum og opin-
berum stofnunum vardandi malnotkun.

Sams konar skyring er & mdlstefnu i Islenskri ordabok (2002:976). Eins og sjd mé
er sidari skyringin prengri en hin fyrri. Hin neer adeins til skéla og opinberra
stofnana en 1 hverju samfélagi rikir einhvers konar malstefna. Ari Pall Krist-
insson fjallar um petta 1 riti sinu Handbok um madlfar i talmidlum. Hann skrifar
(1998:10):

Pad er 1 sjélfu sér lidur i mélstefnu pegar malnotendur 4 tilteknu land-
sveedi koma sér saman um ad nota eitt tungumal en ekki annad. Ein-
hvers konar samraemdar reglur og skradar og 6skradar venjur um meo-
ferd mals (t.d. & opinberum vettvangi, vid trdarathafnir eda i skélum)
virdast fylgja 6llum malsamfélogum. Rikjandi malstefna er pa st ad
slikum reglum og venjum skuli fylgt.

Skyring Hoskulds og [slenskrar ordabdkar visar adeins til opinberra sampykkta
sem gerdar hafa verid um medferd tungumalsins, til deemis { nAmskram fyrir
skolastigin og i 16gum um Rikisttvarpid, Pjodleikhiisid, mannandfn, 6rnefni,
fyrirteekjanofn og stjornvaldsfyrirmeeli um stafsetningu og greinarmerkjasetn-
ingu, svo ad einhver séu nefnd, par sem ahersla er 16g0 a4 vandada medferd
islensks méls og vardveislu pess. Um petta efni visast i grein Pérs Vilhjalms-
sonar, Réttarreglur um islenska tungu (2001). fslensk malnefnd notar hugtakid
madlstefna 1 vidari merkingu eins og Ari Pall.

Mikilveeg { umraedunni um madlstefnu i vidari merkingu er dlyktun fra Alpingi
fra 22. mai 1984:

Alpingi élyktar ad fela rikisstjorninni ad hlutast til um ad i rikisfjol-
midlum og { grunnskélanami verdi aukin reekt 16gd vio malvéndun og
kennslu i framburdi islenskrar tungu.

[ framhaldi af pessari alyktun Alpingis skipadi paverandi menntamalarad-
herra, Ragnhildur Helgadéttir, nefnd til ad gera tillogur um malvondun og
framburdarkennslu i grunnskélum. Nefndin var ad stérfum 1985-1986 og
skilaoi af sér dlitsgerd sem gefin var tt 1986. A6 henni st6du Gudmundur
B. Kristmundsson, Baldur Jénsson, Héskuldur Prainsson og Indridi Gislason.
Somu hofundar gafu sidan at bokina Mdl og samfélag tveimur drum sidar
(Indridi Gislason o.fl. 1988). I sidari hluta hennar er litsgerdin endurprentud.

Hofundar élitsgerdarinnar telja eftirfarandi meginatridi vera i islenskri mal-
stefnu (Gudmundur B. Kristmundsson o.fl. 1986:26):




Islendingar hafa sett sér pad mark ad vardveita tungu sina og efla hana.

Med vardveislu islenskrar tungu er att vid ad halda 6rofnu samhengi
i mali fra kynsléd til kynslédar, einkum ad geeta pess ad ekki fari for-
gordum pau tengsl sem verid hafa og eru enn milli lifandi mals og bok-
mennta allt frd upphafi ritaldar.

Med eflingu tungunnar er einkum &tt vid ad audga ordafordann svo
ad avallt verdi unnt ad tala og skrifa 4 islensku um hvad sem er, enn
fremur ad treysta kunnattu { medferd tungunnar og styrkja tra a gildi
hennar.

Vardveisla og efling eru ekki andsteedur. ESli malsins, formgerd pess
og einkenni eiga ad haldast. En malid 4 ad vaxa likt og tré sem heldur
afram ad vera sama tré po6tt pad proskist og dafni.

Undir pessi ord tekur Islensk mélnefnd tveimur aratugum sidar en pj6d-
félagsbreytingar og vaxandi hnattveeding krefst pess ad litid sé til fleiri patta
samfélagsins en adur til pess ad hvergi verdi heetta & ad umdeemi hverfi yfir
til ensku.

Lita ma & alitsgerdina sem kveikjuna ad peirri umraedu sem for fram a4 mal-
pingi Samtaka médurmélskennara 12.-13. april 1985 undir heitinu Islensk
mdlstefna og peim greinum sem birtust i timaritinu Skimu, mélgagni moo-
urmalskennara, arid 1985. Ahersla var 16gd 4 ad kennarar seektu radstefnuna
og hafdi menntamalaradherra gefid peim kennurum leyfi fra storfum fyrri
daginn (fostudag) sem saekja vildu mélpingid. [ Skimu hofdu allir héfundarnir
fjorir skrifad greinar en auk peirra sjo adrir malfreedingar og dhugamenn um
islenskt mal.

[ tengslum vid pessa umreedu alla kannadi Halldér Halldérsson préfessor
ario 1986 vidhorf stjérnvalda og allra paverandi stjornmalaflokka til islenskr-
ar malstefnu og kom pa 1 ljés ad allir stjornmalaflokkarnir adhylltust mal-
vernd og malraekt { hefdbundnum skilningi. fslensk mélnefnd skrifadi 6llum
starfandi stjornmalaflokkum bréf, dagsett 25. jili 2008, og spurdist fyrir um
hvernig malum veeri hattad ni. Svar barst einungis frd Vinstri hreyfingunni
— greenu frambodi 5. agtist og kom par fram ad ekkert hefdi formlega verid
sampykkt 4 landsfundum eda flokksradsfundum um malstefnu. Adrir stjérn-
malaflokkar svérudu ekki fyrirspurninni.

Umrada um islenska malstefnu er ekki ny. Islensk malnefnd hefur til deemis
oftar en einu sinni haft hana til umraedu i einhverri mynd 4 malreektarpingum
sinum (sjé til deemis Kristjan Arnason 2001). Mikid hefur verid rett og ritad



um hana og margir komid par vid sogu. Reekilega samantekt um helstu grein-
ar um efnid er ad finna 4 heimasidu Stofnunar Arna Magndssonar { {slenskum
freedum undir heitinu Mdlstefna — ymsar heimildir (www .arnastofnun.is).

Malvernd, malreekt og malvondun

Ordin mdlvernd og mdlrakt hafa baedi pegar verid nefnd og pau koma fyrir
i tillogum Islenskrar malnefndar og er pvi rétt ad gera grein fyrir pvi hvad
att er viod. Pessi hugtok hafa lengi verid notud pegar reett er um ad vardveita
islenska tungu og efla hana. Menn hafa 16ngum haft skiptar skodanir & pvi
hversu langt skuli ganga i verndun islenskrar tungu, deilt og rokraett um ein-
stok atridi en umraedan um efnid hefur haft jakveaed ahrif og beint sjonum
manna ad tungumalinu og notkun pess. Tungumal er pa fyrst i verulegri
heettu pegar menn hafa ekki lengur ahuga 4 ad reeda pad.

Umraedan um islenska mélvernd er ekki ny af nalinni. Hiin héfst i raun pegar
4 16. 61d med skrifum Arngrims Jénssonar leerda en hann var brautrydjandi 1
malhreinsunarstarfi og malhreinsunarkenningu (Jakob Benediktsson 1987:68)
og umreedan hefur haldist 6slitid i einhverri mynd fram & pennan dag og haft
veruleg ahrif &4 préun tungunnar. Sd stefna, sem htn ték pegar i upphafi 17.
aldar, er talsvert 6lik peirri sem tidokast hefur hja ndgrannapjédunum. Ahersl-
an 4 ad mynda fremur ny islensk ord en taka vid adkomuordum 4 reetur i
skrifum Arngrims en med adkomuordi er beedi att vid tokuord sem fyllilega
hafa adlagast malinu og ord sem bera uppruna sinum merki i ritheetti og
framburdi. Mélverndin efldist 4 18. 6ld, var i miklum bléma & dégum Fj6In-
ismanna 4 19. 6ld og lifir enn g6du lifi baedi 1 leerdri og virkri ordomyndun.
EKkki eru tok 4 ad rekja pessa sogu hér en bent er 4 raeekilega umfjollun Kjartans
G. Ottéssonar proéfessors fra 1990.

Hugtokin mdlvernd og mdlraekt snda ad formi malsins en mdlvondun snyr frem-
ur ad beygingar- og setningafraedi, framburdi, merkingu og ordaforda. A pann
hatt eru pau notud i tillogum mélnefndarinnar. Baldur Jénsson préfessor vildi
leggja enn vidari merkingu i ordid mdlrakt og notar pad sem yfirhugtak yfir
malhreinsun, mélvernd og méalvondun, p.e. ad malraekt nai baedi yfir ,reektun
malsins og reektarsemi vid pad” (2002:414).

Hugtokin mdlstefna, malpolitik, mdlstijring, formstyring og stédustyring eru yngri
en hin sem pegar hafa verid nefnd. P6tt pau komi ekki 6l fyrir { tillogunum
pykir rétt ad hafa pau med hér til frekari skilnings a vidfangsefninu. Mdl-
politik er malstefna sem snyr ad stodu malsins. Han lytur ad ttbreidslu og
notkunarsvidi mdls, p.e. peirri st6du sem pad skipar 1 stjérnsyslu, atvinnu- og




menningarlifi. Mdlstjring er s4 hluti malstefnu sem felst i synilegri vidleitni
til ad hafa dhrif baedi & form malsins og stodu pess. Med stiodustijringu er att
vi® pa malstyringu sem reynir ad hafa ahrif 4 stodu malsins gagnvart 66rum
malum en med formstyringu er ad sama skapi reynt ad hafa ahrif a formid.
Um Dessi hugtok ma lesa nanar i grein Ara Pals Kristinssonar malfreedings
(2007:106-107) og hja Kristjani Arnasyni préfessor (2001:3-4).

Tvo hugtok enn hafa a sidari darum verid ofarlega i umraedunni { ndgranna-
londunum en pad eru umdemisvandi og umdemismissir. Bedi eru notud i
tillogunum hér 4 eftir. Malrad Nordurlanda st6d fyrir malpingi 1 Oslé 2004
par sem stjornmalamenn jafnt sem haskélamenn lystu ahyggjum sinum yfir
stéou tungumalanna og hvoéttu til pess ad gripid yrdi til adgerda. St umreeda,
sem fram fér a pinginu, hafdi mikil 4hrif & pad starf sem 1 hond fér 4 6llum
Nordurlondum og beindist ad réttarstodu tungunnar og hugsanlegum 16gum
um tungumalid (sja kaflann Stada mdlstefnu d Nordurlondum hér & eftir). Med
umdaemisvanda er att vid pa stodu sem dkvedid svid pjodlifsins getur lent i ef
tungumaliod er ekki talid nytast til tjaskipta a pvi en med umdaemismissi er att
vid pad ad heilt svid tekur upp erlent tungumal i 6llum sinum samskiptum
innanlands sem utan.

[slensk mélstefna og Islensk malnefnd

bétt engar opinberar sampykktir séu til um heildarmalstefnu kom hdn
b6 pegar ébeint fram i Reglum um starfsemi Islenzkrar mdlnefndar 1 bréfi fra
menntamalaradherra, dagsettu 30. juli 1964. Par var 16g0 ahersla 4 ad nefndin
annadist séfnun nyyrda og ttgafu peirra. Hin atti ad adstoda vid val nyyrda
og vid nyyrdasmiodi, hafa samvinnu vid nyyrdanefndir, svara fyrirspurnum

og vera i samstarfi vid norreenu mélnefndirnar.

Log voru sett um Islenska maélnefnd (nr. 80/1984) og 60ludust pau gildi 1.
jantar 1985. Peer reglur, sem gilt h6fdu um hlutverk nefndarinnar og verkefni
hennar, urdu afram kjarni laganna. Mikilvaegasta breytingin var akveedi um
stofnun Islenskrar malstodvar.

Halldér Halldérsson préfessor og Baldur Jonsson, préfessor og fyrrum for-
stodumadur Islenskrar malstodvar, skrifudu itarlega um sogu malnefnd-
arinnar 1964-1989 og visast til pess rits um fyrstu starfsar nefndarinnar (Hall-
dér Halldérsson og Baldur Jénsson 1993).

Ny 16g voru sampykkt um Islenska malnefnd 1990 (nr. 2/1990) og giltu pau
par til méalnefndin tengdist Stofnun Arna Magndssonar { islenskum freedum
med pviad 9. gr. fyrrnefndra laga um stofnunina fjallar um Islenska malnefnd.



Vid somu lagabreytingu heetti Islensk malst6d ad vera sjalfsteed stofnun. Peg-
ar i 1. grein laganna fra 1990 kom fram kjarninn { starfssvidi nefndarinnar:
Islensk méalnefnd hefur pad meginhlutverk ad vinna ad eflingu islenskrar
tungu og vardveislu hennar 1 reedu og riti.” I naestu greinum var kvedid nanar
4 um verkefni nefndarinnar, medal annars atti hin ad vera stjérnvéldum til
raduneytis um islenskt mal og til hennar skyldi leitad 4dur en settar veeru
reglugerdir eda annars konar fyrirmeeli um {islenska tungu. Malnefndin atti
ad vera i samvinnu vid pa sem hefdu med mannandfn og ornefni ad gera
og somuleidis pa sem hefdu mikil dhrif 4 malfar almennings en par var att
vid fjolmidla og skola. Mikilveegt atridi i starfi malnefndarinnar var ad annast
sofnun nyyrda, vera til adstodar vid val nyrra orda og vid myndun nyyrda,
medal annars med pvi ad vinna ad skipulegri nyyrdastarfsemi i landinu og
vera 1 samvinnu vid starfandi ordanefndir.

Arid 2006 voru fimm stofnanir, er unnu ad islenskum freedum 4 einn eda ann-
an hatt, sameinadar og um hina nyju stofnun, Stofnun Arna Magntissonar {
islenskum fraeedum, gilda 16g nr. 40/2006. T 9. grein peirra laga er fjallad um
Islenska mélnefnd og kvedid 4 um hlutverk nefndarinnar. Mélnefndin 4 ad
veita stjornvoldum radgjof um malefni islenskrar tungu og gera tillogur til
menntamalaradherra um malstefnu, auk pess sem hin 4 ad alykta arlega um
stodu islenskrar tungu. Méalnefndin getur att frumkveedi ad dbendingum um
pad sem vel er gert og pad sem betur ma fara vid medferd islenskrar tungu a
opinberum vettvangi. Islensk mélnefnd semur islenskar ritreglur sem gilda
medal annars um stafsetningarkennslu i skélum og menntamalaradherra gef-
ur tt. Grundvallarbreytingar 4 ritreglum eru hadar sampykki menntamala-
radherra.

Af framansogdu mad sja ad ymislegt breyttist med nyjum logum og sum af
verkefnum malnefndarinnar, medal annars nyyrdastarfsemin, falla nti undir
verksvid maélraektarsvids Stofnunar Arna Magndssonar i islenskum freedum.

Ny Islensk mélnefnd var skipud 1. névember 2006 og hefur meginverkefni
hennar verid ad vinna ad peim tillogum um islenska malstefnu sem birtar
verda hér 4 eftir. Visad er til stefnuskrar fslenskrar malnefndar fyrir 4rin 2006~
2010 & vefsidu malnefndarinnar (www.islenskan.is):

A timum hradvaxandi alpjédasamskipta par sem notkun erlendra
tungumala, einkum ensku, verdur e rikari pattur i islensku samfélagi
er brynt ad tryggja stodu islenskrar tungu. Eitt af mikilveegustu verk-
efnum Islenskrar malnefndar er ad vinna markvisst ad pvi ad islenska
haldi gildi sinu { pessu breytta umhverfi og verdi afram notheef og not-
ud a 6llum svidum islensks pjodlifs.




Pessi dhersla 4 ad islenska haldi gildi sinu hvar sem er i pj6dfélaginu er kjarn-
inn i peim tilldgum sem birtast hér a eftir og komu fram { alyktun malnefnd-
arinnar um st6du islenskrar tungu 2007. Hiin er birt & vefsidu malnefndarinn-
ar (www.islenskan.is).

Ytirlysing norreenu rddherranefndarinnar um norreena malstefnu

Norreena radherranefndin kom sér saman um norraena malstefnu sem birt var
i ritlingnum Deklaration om nordisk sprikpolitik 2007. Yfirlysinguna ma nélg-
ast 4 vef Nordurlandarads og Norreenu radherranefndarinnar (www.norden.
org). Norreen mélstefna 4 medal annars ad mida ad pvi

¢ gd allir Nordurlandabtar geti lesid og skrifad pad eda pau tungumal
sem nytt eru i samfélaginu par sem peir bua,

* 40 allir Nordurlandabuar geti att samskipti hver vid annan, fyrst og
fremst 4 skandinavisku méli,

e gd allir Nordurlandabduar hafi undirstodupekkingu 4 tungumalaréttind-
um og stodu tungumala 4 Nordurlondum,

¢ gd allir Nordurlandabtar kunni eitt alpjédatungumal mjog vel og annad
erlent tungumal vel,

* 44 allir Nordurlandabtiar hafi almenna pekkingu & pvi hvad tungumal-
i0 er og hvad pad felur { sér.

Allnokkur umraeda var um norreenu malstefnuna { Malradi Nordurlanda og
einnig { norreenu malnefndunum og var pad sameiginlegt mat manna ad stort
skref hefdi veri0 stigid { rétta att. Ef pessi markmid eiga aftur 4 méti ad nast,
einkum hid fyrsta og hid sidasta, er brynt ad huga ad tungumalinu (tungumal-
unum) i hverju landi og st6du pess (peirra) & 6llum svidum pjédlifsins til pess
ad hvergi komi til pess ad umdaemi hverfi yfir til ensku eda hugsanlega ann-
arra erlendra mala. P4 verda [slendingar, rétt eins og adrar Nordurlandapjéd-
ir, ad halda voku sinni og er pad kjarninn 1 tillogum Islenskrar malnefndar.

Stada malstefnu & Nordurlondum

A undanférnum aratug hefur malstefna verid ofarlega & dagskra norreenu
malnefndanna. Peer hafa hver af annarri safnad efni og gert tillégur ad opin-
berri malstefnu landsins og hafa par { huga medal annars vaxandi ahrif ensku
4 morgum svidum pjodfélagsins, norreenar tungur sem annad mal ibta a



Nordurlondum og kennslu & haskélastigi. Tillogur sinar hafa peer neer all-
ar sent stjornvoldum og eru peer flestar & umraedustigi en misjafnlega langt
komnar:

* Finnar voru fyrstir til ad sampykkja 16g um tungumadlid en pad gerdu
peir 2004. Pegar um 1920 var sampykkt stjérnarskrarakveedi um ad
opinber mal skuli vera tvo, finnska og seenska.

e Sviar sendu frd sér samantektina Ml i mun 2002 og sidan Biista spriket
2005. T badum ritlingunum eru settar fram tillgur ad mélstefnu. M4l-
in standa pannig ad arid 2008 sendi menntamalaraduneytio (kultur-
departementet) fra sér Virna spriken — forslag till spriklag og stefnt mun
vera ad pvi ad ljiikka malinu med lagasetningu 2009.

* Danska menntamdlaradouneytid sendi fra sér beeklinginn Sprog pi spil
ario 2003 og frekari ttfeerslu a stefnu sinni i ritlingnum Sprog til tiden.
Rapport fra sprogudvalget fra 2008 par sem settar eru fram tillogur um
danska malstefnu og framkveemd hennar.

¢ Seenska mélnefndin i Finnlandi tok saman reekilegt rit um st60u seensk-
unnar i Finnlandi 2003, Tink om ... Svenska spriknimndens forslag till
handlingsprogram for svenskan i Finland (Tandefeldt 2003).

* Norska malnefndin gaf 2005 1t ritid Norsk i hundre! Norsk som nasjonal-
sprik i globaliseringens tidsalder. Et forslag til strategi. Malio hefur talsvert
verid reett opinberlega og lagdi rikisstjérnin fram skjalid Mdl og mein-
ing. Ein heilskapleg norsk sprikpolitikk (St. meld. nr. 35) sem upphaflega
kom fra menningar- og kirkjumalaraduneytinu (Det kongelige Kultur-
og kyrkjedepartement). Pad var sidan sent rikisstjérninni 27. juni 2008
sem sampykkti pad sama dag. Gert er rad fyrir ad frumvarp til laga um
norska tungu verdi lagt fram 2009.

¢ Feareyingar settu 4 laggirnar malstefnunefnd sem sendi 4samt mennta-
mélaradi Feereyja fra sér skyrsluna Mdlmerk. Alit um almennan mdlpoli-
tikk arid 2007 med tillogum um adgerdir i malfarslegum efnum og er
par meelt med pvi ad feereyska verdi ,,almenna malid i Feroyum og tj60-
armal feroyinga” (2007:9). Tillogurnar eru na til umreaedu.

* Greenlendingar hafa unnid talsvert { sinni malstefnu en 2001 birtu peir
ritlinginn ... men ordet. Rekommendationer fra Arbejdsgruppen for sprog-
politisk redegorelse. Greenlenska mélnefndin gerir rad fyrir pvi ad 16g
verdi sett arid 2009.
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Undirbtiningsvinna fslenskrar malnefndar ad tillsgum um
malstefnu

Islensk malnefnd taldi mikilvaegt ad hefja undirbining malstefnutillagnanna
4 pvi ad velja pau svid pjodlifsins sem mest astaeda veeri til ad kanna. Hafdi
hiin sem fyrirmynd ad vali svida danska ritid Sprog pd spil (2003). Stjorn mal-
nefndarinnar skipti svidunum 4 milli sin til frumundirbtinings og tok saman
hvad mikilveegast veeri ad athuga & hverju peirra. Ad pvi loknu voru settir 4
laggirnar fimm vinnuhépar sem hofou eftirfarandi svid til skodunar:

e Fyrsti vinnuhépur: leikskodli, grunnskoli, framhaldsskoli. Formadur:
Seemundur Helgason, kennari vid Langholtsskoéla.

¢ Annar vinnuhépur: haskélar, visindi og fraedi, tunguteekni, handbaekur
um islensku. Formadur: Brynhildur Pérarinsdéttir, lektor vid Haskdl-
ann 4 Akureyri.

* Pridji vinnuhépur: islenska sem annad mal, norreent malsamfélag,
islenska erlendis. Formadur: Veturlidi Oskarsson, proéfessor vid Kenn-
arahaskéla fslands.

* Fjordi vinnuhépur: fjolmidlar, listir. Formadur: Bjorn Gislason, frétta-
stjori & Visi.

e Fimmti vinnuhoépur: stjérnsysla, vidskiptalif. Formadur: Porldkur
Karlsson, forseti vidskiptadeildar Haskélans 1 Reykjavik.

Flj6tlega kom 1 1j6s ad betra yrdi ad mynda sérstakan hép um médlteekni
(tunguteekni) og tok Eirikur Régnvaldsson, professor vid Haskola Islands, a&
sér a0 styra peim hépi. Formenn vinnuhépanna voldu sjalfir samstarfsmenn
sem hefdu gott yfirlit yfir pau svid sem skoda atti.

Starf vinnuhdépanna

Vinnuhéparnir héfu storf sidsumars 2007 og skiludu lokaskyrslum um ara-
mét eda 1 upphafi nys ars. Verkefnid kynntu peir 4 mélreektarpingi fslenskr-
ar malnefndar sem haldio er érlega i tengslum vid dag islenskrar tungu, 16.
névember. Malnefndin éleit mikilveegt ad gefa almenningi kost 4 ad fylgjast
eins vel med og kostur veeri og kynnast pvi verki sem unnid veeri ad. Pingid
var haldid 10. névember 2007 og voru flutt fimm erindi:

* Halldéra Bjort Ewen, kennari vid Menntaskélann vid Hamrahlio: Leik-
skolar, grunnskolar og framhaldsskoélar.



* Brynhildur Pérarinsdéttir, lektor vid Haskélann & Akureyri: Haskoélar,
visindi og freedi.

e Veturlidi Oskarsson, préfessor vid Kennarahéskola Islands: Tungan
og tengslin — Um islensku sem annad mal, islenskukennslu erlendis og
tengslin vid norreent mélsamfélag.

* Bjorn Gislason, fréttastjori 4 Visi: Fjolmidlar og listir.

* Dagny Jonsdéttir, fyrrverandi alpingismadur: Tungumal og malfar i
vidskiptum og stjérnsyslu.

Malteeknihépurinn hafdi ekki tekio til starfa pegar pingid var haldid. Vinnu-
héparnir fengu gott veganesti frd umreedum & pinginu til ad ganga fra
skyrslum sinum og studningsgégnum sem safnad hafdi verid. Reekilegum
atdrattum tr erindunum var dreift 4 pinginu til pess ad umraedur yréu sem
markvissastar. P4 méd nalgast 4 heimasidu Islenskrar malnefndar (www.is-
lenskan.is) undir lidnum Mdlrzektarping Islenskrar mdlnefndar og MS.

Malping Islenskrar mélnefndar og samstarfsadila

Pott malreektarpingid peetti takast afar vel var Islensk malnefnd samméla
um ad efna til malpingaradar par sem hvert svid fengi verduga umfjollun.
Nefndinni pétti mikilveegt ad koma af stad umraedu 1 samfélaginu. Mennta-
malardduneytio styrkti mélpingin og menntamalarddherra, Porgerdur Katrin
Gunnarsdéttir, setti malpingarédina & fyrsta pinginu 25. jandar 2008. Mal-
nefndin leitadi ad samstarfsadilum i pvi skyni ad na til sem flestra ahuga-
samra & hverju svidi og til pess ad taka patt i kostnadi. Haldin voru ellefu

ping:
1. Lagaleg stada islenskunnar (25. jantdar 2008).

Fyrirlesarar: Gudriin Kvaran, formadur Islenskrar malnefndar, Mérdur Arna-
son, fyrrverandi alpingismadur, Sigurdur Lindal préfessor emeritus, Por Vil-
hjalmsson, fyrrverandi heestaréttardémari. Fundarstjéri Haraldur Bernhards-
son, {slenskri malnefnd.

2. Médurmélskennsla. I samvinnu vid Samték moédurmélskennara (1.
febriar 2008).

Fyrirlesarar: Sigridur Sigurjonsdéttir, fslenskri malnefnd, Anna Porbjorg Ing-
Olfsdéttir, lektor vid Kennarahéskola fslands, Gudridur Oskarsdéttir, kenn-
ari i Setbergsskola, Hronn Bergpoérsdéttir, kennari i Setbergsskoéla, Gudlaug
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Guomundsdéttir, formadur Samtaka médurmalskennara, Halldér Jorgens-
son, framkvaemdastjéri Microsoft fslandi. Fundarstjori Ingibjorg Einarsdéttir,
skrifstofustjori Skélaskrifstofu Hafnarfjardar.

3. Malnotkun { visindum og fredum. { samvinnu vid Visindafélag {slend-
inga (15. febrdar 2008).

Fyrirlesarar: Haraldur Bernhardsson, fslenskri malnefnd, Astradur Eysteins-
son, préfessor vid Haskola fslands, Sigurdur Julius Grétarsson, préfessor vid
Haskéla Islands, Porsteinn Vilhjalmsson, préfessor vio Haskéla Islands, Orn-
6lfur Thorlacius, fv. rektor Menntaskélans vid Hamrahlid. Fundarstjéri Einar
Sigurbjornsson, préfessor vid Haskéla Islands og forseti Visindafélags Islend-
inga.

4. Tungutaekni.  samvinnu vid Tungutaknisetur (7. mars 2008).

Fyrirlesarar: Eirikur Rognvaldsson, préfessor vid Haskoéla Islands og stjorn-
arformadur Tungutekniseturs, Trond Trosterud, Haskélanum i Tromse,
Hjalmar Gislason Simanum, Halldér Jorgensson, framkveemdastjéri Micro-
soft Islandi, Bogi Orn Emilsson, Skjali pyodingastofu. Fundarstjéri Hrafn Lofts-

son, stjornarmadur i Tunguteeknisetri.

5. [slenska i listum. [ samvinnu vid Rithéfundasamband fslands og Banda-
lag islenskra listamanna (14. mars 2008).

Fyrirlesarar: Pérarinn Eldjarn, fslenskri méalnefnd, Pérunn Erlu Valdemars-
déttir rithofundur, Hilmar Oddsson kvikmyndaleikstjori, Adalsteinn Asberg
Sigurdsson rithofundur, Sigurdur Pélsson rithéfundur. Fundarstjori Pétur
Gunnarsson, rithéfundur og formadur Rithéfundasambands fslands.

6. Islenska sem annad mal. f samvinnu vié Alpj6dahusid (28. mars 2008).

Fyrirlesarar: Haraldur Bernhardsson, Islenskri mélnefnd, Kolbrin Fridriks-
déttir, adjunkt i islensku fyrir erlenda stddenta vid Haskoéla fslands, Paul
Nikolov varapingmadur, Tatjana Latinovic, formadur Samtaka kvenna af
erlendum uppruna & fslandi, Porbjorg Halldérsdéttir, verkefnastjéri og
islenskukennari hja Mimi simenntun. Fundarstjori Einar Skulason, fram-
kveemdastjori Alpj6dahtiss.

7. islenska i fjolmidlum. f samvinnu vid Bladamannafélag fslands (4. april
2008).

Fyrirlesarar: Steinunn Stefansdéttir, Islenskri malnefnd, Svanhildur Hélm
Valsdottir, ritstjori Islands i dag, Adalsteinn Davidsson, malfarsradunautur



Rikisttvarpsins, Prostur Helgason, ritstjornarfulltrii 4 Lesbék Morgunbladsins,
Silja Adalsteinsdéttir, ritstjori Timarits Mdls og menningar. Fundarstjori Arna
Schram, formadur Bladamannafélags fslands.

8. fslenska i haskélum. f samvinnu vid Haskoélann 4 Akureyri (11. april 2008
a Akureyri).

Fyrirlesarar: Haraldur Bernhardsson, fslenskri malnefnd, Magnts Diorik
Baldursson, fulltrii rektors Haskola Islands, Skuli Skulason, rektor Haskol-
ans 4 Hélum, Porlakur Karlsson, fulltrii rektors Haskélans 1 Reykjavik, Por-
steinn Gunnarsson, rektor Haskélans & Akureyri. Fundarstjéri Elin Una Jons-
déttir, islenskufreedingur og laganemi.

9. {slenska erlendis. [ samvinnu vid Békmenntasj6d (18. april 2008).

Fyrirlesarar: Ulfar Bragason fyrir hond Islenskrar mélnefndar, Porbjorg St.
Porsteinsdéttir, verkefnisstjori i Laugalaekjarskola, Jén Gislason, stundakenn-
ari { islensku vid Haskola Islands, Annette Lassen, désent { dénsku vid Ha-
skéla Islands, Philip Roughton pydandi, Sigurjon Birgir Sigurdsson (Sjén)
rith6fundur. Fundarstjéri Njordur Sigurjénsson, framkvemdastjéri Bok-
menntasjoods.

10. islenska i pydingum. I samvinnu vid Bandalag pydenda og tilka (9. mai
2008).

Ingibjorg Solran Gisladéttir utanrikisradherra avarpadi pingid. Fyrirlesarar:
Gauti Kristmannsson, désent { pydingafreedi vid Haskéla fslands og formadur
Bandalags pydenda og tulka, Sabine Leskopf, verkefnisstjori tilka- og pyo-
ingapjonustu Alpjédahdss, Kristjan Arnason, professor vido Haskodla fslands,
Runar Helgi Vignisson, rithofundur og pydandi, Halldér Gudmundsson, rit-
hoéfundur og verkefnisstjéri. Fundarstjéri Haraldur Bernhardsson, Islenskri
malnefnd.

11. Islenska i vidskiptalifinu.  samvinnu vid Vidskiptarad fslands, Félag
vidskiptafreedinga og hagfraedinga og vidskiptadeild Haskélans i Reykja-
vik (23. september 2008).

Fyrirlesarar: Haraldur Bernhardsson, fslenskri malnefnd, Ragnhildur Geirs-
déttir, forstjori Promens, Porlakur Karlsson, forseti vidskiptadeildar Haskol-
ans i Reykjavik, Agnar Hansson, bankastjéri Icebank. Fundarstjéri Prostur
Olaf Sigurjénsson, lektor vid Haskélann 1 Reykjavik.
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Vidbrogo vid pingunum voru afar g6d. Pau voru 61l mjog vel sétt, fjolmidlar
syndu peim ahuga, birtu dagskra pinganna og viotol vid adstandendur eda
fyrirlesara og Rikisttvarpid tok upp erindi og umraedur a allnokkrum ping-
um og sendi ut { kvolddagskra sinni. Segja ma pvi ad vinnan vid malstefnu-
drogin hafi verid allvel kynnt og ahugasémum hafi gefist kostur 4 ad koma
skodunum sinum & framfeeri.



Lagaleg stada
islenskrar tungu

Islenskt samfélag hefur tekid Grum breytingum & undanférnum &rum. fslend-
ingar taka upp erlenda 16ggjof i rikara meeli en adur. fslenskt atvinnulif er ord-
i0 alpjodlegra en adur og hafa baedi islensk fyrirtaeki haslad sér voll erlendis
og erlend fyrirteeki hafid starfsemi 4 Islandi. Samfara pessu hefur islenskur
vinnumarkadur ordid fjolpjédlegur. Samfélagsbreytingar a bord vid pessar
skapa margvisleg élitamal og ny 16gfreedileg trlausnarefni. Peirra 4 medal
eru spurningar er varda islenska tungu. Er lagaleg stada hennar i islensku
samfélagi neegilega trygg?

[ gildandi islenskum 16gum er ad finna dkveedi er varda notkun islenskrar
tungu 4 einstokum svidum samfélagsins. Til ad mynda er meelt fyrir um pad i
l6gum um medferd sakamala (12. gr. laga nr. 88/2008) ad islenska sé pingmal-
i0 og apekkt akvaedi er i 16gum um medferd opinberra mala (13. gr. laga nr.

Astand
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19/1991). T 1ogum um eftirlit med 6réttmeetum vidskiptahattum og gagnsaei
markadarins (nr. 57/2005) segir ad auglysingar sem hofda eigi til islenskra
neytenda skuli vera 4 islensku (8. gr.), svo og almennir skilmélar pjénustu-
adila (9. gr.) og skriflegar abyrgdaryfirlysingar (11. gr.). Pa er i leeknalégum
(nr. 53/1988, med breytingum i 16gum nr. 116/1993 og 76/2002) akvaedi um
a0 leeknar utan Evrépska efnahagssveedisins og Sviss purfi ad sanna kunn-
attu 1 meeltu og ritudu islensku madli til ad 6olast starfsleyfi hér 4 landi (3.
gr.). Skilyrdi um islenskukunnéttu ttlendinga er einnig ad finna 1 l6gum um
félagsradgjof (2. gr. laga nr. 95/1990), hjikrunarlogum (2. gr. laga nr. 8/1974,
med breytingum i 16gum nr. 116/1993) og ljésmaedralogum (2. gr. laga nr.
67/1984, med breytingum i l16gum nr. 116/1993). Nylega voru stigin fyrstu
skrefin til ad treysta stodu islenskrar tungu i skdlakerfinu en i nyjum logum
um grunnskola (nr. 91/2008, 16. gr.) og framhaldsskdéla (nr. 92/2008, 35. gr.)
segir ad kennsla i pessum skélum skuli fara fram & islensku.

Pa ma finna i 16gum akveedi um eflingu og raekt islenskrar tungu, énnur en
pau er varda Islenska mélnefnd (9. gr. laga nr. 40/2006). Til ad mynda segir
iatvarpslogum (7. gr. laga nr. 53/2000) ad utvarpsstodvar skuli efla islenska
tungu en p6 er heimilt ef sérstaklega stendur & ad veita leyfi til Gtvarps a
60rum tungumalum en fslensku. I nylegum 16gum um Rikisttvarpid ohf. (3.
gr. laga nr. 6/2007) kemur einnig fram ad medal hlutverka peirrar stofnunar
sé ad leggja raekt vid islenska tungu. Pa er i leiklistarlogum (4. gr. laga nr.
138/1998) kvedid 4 um pad ad Pjodleikhiisid, sem er eign islensku pjédarinn-
ar, skuli vera til fyrirmyndar um medferd islenskrar tungu.

Pessi lagadkveedi, sem hér hafa verid nefnd sem deemi, meela fyrir um notkun
eda reekt islenskrar tungu 4 afmorkudum svidum (sja einnig Por Vilhjalmsson
2001). Pau eru hluti af 16gum er varda énnur efni enda eru ekki til sérstok 16g
er fjalla skipulega um stddu islenskrar tungu i islensku samfélagi. Lagaleg
stada islenskrar tungu er pvi i heild ekki eins traust og hiin geeti verid. Taka

ma faein deemi:

¢ Hvergi er i stjérnarskra eda 16gum kvedid 4 um pad ad islenska sé hid
opinbera tungumal lydveldisins fslands.

e Hvergi er { 16gum kvedid 4 um pad ad islenska skuli notud i storfum
Alpingis Islendinga.

* Hvergi er kvedid 4 um pad a0 16g, reglugerdir og logskyringargogn a
[slandi skuli vera & islensku.

* Hvergi er kvedid & um pad i 16gum ad islenska skuli notud i stérfum
Stjérnarrads fslands eda sveitarstjérna 4 Islandi.



* Hvergi er kvedid 4 um pad i 16gum ad islenska skuli notud i almanna-
pjénustu sem kostud er af opinberu fé, svo sem i heilbrigdiskerfi.

* Adgangur islenskra rikisborgara, sem lengi hafa buid erlendis, ad
kennslu i islensku er ekki tryggour i 16gum.

e Réttur islenskra rikisborgara af erlendum uppruna til islenskukennslu
er ekki tryggour 1 16gum.

[ gildandi 16gum er meira ad segja ad finna dkveedi sem beinlinis veikja stodu
islenskrar tungu i samfélaginu. [ 16gum nr. 60/1998, um loftferdir, er kvedid &
um pad i 140. grein ad Flugmalastjérn skuli { flugmalahandbdk birta akvard-
anir paer sem teknar eru & grundvelli umreeddra laga og reglna settra sam-
kveemt peim. Pessar dkvardanir skulu vera 4 islensku eda ensku eftir pvi sem
vio 4”. reglugerd nr. 326/2000, um flugmalahandbok, er nanar kvedid 4 um
petta og par segir i 4. gr. ad heimilt skuli ad ,birta teeknilega stadla & ensku
eingdngu”.

Sagan segir okkur ad pad hafa ekki alltaf pétt sjalfsogd réttindi Islendinga ad
geta att samskipti vid yfirvold og stjérnkerfi i eigin landi 4 islensku. Ekki er
ykja langt sidan fslendingar hadu harda barattu fyrir lagalegri stodu islenskrar
tungu { islensku samfélagi undir danskri stjorn (sja Kjartan G. Ottésson 1990,
einkum bls. 80-93). St spurning hlytur pvi ad vakna hvort ekki sé rétt ad taka
af allan vafa um stodu islenskrar tungu i islensku samfélagi og reyndar hefur
réttarstada hennar verid reedd & Alpingi. Fyrir nokkrum misserum var par
16g0 fram pingsalyktunartillaga um a0 setja 4 fét nefnd er kannadi réttarstoou
tungunnar og leidir til urbéta ef porf krefdi (130. 16ggjafarping 2003-2004;
pskj. 517, 387. mal). Ekki hefur enn ordid af stofnun peirrar nefndar.

Jafnframt er naudsynlegt ad taka tillit til peirra er hafa islenska tdknmalio ad
moédurmali. Brynt er ad tryggja lagalega stodu islenska tdknmalsins og par
med rétt peirra er hafa pad ad fyrsta mali. Oftar en einu sinni hefur verid lagt
fyrir Alpingi frumvarp um islenska tdknmalid (nd sidast 4 135. 16ggjafarpingi
2007-2008; pskj. 12, 12. mal) en pad hefur enn ekki ordid ad 16gum.

Um leid og islenskt samfélag hefur ordid alpjédlegra en adur var hefur peim
tungumalum, sem notud eru a fslandi, fjolgad ort. St proun parf ekki ad vera
skadleg islenskri tungu ef islenska verdur afram adalsamskiptamalid i fjol-
menningarsamfélagi 4 fslandi. Lagaleg stada islenskrar tungu i samfélaginu
er p6 ekki eins traust og hun geeti verid, eins og hér hefur verid rakid. A fjol-
morgum svidum samfélagsins getur skapast lagaleg 6vissa um malnotkun.
Brynt er pess vegna ad treysta lagagrundvoll islenskunnar til ad tryggja ad

Horfur
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Markmio
i islenskri
malstefnu

Adgerdir

htin geti 4fram verid adalsamskiptamalid 4 Islandi og koma i veg fyrir ad htin
horfi fyrir 60rum tungumalum & mikilveegum svidum pjédlifsins; pau svid
getur reynst erfitt ad endurheimta.

fslendingar taka patt i margvislegu alpj6dlegu samstarfi og eiga adild ad yms-
um alpjédastofnunum. Heett er vid ad fslendingum muni ganga illa ad standa
vOrd um notkun islensku 4 peim vettvangi — til a® mynda er vardar pydingar
og tulkun — ef ekki er haegt ad visa i trausta lagalega stoou islenskrar tungu
heima vid.

Islensk mélnefnd leggur til eftirfarandi markmid:

o AJ tryggd verdi lagaleg stada islenskrar tungu sem pjédtunga Islend-
inga til pess ad hin megi afram vera pad tungumal sem sameinar ibta
pessa lands, 6had uppruna.

* A0 tryggdur verdi réttur islenskra rikisborgara af erlendum uppruna
og erlendra rikisborgara, er hér fa dvalar- eda atvinnuleyfi, til kennslu i
islensku svo ad peir geti tekid fullan patt i islensku samfélagi a islensku.
Jafnframt verdi peim gefinn kostur & ad raekta eigid tungumal og menn-
ingu.

* Ad jafnframt verdi lagaleg stada islensks taknmals tryggd.

Um leid og fslendingar hafa l6gvarinn rétt til ad vernda menningarleg vero-
meeti sin er skylt ad virda rétt peirra er ekki tala islensku og tryggja peim
teekifeeri til ad leera islensku. Petta & einkum vid um islenska rikisborgara sem
ekki hafa islensku ad médurmali en einnig erlenda rikisborgara er fengid hafa
dvalar- eda atvinnuleyfi 4 Islandi. Jafnframt verdur ad gefa peim kost 4 ad
reekta eigid tungumadl og menningu. P4 er edlilegt ad tryggja stoou islenska
taknmalsins vid hlid islensku.

Til ad ofangreind markmid naist leggur fslensk malnefnd til:

* AQ pegar 1 stad verdi skipud nefnd sérfrédra manna til ad finna skyn-
samlegustu leidina til ad tryggja lagalega stodu islenskrar tungu og
islensks taknmals i islensku samfélagi.

Verkefni nefndarinnar verdi medal annars ad leggja 4 pad mat hvort skyn-
samlegt sé ad beeta 1 stjornarskré sérstoku dkvaedi um ad islenska sé pjodtunga



Islendinga og opinbert mal islenska rikisins. Annar kostur geeti verid ad setja
sérstok 10g um stodu islenskrar tungu og gera par skyra grein fyrir Iogvernd-
udum umdemum hennar i islensku samfélagi. A sama hatt parf ad finna
skynsamlega leid til ad tryggja stodu islensks taknmals.

29




30

Astand

Leikskolar,
grunnskolar
og framhaldsskoélar

A sidustu 61d breyttist islenskt samfélag meira en nokkru sinni adur. Heegt er
a0 feera fyrir pvi rok ad hid svokallada kynslédabil hafi enn aukist 4 sidustu
drum og dratugum par sem badir foreldrar vinna nu yfirleitt Giti og born eyda
meginporra dagsins med jafndldrum i skélum og i fristundastarfi. Hradinn
i ndtimasamfélagi er mikill og minni samskipti barna vid foreldra og eldri
kynsl6dir en adur hafa margs konar dhrif, medal annars & tungutak barna.
[slenskt samfélag er einnig ordid alpjédlegra en adur med tilkomu Netsins
og erlends vinnuafls 4 Islandi. Enska er radandi tungumal jafnt  tolvubin-
adi, afpreyingu og 4 Netinu og hiin rydur sér til rums i atvinnulifinu og a efri
skolastigum. Pessar samfélagsbreytingar méta pad méalumhverfi sem bdrn
alast upp vid og vegna peirra gegna leik-, grunn- og framhaldsskélar enn

veigameira hlutverki en adur { ad skila tungunni og menningararfinum til



nyrra kynsléda. Pvi skytur skokku vid ad 4 undanférnum arum hefur dregio
ar médurmalskennslu 1 skélum (sja hér a eftir). Mikilveegt er ad atta sig a
pvi ad skolakerfid getur haft mikil ahrif 4 voxt og vidgang islenskunnar og
er pad svid pj6dlifsins sem, auk foreldra og forradamanna, hefur hvad mesta
moguleika 4 ad efla feerni i médurmalinu. Mjog mikilveegt er pvi ad tryggja
stoou islenskrar tungu { skélakerfinu.

Maltaka barna

A leik- og grunnskélaaldri tileinka born sér médurmal sitt. Adalmaltokuskeid
barna er fra faedingu og fram ad kynproska en til pess ad na fullu valdi &
moédurmélinu parf maltakan ad fara fram fyrir fimm til sex ara aldur. A peim
aldri eru flest born ordin altalandi, p.e. pau hafa nad valdi a mélkerfinu i meg-
inatridum pott pau eigi enn eftir ad tileinka sér ymis 6regluleg atridi i beyg-
ingum og setningagerd og afla sér meiri ordaforda. Aldrei a lifsleidinni eru
born jafnmoétteekileg fyrir mali og 4 fyrstu sex &rum aevinnar. Bérn 4 leikskoéla-
aldri eru ad byggja upp malkerfi sitt og malkennd peirra ad métast. A pessum
aldri og & fyrstu arum grunnskoélans er pvi afar mikilveegt ad born hafi gédar
malfyrirmyndir og fai naudsynlega malérvun. Framtid islenskrar tungu velt-
ur medal annars & pvi hversu vel tekst til 4 pessu mikla métunarskeidi i sevi
hvers einstaklings. Mikilveegt er ad foreldrar, yfirmenn menntamala og peir
sem starfa a leikskélum og 1 grunnskélum atti sig 4 pvi teekifeeri sem gefst til
maloérvunar 4 heimilum og 1 skélum landsins. Rannsoknir syna ad born, sem
mikid er talad vid og lesid fyrir, hafa meiri ordaforda en bérn sem ekki hljota
slikt maluppeldi og pau né einnig fyrr valdi 4 ymsum atridum i mélkerfi m66-
urmalsins. Hversu g6dir malnotendur born verda fer pvi ad miklu leyti eftir
pvi hve gott maluppeldi pau hljéta.

Leikskolar

Leikskélakennarar gegna veigamiklu hlutverki i méaluppeldi barna. Flestir
peirra eru medvitadir um malreektarskyldu sina enda er kvedid 4 um hana i
16gum um leikskéla, nr. 90/2008. Par kemur fram ad eitt af meginmarkmidum
uppeldis og kennslu {1 leikskéla skuli vera ,ad veita skipulega mélérvun og
studla ad edlilegri feerni 1 islensku” (2. gr. b). I Adalndmskri leikskéla (1999) eru
aherslupeettir 1 leikskélauppeldi greindir i ndmssvid. Eitt pessara ndmssvida
er mélreekt og undir pad svid fellur ad ,,auka ordaforda, raeda vid barn i leik
og starfi, hvetja barn til ad tj4 sig: segja fra, reeda vid adra, lesa fyrir barn, segja
pvi sdgur og aevintyri og fara med pulur og kveedi”. Allt eru petta mikilveeg
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atridi sem studla ad auknum maélproska barna. Pegar skélanamskrar leikskéla
eru skodadar kemur {ljés ad { mérgum leikskélum er 16g06 dhersla 4 markvissa
maloérvun og ad starfsfélk leikskélanna sé gédar malfyrirmyndir. Sifellt fleiri
leikskodlar gera grein fyrir malraektarstarfi sinu i skélanamskra pétt umfjoll-
unin sé misjafnlega itarleg. Pa er vida gerd sérstok namskra fyrir elstu born
leikskoélans, sem eru i svokolludum skélahopi, og par ma sja aukna aherslu
4 undirbuning lestrarndms. G60 samvinna heimila og skéla um maluppeldi
er lykilatridi. Foreldrar og adrir forrddamenn gegna veigamiklu hlutverki 1
malérvun barna og ad kynna peim békmenntir sem heefa proska peirra og
dhugasvioi.

En til pess ad leikskdlakennarar geti gegnt pvi hlutverki ad efla méalkennd og
malproska ungra barna 4 maltokuskeidi verda peir ad fa haldgéda kennslu 1
islensku mali, malnotkun og barnabékmenntum i ndmi sinu. bvi er athygl-
isvert ad verdandi leikskélakennarar fa nu litla islenskukennslu. Samkvaemt
namskra Kennarahéskoéla slands, nii menntavisindasvids Haskéla fslands,
sem tok gildi haustid 2007, fa nemendur 4 leikskélabraut kennslu i fraedilegri
ritun og framsogn eins og allir nemendur skélans. Peir sitja einnig eitt ndm-
skeid um maltoku barna, mélproska, malérvun og byrjendalaesi. Samkveemt
namskra hug- og félagsvisindadeildar Haskolans 4 Akureyri sitja allir nem-
endur & leikskoélabraut eitt namskeid i islensku a fyrsta ari og taka namskeid
um bernskulzesi og barnabékmenntir 4 pridja ari. Nemar 4 leikskélabraut vid
pé tvo haskéla sem sinna menntun leikskélakennara 4 landinu fa pvi neer
enga kennslu um islenskt mal, hvorki freedilega umfjollun um tungumalid,
sem p¢ er forsenda skilnings 4 ymsum einkennum islensks mals og freedilegu
lesefni um malproska barna, né kennslu { malnotkun sem er forsenda pess ad
peir styrki sig sem g6da malfyrirmynd. Pessa menntun er brynt ad allir leik-
skélakennarar fdi i grunnnami sinu. Leikskolinn er fyrsta skdlastigid og hefur
verid pad samkveemt 16gum fra 1994. Pad er vidurkenning 4 pvi ad leikskdla-
kennarar eru fyrstu kennarar islenskra barna og par med fyrstu médurmals-
kennararnir. f 16gum um menntun og radningu kennara og skélastjérnenda
vi0 leikskoéla, grunnskoéla og framhaldsskoéla, nr. 87/2008, er starfsheitio leik-
skoélakennari 16gverndad og kvedid 4 um ad leyfi til pess ad nota starfsheitid
leikskélakennari megi framvegis adeins veita peim sem lokid hafi meistara-
profi, eda 60ru ndmi sem jafngildir meistaraprofi, 4 freedasvidi sem radherra
vidurkennir til kennslu & leikskolastigi. Med pessum 16gum gefst taekifeeri til
a0 efla islenskukennslu i nami leikskélakennara og auka pannig feerni peirra
til ad takast & vid pad mikilveega hlutverk ad efla malproska margbreytilegs
nemendahéps. T pessu sambandi er vert ad benda & ad bornum af erlend-
um uppruna, béornum sem hafa annad médurmal en islensku og bérnum

islenskumeelandi foreldra, sem dvalist hafa lengi erlendis, hefur fjolgad grio-



arlega i islensku skélakerfi 4 sidustu &rum. Petta veldur pvi a0 oft parf ad fara
fram bein islenskukennsla a leikskélum.

A undanfornum drum hefur starfsménnum af erlendum uppruna fjslgad
mjog 4 leikskélum landsins. Algengt er ad erlendir starfsmenn séu einn af
hverjum premur eda fjérum starfsmoénnum 4 deild og peir starfa einnig i eld-
hisi. Pessir starfsmenn kynna bérnunum adra menningu og tungumadl og efla
vidsyni peirra. Petta er jakveett og mikilveegt er ad leikskolar landsins nyti
pann aud sem felst i starfsfélki af erlendum uppruna. En til pess ad born a
leikskolaaldri ndi g6dum tokum & islensku er p6 naudsynlegt ad pau njéti um-
oénnunar og kennslu f6lks sem hefur islensku ad médurmali. Malraektarskylda
leikskolastigsins gerir pad ad verkum ad meginporri starfsmanna & leikskol-
um verdur ad hafa islensku ad médurmali. Full steeda er ad setja viomid um
hlutfall erlendra starfsmanna & hverri deild { leikskélum, kunnattu peirra i
islensku og tilgreina verksvid peirra. Pad sama & vid um grunnskdlastigio pott
par hafi starfsménnum af erlendum uppruna ekki fjolgad jafnmikid og i leik-
skélunum. T 16gum um leikskéla er ekki kvedid 4 um petta atridi en { nyjum
grunn- og framhaldsskélalogum (nr. 91/2008 og 92/2008) er tekid fram ad
kennsla & pessum skoélastigum skuli fara fram & islensku po6tt heimilt sé ad
nam fari fram 4 60rum tungumélum en islensku pegar pad leidir af edli mals
eda adalnamskra. Ekki er p6 sidur asteeda til ad tryggja stodu islenskunnar 1
reglugerd um leikskodla par sem born & adalmaltokuskeidi dvelja morg hver i
allt ad 45 stundir 4 viku & leikskola.

Grunnskolar

[ grunnskéla & ad halda pvi mélraektarstarfi 4fram sem hafid var { leikskéla. T
l6gum um grunnskdla, nr. 91/2008, er kvedid 4 um ad grunnskoli skuli ,efla
feerni nemenda {1 islensku mali” (2. gr.). I Adalndmskrd grunnskdla. Islenska
(2007:4) segir: Islenskunam er stér péattur i nami allra grunnskélanemenda,
6haod pvi hvert médurmal peirra er, og ndmsgreinin islenska vardar p4 alla.”
Islenska er vidamesta namsgrein grunnskélans med 960 minttur ad lagmarki
a viku 1 1.-4. bekk og 600 minttur ad lagmarki & viku i 5.-10. bekk (Adal-
ndmskrd grunnskéla. Almennur hluti 2006:14). Samanburdur 4 lengd kennslu i
moédurmali & Nordurlondum synir pé ad Islendingar verja minni tima til m63-
urmalskennslu i grunnskélum sinum en adrar Nordurlandapjédir. Danskir
nemendur fa til deemis 78% meiri médurmalskennslu en islenskir nemend-
ur; sjd mynd 1 (sbr. Vidmidunarstundaskrdr 1 islenskum, norskum og dénskum
grunnskélum). Nyleg Pisarannsékn (2006) leiddi 1 1j6s ad islenskir unglingar,
sérstaklega drengir, hafa mun lakari lesskilning en jafnaldrar peirra i peim
Iondum Evrépu sem vid berum okkur saman vid (Nordurlondin og 16nd
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Vestur-Evrépu) og peir hafa dregist hratt aftur tir midad vid eldri kannanir
(sja Almar Miovik Halldérsson o.fl. 2007). Efla parf kennslu i islensku { grunn-
skélum og gera hlutdeild médurmaéls i ndminu likari pvi sem er i ndgranna-
londum okkar. Med pvi biaum vid nemendur betur undir pau fjolbreytilegu
storf sem bida peirra i ndtimasamfélagi eda eins og segir i islenskuhluta
Adalndmskrdr grunnskoéla (2007:4): , Traust kunnatta { médurmali er meginund-
irstada haldgédrar menntunar, lestur 6flugasta teeki nemenda til ad afla sér
pekkingar og tjaning i reedu og riti forsenda patttoku i samfélaginu.”
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island Noregur Danmork

Mynd 1: Hlutfall (af hundradi) médurmalskennslu af heildarkennslustundafjélda i grunn-
skélum & fslandi, { Noregi og Danmérku.

Islenskukennsla parf ad standa undir nafni og pvi purfa grunnskélakennarar
sjalfir ad hafa trausta kunnattu i islensku. Allir kennarar grunnskélans eru
malfarsfyrirmyndir barna a maltokuskeidi. Namskrar menntavisindasvids
Haskola fslands (2007) og hug- og félagsvisindadeildar Haskolans 4 Akureyri
virdast p6 ekki taka négu mikid mid af pessu veigamikla hlutverki islenskra
grunnskodlakennara. Eins og kom fram i umfjéllun um menntun nemenda
a leikskoélabraut fa allir nemendur i kennaranami eitt ndmskeid i islensku a
fyrsta ari. Petta er eina islenskukennsla nemenda sem ekki hafa valid islensku
eda bekkjarkennslu eldri barna grunnskélans sem kjorsvid. Kennari, sem lok-
i0 hefur kennaraproéfi af 66ru svidi, hefur ekki fengid pann undirbtning sem
hann barf til pess ad vera malfyrirmynd barna & maltokuskeidi. A undan-
fornum drum hefur stérlega verid dregid tr islenskukennslu i kjarna i priggja
ara kennarandmi en B.Ed.-prof veitir kennurum réttindi til ad kenna hvada
namsgrein sem er 4 hvada stigi grunnskdlans sem er. Nyta parf pad teekifeeri
sem gefst med fyrirhugadri lengingu kennarandms (dr premur arum i fimm)
til pess ad auka patt islenskunnar og efla pannig islenskukunnattu kennara-
nema. Hlut islenskukennslu i 6llu kennaranami parf ad auka til ad skélakerfid
axli pa dbyrgd sina ad efla voxt og vidgang islenskunnar.



Poétt allir kennarar grunnskélans purfi ad vera gédar malfyrirmyndir og hafi
hlutverki ad gegna 1 pvi ad proska malkennd nemenda getur p6 ekki hver sem
er kennt fslensku eda fslensku sem annad mal. [slenska er margpeett ndms-
grein sem felur { sér sérfreedipekkingu 4 ymsum svidum, til deemis framsogn,
lestri, bokmenntum, ritun og malfreedi. Islenskukennarar i grunnskéla purfa
ad hafa vidteka pekkingu & islensku mali og békmenntum, auk pess sem
peir purfa ad kunna skil 4 fjolbreyttum leidum til ad pjalfa malbeitingu, fram-
sogn, lestur og ritun nemenda sinna. Peir purfa ad geta virkjad skopunarmatt
nemenda vid beitingu tungumalsins til ad kveikja dhuga peirra og midlad
békmenntaarfi okkar pannig ad pekking og ahugi 4 honum lifi 4fram med
komandi kynslédum. A undanférnum arum hefur hlutverk islenskukennslu
i skolakerfinu breyst. Islenskukennarar purfa ni baedi ad vera ferir um ad
kenna islensku sem médurmadl og sem annad mal, auk pess sem peir purfa
ad kunna ad koma til méts vid nemendur sem eru born islenskra foreldra
en hafa alist upp ad mestum hluta erlendis. Pessar breyttu adsteedur kalla a
aukna menntun islenskukennara sem purfa nd ekki adeins ad vera sérfrédir
um islensku og undirgreinar hennar heldur einnig um pad hvernig a4 ad nyta
sérfraedipekkingu & islensku mali til ad kenna islensku sem annad mal.

Némsefni i islensku i grunnskoéla parf ad taka tillit til mismunandi getu, parfa
og ahuga allra nemenda. Pad parf ad vera vandad og vel valid og mikilveegt
er ad allir nemendur grunnskélans hafi fengid pa tilsogn i bokmenntum og
malfreedi sem kvedid er 4 um i islenskuhluta adalndmskrar. Peir purfa ad fa
tilsogn 1 upplestri og ritgerdasmid og hafa kynnst margbreytilegum menn-
ingararfi okkar, til deemis fornbékmenntum, nitimabékmenntum og ljodum.
Eins og 1 leikskoéla er g6d samvinna heimila og skéla um méluppeldi og lestr-
arpjalfun lykilatridi. Foreldrar og forrdédamenn méta méalkennd barna og hafa
meiri dhrif en adrir 4 béklestur nemenda. Hvetja parf foreldra til ad stydja vid
lestrarpjalfun grunnskélanema og efla ahuga peirra & islensku mali og bok-
menntum.

i pessum efnum er margt gott gert nina. Grunnskdlar, Namsgagnastofnun,
fslensk malnefnd, Samtdk médurmalskennara, baejarfélog, Heimili og skoli —
landssamtok foreldra, Mjélkursamsalan og fleiri stofnanir vinna gott préun-
arstarf sem allt midar ad pvi ad efla vald nemenda 4 médurmalinu og pekk-
ingu peirra 4 islenskum menningararfi. Pessar stofnanir og fleiri standa fyrir
ymsum vidburdum og samkeppni, til deemis stéru upplestrarkeppninni { 7.
bekk grunnskéla, ritgerdasamkeppni, samkeppni um nyyrdasmio, ljédasam-
keppni og moérgu fleira.
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Framhaldsskolar

[ islenskum framhaldsskélum er médurmalskennsla minni en i framhalds-
skélum annars stadar & Nordurléndum (sbr. Samanburdarkonnun d skélakerfum
d Islandi, { Danmorku og i Svipjéd 2002). Kjarni i islensku er ntina 15 einingar (af
140 einingum til stddentsproéfs). P6 er heaegt ad feera somu rok fyrir gildi prott-
mikillar médurmalskennslu 1 framhaldsskéla og i grunnskéla. Pad er reynsla
margra kennara ad sumir nemendur, sem lokid hafa stiidentsprofi, eiga erfitt
med ad tja sig & skyran og skipulegan hatt, hvort sem er { reedu eda riti. Pa
vantar undirstodukunnéttu i malfreedi, pekkja ekki malfraedihugtok og hafa
ekki nad naegilegri leikni i ad beita peim & islenskt mal. Mélfraedipekking er
p6 ekki adeins naudsynleg til ad fjalla um og greina islenskt mal heldur er hiin
besti undirbtiningurinn fyrir ndm i 6drum tungumalum. Alpekkt er ad feerni
i médurmaélinu og greiningu pess nytist vel 1 frekara méalanami. Lestrarfeerni
nemenda er heldur ekki eins og hiin eetti ad vera og er pad umhugsunar-
efni par sem drjigur hluti ndms i framhaldsskéla er boklegt ndm sem bygg-
ist medal annars a lestrarfeerni og lesskilningi. Eins og i grunnskéla parf ad
efla médurmalskennslu i framhaldsskélum og pjalfa nemendur betur { ritun,
framsogn og malfraedi.

Framhaldsskélakennarar hafa ad jafnadi meiri formlega menntun i islensku
en grunn- og leikskélakennarar. Mikill skortur virdist pé vera 4 kennurum {
framhaldsskéla sem hafa naudsynlegan undirbtining til pess ad kenna ymis
namskeid sem finna ma i dfangalysingum skélanna. Par er einkum um ad
reeda afanga um islenskt mal, maélfraedi, mélsdgu og almenn malvisindi pvi
ad menntun margra islenskukennara byggist ad miklum hluta & b6kmennta-

nami.
Fjolbreyttur nemendahépur

Leik-, grunn- og framhaldsskélakennarar sinna fjolbreyttum nemendahépi
i starfi sinu, medal annars o6rt vaxandi fjolda barna og unglinga af erlend-
um uppruna. Rannséknir syna ad pessir nemendur eiga undir hogg ad sekja
i skolakerfinu og afar fair nemendur af erlendum uppruna ljika til deemis
stadentsprofi (sbr. Solveigu Brynju Grétarsdéttur 2007). Pessir nemend-
ur purfa oft meiri og annars konar kennslu og malérvun en bérn sem hafa
islensku ad médurmali. Pessi nyi nemendahépur kallar & aukna og breytta
menntun islenskukennara sem purfa ni baedi ad hafa sérpekkingu a islensku
mali og békmenntum og vera feerir um ad kenna islensku sem annad mal.
Til ad geta sinnt porfum pessa nemendahdps parf kennari medal annars ad
hafa sérfreedipekkingu 4 islenskri malfreedi, kennslufraedi islensku sem ann-
ars mals og 4 mélvisindum eda almennri tungumalakennslu.



[slenskt samfélag er ordid mun alpjédlegra en adur var, enskan sekir 4 og er-
lent vinnuafl er ordid hluti af islensku atvinnulifi. Hradinn i nitimasamfélagi
er mikill og litil samskipti barna vid eldri kynslédir hafa margs konar ahrif,
medal annars 4 tungutak ungs f6lks. Teikn eru & lofti um ad islenskt malkerfi
sé nu ad breytast meira en ddur eru deemi um. Rannséknir syna ad méalkennd
ungs f6lks ni um stundir er toluvert 6nnur en eldra félks og mélbreytingar a
ymsum svidum maélkerfisins virdast ni vera fleiri og ganga hradar fyrir sig en
a0ur (Hoskuldur Prainsson o.fl., veentanlegt). Mjog mikilveegt er ad foreldr-
ar og skolakerfid bregdist vid pessum breytingum og standi v6rd um st6du
islenskunnar. Foreldrar og adrir adstandendur barna geta haft mikil 4hrif a
maltilfinningu peirra, bbkmenntadhuga og lestrarpjalfun. Einnig parf ad auka
islenskukennslu i skélakerfinu, velja vandad ndmsefni sem vekur dhuga nem-
enda og mennta kennara 4 6llum skélastigum betur til ad auka feerni peirra
og kunnattu i ad efla méalkennd og malproska margbreytilegs nemendahdps.

Mikilveegt er ad islenska verdi afram notud & 6llum svidum samfélagsins og
ad hun verdi jafnframt notheaefur tjaningarmidill. Eitt svid, par sem enska er
mjog radandi i skélakerfinu, er upplysingamennt og tolvunotkun. Til pess ad
islenska missi ekki alveg petta umdeemi sitt er mikilvaegt ad styrikerfi télva og
allur helsti hugbtnadur i islenskum leik-, grunn- og framhaldsskélum sé 4 is-
lensku. Tolvur eru mikilveegur pattur 1 lifi barna og unglinga og miklu skiptir
ad nemendur hafi adgang ad tdlvum med hugbunadi 4 islensku. Petta mun
auka tolvuleesi nemenda og koma i veg fyrir ad islenskan horfi fyrir ensku &
pessu ort vaxandi svidi pjodlifsins.

[slensk mélnefnd leggur til eftirfarandi markmid:

* AQ islenskir grunn- og framhaldsskélanemendur standi jafnfeetis jafn-
oldrum sinum annars stadar i Evréopu i médurmalsfeerni (p.m.t. les-

skilningi).

Islendingar verja ni minni tima til médurmalskennslu i grunn- og framhalds-
skélum en adrar Nordurlandapjoédir. Pessu parf ad breyta og gera hlut méo-
urmals 4 6llum skoélastigum likari pvi sem er i ndgrannaléndum okkar. Skéla-
kerfid i heild, allt fra leikskola upp i haskola, gegnir afar mikilveegu hlutverki
i ad proska feerni i mé6durmalinu. Smaed malsamfélagsins og su alpjédaveed-
ing sem vid btium vid gerir pad ad verkum ad islensk tunga verdur ad njota
forgangs i menntakerfinu. Skélakerfid verdur ad axla pa abyrgd ad efla voxt
og vidgang islensku.

Horfur

Markmid
i islenskri
malstefnu
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* AQ islenskir kennarar & 6llum skdlastigum séu pjalfadir i malbeitingu
og heefir til pess ad efla malkennd og mélproska barna og unglinga.

Auka parf islenskukennslu i nami leikskélakennara og kennara 1 yngri bekkj-
um grunnskolans sem eru malfyrirmyndir ungra barna a maltokuskeidi. Efla
parf feerni pessara kennara i méalnotkun, auka vid nam peirra i islensku mali
til ad byggja upp freedilega pekkingu peirra 4 mé6durmalinu og styrkja pa al-
mennt sem malfyrirmyndir barna & maltokuskeidi.

¢ AOQ islenskukennarar i grunnskélum séu sérmenntadir i ndmsgreininni
islensku.

[slenska er margpeett namsgrein sem felur { sér sérfraedipekkingu 4 ymsum
svidum. Islenskukennarar i grunnskélum purfa ad hafa pekkingu 4 islensku
mali og bokmenntum, auk pess sem peir purfa ad kunna skil 4 fjolbreyttum
leidum til ad pjalfa mélbeitingu, framsdgn, lestur og ritun nemenda sinna. Ad
6llu jofnu mé buiast vid pvi ad kennari, sem hefur sérmenntun i islensku, sé

faerari um a0 sinna sinu starfi en sa sem ekki hefur slika sérmenntun.

¢ A0 menntun médurmalskennara & 6llum skélastigum til ad kenna is-
lensku sem annad mal verdi efld.

Nemendum, sem hafa annad médurmal en islensku, hefur fjolgad mjog i
islensku skolakerfi undanfarin ar. Pessir nemendur purfa oft meiri og ann-
ars konar kennslu og malérvun en bérn sem hafa islensku ad médurmali.
Islenskukennarar purfa ni beedi ad vera feerir um ad kenna islensku sem méd-
urmal og sem annad maél, auk pess sem peir purfa ad kunna ad bregdast vid
nemendum sem eru born islenskra foreldra en hafa alist upp ad mestum hluta
erlendis (sja einnig kaflann Islenska sem annad mal).

¢ Tryggja parf med reglugerd ad kennsla og uménnun barna & leikskélum

fari ad mestu fram 4 islensku.

[ 16gum um leikskéla (nr. 90/2008) er ekki kvedid 4 um petta atridi en i
grunn- og framhaldsskélalogum (nr. 91/2008 og nr. 92/2008) er tekid fram
a0 kennsla 4 pessum skélastigum skuli fara fram 4 islensku po6tt heimilt sé ad
nam fari fram 4 60rum tungumélum en islensku pegar pad leidir af edli mals
eda adalnamskra.

Vegna pess hve miklu hlutverki leikskélar og grunnskoélar gegna 1 maltoku
og maldrvun barna verdi sett viomid um fj6lda erlendra starfsmanna a hverri
deild leikskéla, kunnattu peirra i islensku og verksvid. Pad sama 4 vid um
grunnskolastigid po6tt par hafi starfsménnum af erlendum uppruna ekki fjolg-



ad jafnmikid og 1 leikskélum. Kveda parf & um rétt pessara erlendu starfs-
manna til islenskundms i vinnutima og skyldu peirra til ad saekja sér pad nam.

e AJ allt notendavidmét 1 tolvum 1 islenskum leik-, grunn- og framhalds-
skolum sé & islensku.

Tolvur eru mikilveegur pattur i lifi barna og unglinga og miklu skiptir ad nem-
endur hafi adgang ad tolvum med hugbtnadi 4 islensku. Petta yki t6lvuleesi
nemenda og keemi { veg fyrir ad islenskan horfadi fyrir ensku & pessu ort vax-
andi svidi pj6dlifsins (sja einnig Islenska 1 tolouheiminum).

Til ad ofangreind markmid naist leggur fslensk malnefnd til: A(’Sgeréir

* A9 yfirvold menntamala sjai til pess ad hlutur médurmalskennslu verdi
aukinn 1 6llu skélakerfinu, fré leikskéla upp i haskola. T leikskola purfa
born ad fa naudsynlega maldrvun og i grunn- og framhaldsskélum parf

ad verja meiri tima til médurmalskennslu en nu er gert.

* AQ menntun kennara { islensku verdi aukin. Lagmarkskrafan verdi su
ad grunnskodlakennarar hafi ad minnsta kosti 60 eininga ndm (eins ars
nam) ad baki i islensku mali, bokmenntum og kennslu islensku sem
annars mals af 300 einingum { fimm &ra nami til kennarapréfs. Inni i
peim einingafjolda eiga ekki ad vera ndmskeid sem snia ad teeknileg-
um atridum eins og ritgerdasmid. Sérhver kennari, fra leikskéla upp i
framhaldsskola, parf ad vera g6d malfyrirmynd og heefur til pess ad efla
malkennd og mélproska barna og unglinga.

* A0 ekki kenni adrir m6durmal i grunnskéla en peir sem lokid hafa ha-
skolaprofi i islensku, p.m.t. af islenskukjorsvidi i kennaranami, og ekki
kenni adrir islensku i framhaldsskola en peir sem lokid hafa meistara-
profi i islenskri mélfraedi, islenskum békmenntum eda islenskum fraed-
um. Petta er { samreemi vid 16g til deemis i Finnlandi, Svipj60 og Dan-
morku (sbr. Samanburdarkénnun d skélakerfum d Islandi, i Danmérku og
Svipjéd 2002).

* AJ islenskar barna- og unglingabdkmenntir eigi greida leid inn i skéla-
kerfid og hvatt verdi til lestrarataks 4 6llum skélastigum. Menntun leik-
og grunnskolakennaranema i barnabékmenntum verdi efld med pad ad
markmidi ad auka dhuga barna og unglinga & lestri.

* AOQ péttur skdpunar og tjaningar 4 islensku verdi efldur 4 6llum skéla-
stigum.
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Ad samstarf verdi aukid & milli framhaldsskéla og videigandi svida
innan Héskéla Islands og Héaskélans & Akureyri vid gerd namskrar
islensku i framhaldsskélum og pegar akvardanir eru teknar um kjarna-
nédmskeid 4 menntavisindasvidi Haskola fslands og  hug- og félagsvis-
indadeild Haskolans & Akureyri. Pannig verdur menntun framhalds-
skolakennara 4 6llum svidum islensku betur tryggd.

Ad menntun leik-, grunn- og framhaldsskélakennara taki mid af breyttu
hlutverki islenskukennara  skélakerfinu. Kennarar sinna nt fjolbreytt-
ari nemendahdpi { starfi sinu en 4dur, medal annars 6rt vaxandi fjolda
barna og unglinga af erlendum uppruna.

Ad i reglugerd um leikskola verdi kvedid 4 um ad kennsla og uménnun
barna i leikskélum skuli ad mestu fara fram & islensku.

AdJ sett verdi vidmid um fjolda erlendra starfsmanna i leik- og grunn-
skélum, kunnattu peirra 1 islensku og verksvid.

AJ freedsluyfirvold setji sér pad markmid ad innan priggja ara verdi allt
notendavidmét 1 télvum 1 islenskum leik-, grunn- og framhaldsskélum
a islensku.



islenska
i haskolum

Arid 2006 voru sampykkt frd Alpingi 16g nr. 63, um héskéla 4 Islandi. I fyrsta
kafla peirra laga er fjallad um gildissvid og hlutverk haskéla. [ annarri grein
kaflans stendur:

Haskoli er sjalfsteed menntastofnun sem sinnir kennslu, rannsékn-
um, vardveislu pekkingar, pekkingarleit og skopun & svidum visinda,
freeda, teeknipréunar eda lista. Hlutverk haskoéla er ad studla ad sképun
og midlun pekkingar og feerni til nemenda og samfélagsins alls. Starf
haskola midar ad pvi ad styrkja innvidi islensks samfélags og stodu pess
i alpj6dlegu tilliti. Haskoli er midstod pekkingar og hluti af alpjédlegu
mennta- og visindasamfélagi. Haskélar mennta nemendur med kennslu
og patttoku i visindarannséknum og bda pa undir ad gegna stérfum
sem krefjast visindalegra vinnubragda, pekkingar og feerni. Menntun,

Astand
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sem haskoélar veita, tekur mid af pérfum samfélagsins hverju sinni og
getur verid freedilegs edlis og starfsmioud. Haskoélar hafa sjalfdeemi um
starfsemi sina ad 6dru leyti en pvi sem kvedid er 4 um i I6gum, reglum
eda 60rum stjérnvaldsfyrirmeelum sem veitt eru a grundvelli peirra.
Vidurkenning felur ekki i sér ad stjornvold séu skuldbundin til ad veita
fé til vidkomandi héaskola. Menntamalaradherra skal setja reglur um
erlendar pydingar 4 heitum peirra haskéla sem hann veitir vidurkenn-
ingu.

bott hvergi sé 1 16gunum minnst 4 islenskt mal sem megintungumadl islenskra
haskéla beinum ordum hlytur pad p6 ad vera frumskilyrdi pess ad haskolar
geti styrkt innvidi islensks samfélags. An traustrar stodu tungumalsins stend-
ur samfélagid voltum fétum sem islenskt samfélag og innvidirnir fina. Hlut-
verk haskoéla samkvaemt pessum 16gum er medal annars ad studla ad midlun
pekkingar og feerni til samfélagsins alls. Par 66last nemendur menntun a flest-
um svidum visinda og teekni og dreifast ad nami loknu um pjédfélagid allt til
pess ad vinna ad sérgreinum sinum og midla vitneskju sinni til samfélagsins.
En pekkingu og feerni verdur ekki midlad til islensks samfélags & 60ru mali
en islensku ef sem flestir eiga ad geta nytt sér pad sem 1 bodi er. Islenska parf
pess vegna ad vera notheef i visindum og freedum og bua yfir 6llum peim
ordaforda sem naudsynlegur er til pess ad edlileg samskipti geti ordid a milli
pess sem pekkinguna hefur numid og pess sem tekur vid henni.

A Tslandi eru n sj6 haskélar: Haskéli fslands, Haskélinn 4 Akureyri, Haskol-
inn 1 Reykjavik, Haskolinn & Bifrost, Haskolinn & Hélum, Landbtinadarha-
skoli fslands og Listahaskoli fslands. Kennarahaskoli fslands hefur verid
sameinadur Haskéla [slands. Mestur hluti starfsmanna allra haskélanna er af
islenskum uppruna en erlendum starfsmoénnum hefur fjélgad 4 lidnum arum.
Porri nemenda er islenskur en skélarnir seekjast i vaxandi meeli eftir erlendum
nemendum.

Ur malstefnu Haskéla Islands

Haskoli fslands er islensk visinda- og menntastofnun og hluti af
hinu alpjodlega freedasamfélagi. Malstefna Haskoélans tekur mid
af pessu tvipeetta hlutverki hans. Malstefnan hefur ad leidarljosi
ad talmal og ritmal Haskdlans er islenska, jafnt 1 kennslu, rann-
soknum sem stjérnsyslu. Petta felur m.a. i sér ad kennsla og prof
til fyrstu haskélagradu fara ad mestu fram a islensku. Vikja ma fra
pessari meginreglu ef sérstok asteeda er til, svo sem vid kennslu



i erlendum madalum, ef kennari er erlendur eda kennsla er einn-
ig etlud utlendingum. Rannséknum og framhaldsndmi fylgja
erlend samskipti og fleiri mal en islenska eru notud i pvi starfi,
einkum enska. Meginkennslumal i framhaldsnami er p¢ islenska,
eftir pvi sem vid verdur komid. Haskélinn vill studla ad pvi ad
gera kennurum, sérfredingum og nemendum kleift ad tala og
skrifa um 6ll visindi 4 islensku og gera pau jafnframt adgengileg
almenningi eins og kostur er. Mélnotkun { Haskéla Islands skal
vera til fyrirmyndar.

Adeins tveir haskélanna, Haskoli fslands og Haskolinn a4 Akureyri, hafa
markad sér malstefnu. Malstefna Haskola Islands var sampykkt i haskéla-
radi 21. mai 2004 og ber rektor dbyrgd 4 ad henni sé framfylgt en deildir hafa
umsjén med framkveemd hennar. Helstu framkveemdaratridi malstefnunn-
ar eru ad hvetja skal erlenda starfsmenn til ad saekja ndmskeio { islensku og
somuleidis eru allir starfsmenn skélans hvattir til pess ad sinna malraekt, til
deemis med pvi ad rita um freedi sin 4 islensku og taka saman ordasofn. Vinna
starfsmanna vid gerd ordasafna er reyndar mismikil eftir greinum og eftir
timabilum. Nylega kom p6 ut nytt lagaordasafn og unnid er ad ordasafni i
tannleekningum. Margir kennarar eru snjallir ordasmidir og lata nemendum
sinum i té ordalista { ndimskeidum. Veenta meetti ad dhugi a idordastarfi yroi
meiri hjd kennurum ef peir fengju petta starf 4 einhvern hatt metid (sja einnig
Islenska i visindum og freedum).

Haskoli Tslands hyggst einnig leitast vid ad tryggja erlendum skiptinemum,
sem til hans leita i skamman tima i samreaemi vid alpjodlega samninga, neegi-
legt frambod af sérhaefdum namskeidum 4 ensku. Deildir Haskéla Islands
geta bodid upp a heilar namsleidir i framhaldsnami eda einstok namskeid a
erlendum malum eftir pvi sem astaedur leyfa. Mélstefnu Haskola fslands ma
nalgast 4 heimasidu skélans (www.hi.is).

Malstefna Haskolans & Akureyri var sampykkt 22. febriiar 2008 og er hin
metnadarfull hvad islenskt mal vardar. Par er skyrt tekid fram ad haskélanum
beri ad reekja skyldur sinar vid islenskt samfélag um uppfraedslu, sképun og
midlun pekkingar og ad skdlinn geri peer krofur til sin og starfsmanna sinna
a0 vera til fyrirmyndar um notkun, kennslu og préun islenskrar tungu og
efla eftir fongum framlag sitt til islenskrar menningar. Skélinn hyggst leita
leida til ad veita starfsfolki sinu leidségn um malfar og er markmidid ad kenn-
arar skdlans verdi til fyrirmyndar um malnotkun, hvort sem um er ad reda
islensku, ensku eda 6nnur mal. Hvatt er til aukinna kennara- og nemenda-
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skipta og erlendum starfsménnum og skiptinemum eru bodin ndmskeid { is-
lenskri tungu og menningu. Starfsmenn eru hvattir til ad birta rannséknir a
islensku jafnt sem ensku eda 60rum erlendum malum. Med pvi telur skélinn
ad hann komi til méts vid tvipeett hlutverk haskélans gagnvart islensku og
erlendu samfélagi. Deildir haskélans eiga ad sja til pess ad islenskir nemendur
fai freedilegan ordaforda & islensku, hvort sem namid fer fram 4 islensku eda
ensku, og peer verda einnig ad gera nemendum grein fyrir pvi ad lokaritgerdir
verdi ad vera & vondudu og hnokralausu mali. Hegt er ad nélgast malstefn-
una & heimasidu skélans (www.unak.is).

Malstefna Haskodlans &4 Akureyri
1. gr. Tvipaett hlutverk haskéla

a) Haskoélanum ber ad reekja skyldur sinar vio islenskt samfélag
um uppfraedslu, sképun og midlun pekkingar. Haskélinn gerir
peer krofur til sin og starfsmanna sinna ad vera til fyrirmyndar
um notkun, kennslu og préun islenskrar tungu, og efla eftir fong-
um framlag sitt til islenskrar menningar.

b) I annan stad skiptir meginmali ad styrkja hlutverk haskél-
ans 1 alpj6dlegu samhengi, astunda kennara- og nemendaskipti
og samstarf vid erlenda haskoéla og freedslustofnanir, og tryggja
framlag skolans til fredimennsku og pekkingarskopunar a
erlendum vettvangi. Til ad Héaskélinn 4 Akureyri geti sem best
sinnt starfi sinu vid rannsoknir og kennslu ber ad leggja a4 pad
dherslu ad notkun tungumala innan skélans stydji og endurspegli
petta tvipeetta hlutverk skélans.

2. gr. Skyldur vid islenskt samfélag

Til ad uppfylla skyldur sinar vid eigid samfélag skal Haskolinn a
Akureyri leitast vid ad efla notkun islenskrar tungu 4 sem flest-
um svidum innan skélans. I pessu samhengi purfa nemendur ad
kunna skil a islenskum freediheitum og leggja sérstaka aherslu a
a0 tileinka sér pau par sem ndmskeid eru kennd & ensku eda 60ru
erlendu tungumali, enda purfa peir ad geta talad og skrifad um
freedigreinar sinar & médurmalinu og stutt pannig fraedsluhlut-
verk haskoélans innan eigin samfélags. Leggja ber sérstaka dherslu
4 a0 malfar i lokaverkefnum nemenda sé vandad og hnokralaust.



3. gr. [slenska opinbert tungumal

Haskolinn 4 Akureyri starfar innan islensks samfélags, a islensku
mélsvaedi, og islenska er opinbert tungumal skélans. Oll skjol
sem skolinn leetur fra sér fara teljast i frumriti 4 islensku, en tt-
géafur 4 60rum tungumalum teljast pydingar og skal islenska tt-
géfan gilda ef malfarslegur agreiningur kemur upp. Fundir innan
stjornsyslunnar skulu ad jafnadi fara fram & islensku, en fari peir
fram & ensku eda 60ru erlendu tungumali skal pess getid sérstak-
lega 1 fundarbodi. Ztlast er til ad fastradnir, erlendir kennarar
leggi sig fram um ad leera islensku enda veitir Haskélinn peim
adstod i peim efnum. Fastradnir kennarar sem ekki hafa islensku
ad moédurmali skulu innan fimm &ra hafa 60last neegilega feerni
i tungumalinu til ad eiga almenn samskipti, geta setid fundi og
geta hagnytt sér upplysingar fra stjornsyslu haskélans.

4. gr. Préttmikil alpj6dleg starfsemi

Studningur vid patttoku i alpjodlegri starfsemi felst fyrst og
fremst i 6flugu hlutverki enskunnar svo og annarra erlendra
tungumala (t.d. Nordurlandamala) innan héskélans. Tryggja
verdur naegt frambod namsleida (og jafnvel heilla namsbrauta,
sér i lagi 1 framhaldsnami) & ensku til ad sinna porfum skipti-
nema. Jafnframt skal starfsmonnum gefinn kostur 4 ad kenna
namskeid a ensku, m.a. til ad efla eigin feerni og sjalfstraust, svo
og nemenda, i notkun pess tungumals. Gerdar eru rikar krof-
ur um vandad malfar i kennslu 4 ensku, rétt eins og 4 islensku.
Haskolinn &4 Akureyri leggur dherslu 4 ad haskélakennarar séu
feerir um ad fjalla um fraedasvio sin 4 fleiri en einu tungumali. Slik
umfjollun veitir betri innsyn i freedin og skerpir skilning a peim
hugtokum sem koma parf 4 framfeeri. Si meginregla gildir um
samspil islensku og ensku innan haskodlans ad starfsmenn noti
ensku dsamt med islensku, en ekki i stad hennar. Haskélinn hefur
hag af fjolbreyttri tungumalakunnattu starfsfolks, t.d. peirra sem
hlotid hafa menntun erlendis, utan hins enskumeelandi heims,
svo og erlendra starfsmanna er feera skélanum mismunandi mé66-
urmal sin. Slik kunnatta er Haskélanum a Akureyri afar dyrmeet
og hvetur til fjolbreyttari starfsemi a alpjédavettvangi en enskan
ein getur leitt af sér.

45




46

5. gr. Malfarslegur studningur haskélans

Mikilveegt framlag haskoélans til eflingar malnotkunar, fyrst og
fremst 4 islensku og ensku, felst { vidteekum maélfarslegum studn-
ingi vid kennara i nanast 6llum stérfum peirra. Haskolinn byour
upp 4 namskeid 1 islensku og islenskri menningu fyrir fastraona

kennara erlendis fra.
6. gr. Abyrgd, umsjon og framkvemd

Rektor ber dbyrgd a malstefnu Haskolans & Akureyri, en deildir
hafa umsjon med framkveemd hennar.

Adrir haskoélar hafa ekki markad sér malstefnu eftir pvi sem naest verdur
komist og gera mismiklar krofur til nemenda um tungumalakunnattu. Ollum
nemendum Listahéskola fslands og Haskoélans & Hélum er kennt & islensku
i grunnndmi, hvadan sem peir koma. I vaxandi meeli er bodid upp & kennslu
a ensku i framhaldsndmi allra skélanna og jafnvel er svo komid ad heilar
namsbrautir eru kenndar 4 ensku. Sifellt fleiri doktorsritgerdir eru skrifadar
4 ensku og sumar deildir gera pa krofu ad ritgerdirnar séu skrifadar a ensku.

Haskolarnir hafa birt stefnuskrér sinar. I stefnuskra Haskéla Islands fyrir arin
2006-2011 stendur:

Haskoli fslands gegnir lykilhlutverki 1 islensku samfélagi. Pad er skylda
hans ad avaxta islenskan menningararf og stunda 6flugar rannséknir &
islenskri tungu, menningu og samfélagi. Haskélanum ber pvi ad leggja
reekt vid freedigreinar og rannséknir sem varda Island og Islendinga sér-
staklega.

Hvergi kemur hins vegar fram { stefnunni ad sja eigi til pess ad talmal og
ritmal Héskéla Islands sé islenska ,jafnt i kennslu, rannséknum sem stjérn-
syslu” eins og stendur pé i malstefnunni. Stefnuskrana er ad finna 4 heima-
sidu skélans (www .hi.is).

[ Stefnu Haskélans 4 Akureyri 2007-2011 1 kaflanum Framtidarsyn er vikid ad
tungumalinu: ,Opinbert tungumal héaskélans er islenska en tryggt verdi
namsframbod & ensku sem svarar porfum alpjédlegs umhverfis i haskol-
anum” (bls. 8). Stefnuskrain er birt & heimasidu skélans (www.unak.is).

[ stefnuskra Héskélans i Reykjavik er ekki vikid ad islensku sem opinberu
mali skélans. Hins vegar er tekid fram ad haskélinn muni verda ,ad fullu



tvityngdur skoli arid 2010” og er pa att vio ad allt starf vid skélann verdi tvi-
méla. Stefnuskrana ma finna & heimasidu skélans (www.ru.is).

I stefnuskram Haskolans 4 Hélum og Bifrost, Listahaskéla fslands og Land-
btinadarhaskéla Islands er hvergi minnst 4 islensku sem kennslugrein eda
samskiptum innan skélanna.

[ 16gum fra Alpingi um opinbera haskéla (nr. 85/2008) er ekki minnst & ad
islenska skuli ad jafnadi vera pad mal sem kennt er 4 eda notad er { samskipt-
um kennara og nemenda.

Hvergi er gerd st krafa ad haskoélarnir sjai til pess ad tungumali freedasvidsins
sé haldid vid med vandadri nyyrdasmid pannig ad baedi kennarar og nem-
endur geti talad 4 islensku um fraedasvid sitt 4n adkomuorda. Haskéli slands
syndi metnad & pessu svidi fyrir fAieinum aratugum pegar radgert var ad setja
a laggirnar sérstaka ordanefnd { hverri deild en minna vard dr framkveemd
en ad var stefnt (Gudrin Kvaran 2003). Haskolinn & Akureyri tekur fram 1
malstefnu sinni ad nemendur purfi ,,ad kunna skil a islenskum fraediheitum
og leggja sérstaka dherslu & ad tileinka sér pau par sem ndmskeid eru kennd
a ensku eda 60ru erlendu tungumali” en ekki er tekid fram hvort haskélinn
hyggist stydja og efla nyyrdasmid { peim greinum sem par eru kenndar. Meg-
inforsenda pess ad islensk tunga geti pjénad 6llum svidum islensks samfélags
er ad hin sé notud til samskipta og i midlun sérpekkingar. Petta krefst pess
ad til séu & islensku ord og ordasambond, vidurkennd i6ord tiltekinna greina,
sem eru grundvollur undir faglega ordraedu a islensku.

Ef svo fer sem horfir ad sifellt fleiri naAmskeid verdi bodin a4 ensku 1 islenskum
haskélum, jafnvel pétt kennarinn og langsteerstur hluti nemenda séu Islend-
ingar, hljétum vid ad standa frammi fyrir umdeemismissi og a0 islenska verdi
6notheef & sumum svidum visindasamfélagsins beedi 1 kennslu og skrifum.
Teekid til bodskipta, tungumalid sjélft, verdur drelt, ordafordann, sem naud-
synlegur er til ad reeda eda skrifa um fraedasvidid a edlilegu, vondudu mali,
vantar ef idordasmid er ekki sinnt og somuleidis vantar feernina til ad reeda
freedilegt efni vid adra freedimenn og til ad kynna pad fyrir almenningi. Ef
kennari i ndAmsgrein verdur ad kenna 4 ensku i stad islensku en er ekki mennt-
adur i enskumeelandi landi kennir hann a4 mali sem honum er ekki edlilegt ad
tja sig a og kennslan hlytur ad verda lakari en ella. Hér gildir pad sem oft hefur
verid bent 4 ad 4 médurmalinu getur malnotandinn sagt pad sem hann vill en
a erlendu mali segir hann adeins pad sem hann getur sagt. Notkun framandi
mals, sem meelandinn hefur ekki full tok 4, dregur tr tjdningarfeerni en hiin er
eitt meginatridi gédrar kennslu.

Horfur
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Markmio
i islenskri
malstefnu

Islenskir haskolar vilja lada til sin erlenda kennara og nemendur { alpjédlegri
samkeppni. Kennsla fer pa vanalega fram a ensku pétt islenskir nemendur
sitji namskeidin, umreedur eru 4 ensku, ritgerdaskrif 4 ensku. Ef fram vindur
sem horfir verda islensku nemarnir 6feerir um ad tja sig um svidid, sem kennt
er, nema a ensku og erlendu nemendurnir tileinka sér ekki nema ad litlu leyti
islenskt mal.

A Gtmanudum 2008 var auglyst Raunvisindaping vid raunvisindadeild Ha-
skéla fslands par sem haldnir voru fleiri tugir erinda fyrst og fremst af {slend-
ingum fyrir Islendinga. Adeins fimm peirra voru 4 islensku og sérmerktir i
dagskra. Hin voru 4 ensku. I Fréttabladinu 5. juni 2008 birtist auglysing fra
Haskélanum 4 Bifrost um mélping 1 veendum. Auglysingin var eingéngu a
ensku. Ef ekki er unnt ad halda malping 4 Islandi 4 islensku eda auglysa pau
4 islensku og préunin verdur st ad pau feerist alfarid yfir 4 ensku verdur flj6tt
ati um islensku sem kennslu- og freedamal innan héskéla sem utan.

Islensk mélnefnd leggur til eftirfarandi markmid:

o fslenska sé opinbert mal allra haskéla & Islandi og kennsla fari par ad
jafnadi fram 4 islensku.

Kennsla i grunnndmi eetti 611 ad fara fram a islensku, nema um sé ad reeda ndm
i erlendum tungumalum, og lokaritgerdir i grunnndmi eettu einnig ad vera
skrifadar 4 islensku.

* Haskolar 4 Islandi hvetji til umhugsunar um islenska tungu med mark-
vissri og raunheefri malstefnu.

Islenska rikid ver pegar miklum fjsrmunum til haskéla, jafnt rikisrekinna sem
einkaskola. Pad er edlileg krafa ad pvi fé sé vario til ad byggja upp haskoéla-
starf par sem islenskt mal hefur forgang.

e Framhaldsnam i hdskélum a fslandi verdi ad jafnadi 4 islensku.

Ef asteeda pykir til ad kenna 4 erlendu mali verdur ad vanda til slikra ndm-
skeida og velja kennara sem fullt vald hafa 4 hinu erlenda mali. fslenskir sttid-
entar, sem purfa a0 saekja namskeid & erlendu mali, settu ad fa leidsdgn 1 orda-
forda namskeidsins a islensku og einnig eettu peir ad fa faglega adstod vid
frdgang namsritgerda a erlendu mali.



* Allir erlendir kennarar og nemendur eigi kost & ndmskeidi 1 islensku.
Erlendir kennarar, sem hljéta fasta stodu vid islenskan haskéla, kenni a
islensku eins fljétt og audio er.

Peir erlendu nemendur, sem kjésa ad stunda fullt ndm vid islenskan haskola,
ettu ad purfa ad hafa einhverja feerni 1 islensku. Gera eetti pad ad skyldu ad
peir sektu undirbtiningsndm i islensku ef peir hafa litla kunnéttu i mélinu,
rétt eins og erlendir stiidentar verda ad standast inntokupréf i mérgum 60r-
um Evrépulondum 4dur en peir hefja ndm og saekja ndmskeid i mali landsins
standist peir ekki profio.

* Vidmoét 1 télvum haskoélanna sé & islensku fyrir islenska nemendur og
pé erlenda nemendur sem tileinka vilja sér malid.

Mikilveegt er ad fslendingar hafi pann metnad ad nota adeins islenskt viomot

4 tolvum sinum.

Pau markmid, sem hér eru sett fram, eru ekki kostnadarsém en sé stefnt ad
peim af festu og fullum heilindum geta pau eflt og styrkt islenska tungu og
fest hana 1 sessi sem innlent tungumal visinda og freeda.

Til ad pessi markmid naist leggur fslensk mélnefnd til eftirfarandi adgerdir:

e Stefna eetti ad pvi ad allir haskolar 4 fslandi setji sér skyra mélstefnu par
sem stada islenskrar tungu sé tryggd. Menntamalaraduneytid hafi eftir-
lit med pvi ad malstefnu héskélanna sé fylgt.

* Hvetja atti til pess ad samskiptamél innan héaskéla 4 fslandi sé ad sllum
jafnadi islenska og ad kennsla fari almennt fram & islensku. Kennsla 4
60ru tungumali 4 ad heyra til undantekninga og gera & pa krofu ad
fylgst verdi med malfarslegum geedum peirrar kennslu. Somuleidis parf
ad fylgjast med pvi ad islenskum stidentum sé kynntur freediordaford-
inn 4 islensku.

e Stefna etti ad pvi ad allir hdskélar 4 Islandi bjédi hagnyta kennslu

islensku fyrir erlenda kennara sina og nemendur.

* Efla verdur idordasmid innan allra hdskélanna og koma parf &4 sam-
vinnu um idordanotkun milli peirra skéla sem bjéda kennslu i sému
greinum. Best verour ad idordasmio stadio ef peir sem taka hana ad sér
fa kennslu 1 freedilegum vinnubrégdum.

Adgerdir
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e Gerd verdi st krafa til haskoéla 4 Islandi ad peir noti tolvur med islensku
viomoéti 1 télvuverum sinum.

* Gerd verdi su krafa til haskdlasamfélagsins ad pad kynni freedi sin fyrir
almenningi 4 lytalausri islensku beedi i skrifum og t6ludu mali.



islenska
i visindum
og freedum

Pad hefur ekki farid fram hja neinum ad visindasamfélagid & fslandi verdur
sifellt alpjodlegra & dogum vaxandi hnattvaedingar. Pad er i sjalfu sér fagn-
adarefni en p6 er heett vid ad st préun geti ordid & kostnad islenskrar tungu.
Reynsla ndgrannapjédanna er ad pessi préun, einkum 1 leeknisfraedi, nattiru-
visindum og teeknigreinum, hafi ordi0 4 kostnad pjédtungunnar. Timabeert er
ad spytja hvort rim sé fyrir islensku 1 alpjédlegu visindasamfélagi 4 Islandi
eda hvort hiin verdi bratt 6notheef, medal annars sokum skorts a freedilegum
heitum og reynslu i ad koma freedunum til skila & vondudu islensku mali.

Visindi og freedi préast fyrst og fremst innan haskélanna. Par fer kennsla fram
og nemendur moétast af peim anda sem par rikir. Sumir peirra vinna sidar
freedastorf tengd rannséknum og kennslu, adrir starfa & almennum markadi

Astand
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en dllum er pad sameiginlegt ad peir eiga ad geta tjad sig & véndudu ritudu
mali og reett um starfssvidid & g6ori islensku.

Mal hafa préast a pann veg a sidustu aratugum ad kennurum og sérfreed-
ingum rikishdskélanna er umbunad arlega fyrir birtar greinar og hefur petta
afkastahvetjandi kerfi vissulega eflt islenskar rannséknir. Samkveemt mats-
reglum Félags haskoélakennara og Haskoéla fslands fra 2003, sem nélgast ma a
heimasidu félagsins (www.fh.hi.is), eru greinar birtar i timariti 4 lista Institute
for Scientific Information (ISI) eda 60ru sambeerilegu timariti metnar til 15 stiga
enritryndar greinar birtar { 60ru fraediriti til 10 stiga. Adeins eitt islenskt tima-
rit er & peim lista eftir pvi sem naest verdur komist (Jokull, timarit Joklarann-
soknafélags fslands og Jardfreedafélags Islands; flestar greinar sem birtast {
pvi riti eru skrifadar 4 ensku). Kerfio skapar prysting 4 islenska fraeedimenn til

ad skrifa 4 erlendum malum fremur en 4 islensku.

Visindaleg geedi timaritsgreina radast ekki fyrst og fremst af ttbreidslu tima-
ritsins eda tungumali timaritsgreinarinnar heldur af ritstjérn timaritsins og
peim ritrynum sem fengnir eru til pess ad meta fraedileg geedi peirra greina
sem hofundar senda inn. Pad er afar misjafnt eftir freedigreinum hvar likur
eru a ad finna bestu ritstjérnirnar og ritrynina en i peim freedigreinum, sem
varda Island sérstaklega, ma buiast vid ad akjésanlegast sé ad leita til islenskra
freedimanna. Vel ma hugsa sér ad heegt sé ad birta litt visindalega grein um
freedi er varda islenskt mal, békmenntir, ségu, jardvisindi og sjavarliffreedi,
svo ad deemi séu tekin, 1 alpj6dlegu ritryndu freeditimariti ef ritstjérn pess og
ritryni er 6fullneegjandi (p.e. ef peir sem eiga ad meta geedi greina hafa 6néga
pekkingu a freedasvidinu og ekki er leitad til islenskra freedimanna). Ef hlio-
sjon er hofd af pvi eettu ad minnsta kosti sum islensk ritrynd fraeditimarit i
freedum er varda Island sérstaklega ad vera jafnhatt metin eda jafnvel meira
en alpjodleg ritrynd timarit. Mikid skortir p6 4 ad svo sé. P4 ma nefna ad ymis
ritrynd timarit, til deemis 1 islenskum freedum (Islenskt mdl og almenn mdlfreedi,
Gripla, Ord og tunga, Saga og fleiri), eru i raun alpjédleg pvi ad freedimenn af
ymsu pjéderni vida um heim fylgjast med peim og eru askrifendur ad peim.

Alpjédleg vidurkenning er vissulega mikilveeg en islenskt freedasamfélag er
ekki sidur mikilveegt og g60 tengsl islenskra freedimanna vio islenskt visinda-
samfélag og almenning er undirstadan undir vel menntad og 6flugt pj6ofélag.
Pad er réttur almennings ad geta kynnt sér freedileg skrif um 61l pau svid sem
snerta [sland og fslenska menningu sérstaklega.

Sums stadar 1 haskélasamfélaginu pykir ekki bodlegt ad skrifa doktorsritgerd
& islensku. [ sumum deildum Haskola fslands var beinlinis tlast til pess ad
doktorsritgerd veeri skrifud a ensku (ekki til deemis 60ru Nordurlandamali,



pysku eda fronsku). Deildaskipan innan skélans hefur nt breyst mikid en nyj-
ar reglur hafa ekki verid samdar fyrir hin nyju svid. Enn sem komid er er pvi
adeins heegt ad visa 1 eldri reglur deilda sem nalgast ma & vef Haskéla fslands
(www hi.is):

e Félagsvisindadeild Haskéla Islands (nt innan félagsvisindasvids):
,Doktorsritgerd skal vera skrifud 4 ensku nema sérstok rok séu fyrir
pvi ad hafa hana & islensku.” (Reglur nr. 797/2006, um doktorsndm vid
félagsvisindadeild Haskola Islands, 11. grein.)

¢ Lexknadeild Haskola fslands (nd innan heilbrigdisvisindasvids): ,,Dokt-
orsritgerd skal skrifa a4 ensku.” Par er lika kvedid 4 um ad utdrattur
skuli fylgja baedi 4 islensku og ensku. (Reglur um doktorsnam og dokt-
orspréf vid leeknadeild Haskola Islands, 17. grein.)

* Lyfjafreedideild Haskéla Islands (nt innan heilbrigdisvisindasvids):
,Doktorsritgerdina skal skrifa & ensku.” (Reglur nr. 140 fra 5. febraar
2004, um doktorsnam vid lyfjafraedideild Haskola fslands, 10. grein.)

¢ Hjdkrunarfreedideild (nt innan heilbrigdisvisindasvids): , Gert er rad
fyrir ad doktorsritgerd sé ritud 4 ensku og henni skal fylgja dtdrattur a
islensku og ensku.” (Reglur nr. 256 fra 25. febriar 2004, um doktorsnam
vid hjtikrunarfraedideild Haskola fslands, 12. grein.)

Sums stadar virdist islenska p6 ad minnsta kosti jafnrétthd og enska:

¢ Hugvisindadeild Héskoéla fslands (nd innan hugvisindasvids): ,,Dokt-
orsritgerd skal ad jafnadi vera skrifud 4 islensku eda ensku. T hverri rit-
ger0 skal vera utdrattur 4 islensku og ensku.” (Reglur um doktorsnam
vid hugvisindadeild Haskola Islands fra 26. mars 2007, 12. grein.)

Deemi eru p6 um ad islenska sé hid sjalfgefna mal:

¢ Lagadeild Haskoéla fslands: ,Oski umsaekjandi eftir pvi ad skrifa ritgerd
sina a 60ru tungumali en islensku getur rannséknandmsnefnd gert pad
a0 skilyrdi ad umsaekjandi sanni feerni sina i viokomandi tungumali
med pvi ad lata hann gangast undir proéf eda leggja fram sérstakt vott-
ord par ad ldtandi.” (Reglur um doktorsnam og rannséknandmsnefnd
vid lagadeild Haskola fslands, nr. 134/2005, med dordnum breytingum,
i5. grein.)
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Doktorsnam vid Kennarahaskola Islands (ni menntavisindasvid Haskéla fs-
lands) var nytt af nalinni pegar hann sameinadist Haskoéla fslands og reglur
um doktorsnam toku ekki skyrt 4 notkun tungumala.

Deemi af sama toga er ad finna  6drum fslenskum haskélum. T reglum Land-
btinadarhéskoéla fslands um doktorsndm fra 3. mars 2006 segir i 14. grein um
skil og frdgang doktorsritgerda (sja www.lbhi.is): , Ritgerd skal ad jafnadi vera
a ensku en ttdréttur a islensku og ensku skal fylgja hverri doktorsritgerd.”

Eftir pvi sem neest verdur komist voru vardar 74 doktorsritgerdir vio Héaskoéla
Islands & drunum 2000-2007 (sja www.hi.is/page/doktorsvarnir). Af peim
var 21 4 islensku (28%) en 53 voru & ensku (72%). Vid Haskoéla fslands er sem

sagt innan vid pridjungur doktorsritgerda a islensku.

Doktorsritgerdir 4 ensku

Pad er vissulega ekki sérislensk préoun ad e fleiri doktorsritgerd-
ir séu skrifadar 4 ensku. Adeins sjo af hundradi doktorsritgerda,
sem vardar voru vi0 saenska haskola, voru skrifadar 4 saensku
2006. Arid 2006 undirritudu 223 norskir préfessorar skjal sem birt
var opinberlega, medal annars i dagbl6dum, undir yfirskriftinni
,/Til forsvar for norsk som forskningssprak”. Par benda peir 4 ad
i dkafanum eftir a0 umbuna peim sem birta greinar i timaritum
4 ensku hafi gleymst ad pvi fylgi ad norskan 1i6i fyrir sem mal 1
visindum og freedum. Norskir freedimenn séu i raun hvattir til ad
skrifa ekki & norsku heldur ensku til ad hljéta umbun fyrir skrif
sin.

Vandkveedi tengd pvi ad skrifa doktorsritgerd & islensku eru vissulega aud-
sé0: Pad getur verid erfidleikum bundid ad skipa doktorsnefnd og fa andmeel-
endur sem lesa islensku. Ritgerdin sjdlf feer takmarkadri ttbreidslu utan fs-
lands. En islenskum nemanda getur einnig reynst erfitt ad skrifa ritgerdina a
ensku eda 60ru erlendu mali hjalparlaust og svara athugasemdum. Tjaning-
argeta hans er skert, hann stendur par verr ad vigi en sa sem hefur kost & pvi
ad skrifa 4 islensku. A médurmaélinu getur hver og einn sagt pad sem hann vill
segja en 4 erlendu mali adeins pad sem hann kann ad segja.



Teeknilegur ordafordi er undirstadan undir samskipti 4 6llum fraeedasvidum
en stada nyyrdastarfsemi er ekki eins og best veeri 4 kosid. Haskoélarado Ha-
skola fslands sampykkti 4 fundi sinum 25. oktéber 1990 tveer alyktanir um
nyyrdastarfsemi innan haskélans. Peim eindregnu tilmeelum var beint til allra
haskoéladeilda

.. a0 peer vinni skipulega ad pvi a0 til verdi islenskt idordasafn a
kennslusvidi deildarinnar. Lita skal & vinnu vid idordagerd sem sjalf-
sagdan patt i freedastarfi kennara og sérfraedinga i Haskola fslands.

Hver haskoéladeild atti sidan ad skipa starfshép um skipulagningu idorda-
starfsins. Arid 2003 gerdi formadur Islenskrar méalnefndar kénnun 1 6llum
deildum skolans og vard nidurstadan st ad nanast ekkert hefoi gerst 4 vegum
deildanna sérstaklega & peim prettdn drum sem lidin voru (Gudrin Kvaran
2003). Skyringar voru a einn veg: Kennarar deilda voru almennt ekki reidu-
btnir til ad férna tima sinum til pess ad sinna idordastarfi 4 vegum deildar an
pess ad umbun keemi fyrir i vinnumati Félags haskélakennara, Félags profess-
ora vi0 rikishdskoéla eda i lysingu a4 vinnuskyldu kennara pannig ad idorda-
starfid feeri fram i vinnutima.

Enginn vafi er & mikilveegi pess ad fagmal sérfraedinga i hverri freedigrein sé
vandad og markvisst og ordafordinn islenskur. Fagmal greinarinnar litar alla
umraedu beedi medal sérfraedinga og 1 samskiptum peirra vid samfélagid. Pott
flestir sérfreedingar komi tr haskélaumhverfi er rétt ad benda a ad iongreinar
hafa einnig sinn ordaforda og par med sitt eigid fagmal sem einnig parf ad
gefa gaum og hlia ad.

Vegna reglna vinnumatskerfis eru margir freedimenn tregir til ad leggja a
sig a0 kynna freedi sin fyrir almenningi par sem litil sem engin umbun og
vidurkenning er fyrir slik skrif. Opinberir fyrirlestrar freedasamfélagsins eda
greinar i visindaritum nd sjaldnast til almennings par sem matreida parf slikt
efni pannig ad peir skilji sem ekki eru vel heima & freedasvidinu. Timarit um
visindi eetlud almenningi syna hins vegar ad hann skortir ekki dhuga & ad
fylgjast med pvi sem freedimenn fast vid og sama & vio um fyrirlestra.

Ymsir freedimenn taka vissulega patt  starfi idordanefnda og munu & annan
tug slikra nefnda vera starfandi um pessar mundir. Ometanlegt gagn er einn-
ig ad Ordabanka malraktarsvids Stofnunar Arna Magntissonar 1 islenskum
freedum (sja www.arnastofnun.is) en baedi nefndirnar og Ordabankinn purfa
oflugan studning freedasamfélagsins.
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Margt bendir til ad greinaskrif 4 ensku aukist 4 kostnad islensku. Fleiri munu
saekja 1 erlend visindarit i peirri von ad peim takist ad afla sér vidurkenning-
ar i alpj6dlegu freedasamfélagi, og er pad af hinu g6da, en fai freedimenn og
stadentar enga hvatningu fra islenskum haskélum til pess ad tja sig og rita a
islensku verdur dhugi & pvi ad efla ordaforda freedigreinarinnar og tileinka sér
islensk fraediheiti litill sem enginn.

Ef moénnum, sem stunda vilja idordasmid, verdur ekki umbunad & einhvern
hatt verdur ekki um markvissa vinnu ad reeda a pvi svidi og an vel myndadra
freediheita verda islenskar freedigreinar ekki 4 vondudu mali. fslenska heettir
ad vera notheef 1 umreedu um freedileg efni. I visindum og freedum 4 enginn
neitt (hvorki kenningar né hugmyndir) fyrr en pad hefur verid birt opinber-
lega. St heetta getur skapast ad birting & islensku teljist ekki fullgild birting.
Pa hefur islenska glatad mikilveegu umdaemi. N nylega hefur islenska glatad
gildi sinu hja Ranns6knamidstod fslands (RANNIS; sjas www.rannis.is) par
sem meginreglan er ntina st ad umsoknir skuli skrifadar a ensku.

Sjalfsagt verour erfitt ad breyta stefnu peirra deilda og haskéla sem krefjast
doktorsritgerda 4 ensku en telja verdur pa kvod skilabod til visindasamfélags-
ins um agd islenska sé nanast dnotheef til birtingar rannséknarnidurstadna.

Islensk mélnefnd leggur til eftirfarandi markmid:

o Eitt af markmidum freedasamfélagsins a fslandi sé ad efla islenska
tungu sem best 4 6llum peim svidum sem unnid er a.

Slik markmid eiga ad vera sameiginleg 6llum haskélum landsins, rannsékna-
stofnunum og fraedafélogum. fslendingar eettu ad leera af nagrannapjédunum
sem misst hafa heilu fraedasvidin yfir til ensku.

* Gera parf peer krofur til freedimanna og stiidenta ad peir séu feerir um
a0 skrifa um freedi sin 4 vondudu islensku mali pannig ad islenska verdi
nothaef hvar sem er i visindasamfélaginu 4 Islandi og hvarvetna { s-
lensku pjoofélagi.

Akveedi 2. gr. laga nr. 63/2006, um haskoéla, verda vart tilkud 4 adra lund en
ad pad sé eitt af hlutverkum haskola 4 Islandi ad styrkja islenska tungu og
studla ad midlun pekkingar og feerni a islensku. Petta parf ad vera leidarljos
i 6llu haskélastarfi & fslandi. Haskolarnir purfa ad ganga fram med gédu for-
deemi.



* Hvetja parf haskoéla- og freedasamfélagio til pess ad efla islensk fraedi-
timarit eins og unnt er og gera peim ad standast sams konar krofur og
gerdar eru til timarita 4 lista ISL.

Vissulega hentar ekki 6llum fraedigreinum jafn vel ad birta greinar a islensku
og erfitt geeti ordid ad halda dti ritryndum freeditimaritum i 6llum greinum.
Rafreen birting & grein beaedi a islensku og ensku eda 60ru erlendu tungumali
geeti beett tr pessu. Leggja eetti dherslu a ad gefin verdi tt ritrynd timarit a
islensku & freedasvidum sem snta ad islensku samfélagi, tungu og menningu.

* Gefa verdur jafnt kennurum sem nemendum islenskra héaskoéla kost &
namskeidum i medferd ritads mals pannig ad peir verdi sem heefastir
til ad kynna fraedi sin, hvort heldur er i visindasamfélaginu eda fyrir
almenningi.

Ef peir sem kenna stiidentum freedi sin og peir sem ttskrifast frd haskélunum
og stunda freedigreinar sinar tti i pj66félaginu hafa tamid sér vandad mal,
skrifa og tala um freedin & g6dri islensku, er minni heetta 4 ad umdeemi glatist.

* Skylda eetti ad vera ad kynna nemendum islenskan freediordaforda ef
kenna parf ndmskeid 4 ensku eda 60ru erlendu mali.

Ad pessu er stefnt i malstefnu Haskdlans & Akureyri (2. gr.) sem adur var vitn-
ad til: ,,... purfa nemendur ad kunna skil 4 islenskum freediheitum og leggja
sérstaka dherslu a a0 tileinka sér pau par sem ndmskeid eru kennd & ensku
eda 60ru erlendu tungumali ...” Ef petta er gert eetti ekkert ad vera pvi til fyr-
irstodu ad nemendur geti reett um efni namskeidsins og skrifad namsritgerd
og hugsanlega lokaritgerd a islensku med islenskum ordaforda. Peim verdur
pé tamt ad reeda um freedi sin 4 dbjagadri islensku og taka pa feerni med sér it
i rannséknar- eda atvinnulifio.

e Allir haskolar 4 [slandi eettu markvisst ad sinna {dordastarfsemi.

ZAskilegt veeri ad freedasamfélagid hefdi samvinnu um notkun freediorda &
svidum sem kennd eru i fleiri en einum skéla og notud eru vid rannséknir
og birtingu rannséknarnidurstadna. A pann hatt verdur best unnid ad pvi ad
festa i sessi islenskan freediordaforda.
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Til pess ad pessi markmid naist leggur Islensk malnefnd til:

Haskolar, rannséknastofnanir og fraedafélog 4 Islandi verdi hvott til ad
hafa forystu um vandad islenskt mal & freedasvidum sinum.

Haskolar & fslandi hvetji kennara og nemendur til ad birta freedilegt
efni & islensku og sjai til pess ad pad verdi ekki leegra metid en skrif a
erlendum malum.

Hvetja parf ttgefendur freedilegra timarita & islensku til ad koma ritum
sinum inn & lista ISI.

Taka parf upp markvissa kennslu 1 idordasmid og malfarsradgjof fyrir
ordanefndir deilda eda faghépa. Haskdlakennarar og adrir sem pekk-
ingu hafa a akvednum svidum verdi hvattir til ad vinna vid idordasmid
og efla parf vidurkenningu a idordastarfi i haskélum og freedasamfélag-
inu almennt. (Sja einnig bydingar og tiilkun.)

Nemendur verdi hvattir til ad skrifa lokaritgerdir (meistara- og doktors-
ritgerdir) 4 islensku. Peir fai hjalp til ad koma rannséknarnidurstodum a
framfeeri i alpjédlegum timaritum og peim bjodist fagleg adstod vid ad
pyoda efnid & erlent mal.

Ef doktorsritgerd er birt 4 erlendu mali eetti ad gera pa krofu til doktors-
efnis ad pad birti vandadan ttdratt, lengri en nu tidkast, dr ritgerdinni
a islensku og birti greinar { ritryndu islensku timariti um efni ritgerd-
arinnar og rannséknarnidurstodur.

Hvetja a freedimenn hvarvetna i pj66félaginu til ad kynna freedi sin fyrir
almenningi i fyrirlestrum og greinum med pvi ad meta slikar kynningar
til eininga  matskerfi skélanna.

Bryna verdur tutgefendur fraedirita og freediboka til ad halda afram ad
gefa 1t a islensku og leita parf leida til ad tryggja ad fraedibaekur geti
komid 1t beedi 4 islensku og erlendu mali.



- r
islenska

i tolvuheiminum

A undanférnum &rum hefur télvu- og upplysingateeknin haldid innreid sina
4 e fleiri svid og er nu ordin mikilveegur pattur i daglegu lifi alls almennings {
landinu. Pvi skiptir sifellt meira mali ad pessi teekni sé 4 islensku og geti unnid
med islenskt mal, baedi talad og ritad. Mikid skortir 4 ad svo sé og fslending—
ar standa par langt ad baki flestum grannpjédum sinum. Enska er pad mal
sem blasir vid flestum fslendingum sem setjast vid tolvu og hugbtinadur, sem
vinnur med islensku og adstodar islenska malnotendur, er mjog fabreyttur.

Styrikerfi Macintosh-t6lva var lengi vel pytt 4 islensku en flestallur annar al-
gengur notendahugbtinadur var til skamms tima eingéngu faanlegur 4 ensku.
Undanfarin ar hefur langutbreiddasta styrikerfid (Windows) og notendahug-
btinadurinn (Office) p6 verid til a islensku en pratt fyrir ad islensku pyding-
arnar séu Okeypis fyrir eigendur kerfanna hafa peer ekki fengid pa ttbreidslu
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sem veenta meetti. Neer allt skélakerfid, fra grunnskélum til haskoéla, notar
Windows & ensku (Hulda Hreidarsdéttir 2008) og sama mali virdist gegna
um meginhluta almennra notenda. Petta er gerdlikt pvi sem gerist i flestum
grannlondum okkar par sem almennir télvunotendur nota undantekning-
arlitid flestan hugbtinad & médurmali sinu. Pa eru langflestir tolvuleikir a
ensku, svo og viomoét ymissa taekja & bord vio tonlistarspilara (til deemis iPod)
og simakerfi fyrirteekja og stofnana. Allflestar tegundir farsima er p6 ni ordid
unnt ad f4 med islensku viomoti.

A drunum 2000-2004 st6d menntamaélaraduneytid fyrir ataki til ad efla fs-
lenska malteekni (tunguteekni). Alls var varid 133 milljonum kréna til ataks-
ins sem skiladi margvislegum arangri. Kennsla i malteekni og samstarf vid
erlenda héskoéla 4 pessu svidi er hafid, mikilveeg gagnasofn hafa verid byggd
upp og ymsum rannséknar- og préunarverkefnum hefur verid ytt af stad.
Morg bryn verkefni bida p6 enn. Nefna ma ad ekki er til neinn hugbtanadur
til ad leidbeina um og lagfeera malfar og saralitid hefur verid gert 4 svidi vél-
reenna pydinga. Einn helsti vaxtarbroddurinn i malteekni erlendis er préun
ymiss konar samskiptakerfa par sem menn nota tungumalio til ad seekja sér
hvers kyns upplysingar tr gagnaséfnum og pjénustuverum og hafa par sam-
skipti vid tolvur & svipadan hatt og vid annad folk. Ef islenska a ad verda
notheef 1 slikum btinadi parf mikil rannséknar- og préunarvinna ad koma til.

Pad er 1j6st ad hlutverk tungumalsins innan toélvu- og upplysingatekninnar
fer sivaxandi. Stodug préun er til deemis i vélreenum pydingum, i margmala
leit & Netinu og i gagnabonkum, i samskiptakerfum og pjénustuverum par
sem menn hafa samskipti vid tdlvur og i pvi ad nota tungumalid (ritad eda
talad) vio stjorn ymiss konar télvustyrds binadar. Engin asteeda er til annars
en etla ad [slendingar taki alla pessa teekni { pjéonustu sina jafnédum og htin
kemur a4 markad. En tungumal teekninnar er enska og svo verdur dfram nema
eitthvad sé ad gert — einnig & fslandi.

Eftir ad 40urnefndu ataki menntamalardduneytisins lauk fyrir fjorum arum
hefur hins vegar dregid mjog ur uppbyggingu, préun og nyskopun a pessu
svidi hér a landi. Pad kostar jafnmikid ad byggja upp malleg gagnasofn og
malteeknibtinad fyrir tungumal sem 300 ptusund manns tala og fyrir tungu-
mal milljénapjoda og pvi er ekki von ad fyrirteeki sjai sér hag i pvi ad leggja 1
mikinn kostnad vid ad préa og adlaga slikan btinad fyrir islensku. Ad ébreyttu
munum vid pvi dragast heegt en 6rugglega aftur tr a pessu svidi og par sem
tolvuteeknin saekir 6rt 4 { umhverfi okkar ma buiast vid ad enskan yfirtaki fleiri
og fleiri peetti daglegs lifs. Pa getur verid skammt i ad islenskan verdi ein-



gongu heimilismal sem unga kynsl6din sér ekki tilgang i ad leera almennilega
vegna pess ad hiin er ekki notheef 1 nyrri teekni og 60ru sem er nytt og spenn-
andi, 4 svidum par sem nyskopun af ymsu tagi 4 sér stad eda par sem ny
atvinnuteekifeeri bjddast.

Islensk mélnefnd leggur til eftirfarandi markmid:

* Ad islensk tunga verdi nothaef — og notud — 4 6llum peim svidum inn-
an tolvu- og upplysingateekninnar sem varda daglegt lif alls almenn-
ings.

Petta merkir i fyrsta lagi ad viomoét algengs hugbtinadar (valmyndir, hjalp-
artextar o.s.frv.) parf ad vera islenskt; i 60ru lagi a0 til parf ad vera ymiss kon-
ar hugbunadur sem lidsinnir og leidbeinir notendum vid notkun islensks mals
(leidréttingarforrit, pydingarforrit, hjalparforrit fyrir fatlada); og i pridja lagi
ad unnt & ad vera ad nota islensku sem samskiptamal vid ymiss konar tolvu-
og teeknibtinad (upplysingakerfi, pjonustuver, télvustyro teeki af ymsu tagi).

Pad skiptir miklu mali ad notendur venjist pvi frd byrjun ad nota islensku
innan tolvu- og upplysingateekni. Med pvi er annars vegar att vid ad born
alist upp vid ad pad sé edlilegt ad nota islensku 4 pessu svidi og pess vegna
er hofudatridi ad hugbtinadur i skélakerfinu sé & islensku. Hins vegar er mik-
ilveegt ad sem stystur timi lidi fr4 pvi ad teekninyjungar koma fram pangad til
heegt er ad nota islensku innan peirra. A9 66rum kosti er heett vid ad malnot-
endur venjist & ad nota ensku 4 fleiri og fleiri svidum og umdaemi {slenskunn-
ar minnki pannig smatt og smatt.

Til ad framangreint markmid naist leggur Islensk mélnefnd til:

* A0 allur almennur notendahugbtunadur i islensku skélakerfi, fra leik-
skolum til haskoéla, verdi a islensku innan priggja ara.

¢ A3 notendahugbtinadur i Stjérnarradi Islands og 6llum opinberum
stofnunum verdi 4 islensku innan priggja ara og hid opinbera gangi par
a undan med gédu fordeemi.

* A0 gerd verdi deetlun um studning vid uppbyggingu og préun islenskr-
ar malteekni neesta dratug.

e AQ stodugt verdi unnid ad uppbyggingu og eflingu mallegra gagna-
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safna sem eru forsenda fyrir préun og smidi margs kyns malteknibtin-
adar.

Ad malleg gagnasofn og hugbtinadur til ad vinna med islenskt mal
verdi gerd opin og frjals eftir pvi sem kostur er (sbr. stefnu stjérnvalda
um frjalsan og opinn hugbtnad; sja vef forsaetisraduneytisins: www.
forsaetisraduneyti.is).

Ad hugbunadur til ad lagfera og leidrétta islenskt malfar verdi gerdur
og kominn i notkun innan priggja ara.

Ad notheef pydingarforrit milli islensku og valinna erlendra mala,
a.m.k. ensku, verdi gerd innan fimm ara.

AQ islenskur talgervill og talgreinir, sem gerdir voru a vegum tungu-
teeknidtaks menntamalardduneytisins, verdi endurbeettir og lagadir ad
nyjustu teekni.

Ad unnid verdi markvisst ad préun mallegra samskiptakerfa milli
manns og tolvu fyrir islensku.



islenska
i atvinnulifinu

[slenskt atvinnulif hefur & faum arum ordid mun alpjédlegra en &dur var og
pott pad gangi ni { gegnum timabundnar prengingar ma telja vist ad pad
verdi afram alpjodlegt ad einhverju marki. Fjolmorg islensk fyrirteki hafa
starfsstodvar utan fslands med erlendu starfsfélki og jafnframt hefur erlend-
um starfsménnum fyrirteekja hér 4 landi, beedi 6fagleerdum og sérfreedingum,
fjolgad mikid. P4 eiga erlendir fjarfestar hlut i islenskum fyrirteekjum og sitja
istjornum peirra. Pess vegna hefur pad feerst i voxt ad 6nnur mal en islenska,
einkum enska, séu notud sem samskiptamal i islensku atvinnulifi 4 fslandi.

A sumum svidum, til a3 mynda i byggingaridnadi, notar hluti starfsmanna
ekki islensku vid storf sin heldur 6nnur tungumal, stundum eitt tungumal sin
4 milli (til deemis pélsku) en annad (oftast ensku) i samskiptum vid islenska
yfirmenn sina. [ verslun og pjénustu hefur erlendum starfsménnum fjslgad
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mjog & undanférnum drum og edi oft purfa peir ad sinna storfum sinum og
samskiptum vid islenska vidskiptavini & ensku par sem islenskukunnatta
peirra er 6n6g. Par sem erlendir sérfreedingar hafa verid radnir til starfa er
vinnumalid sums stadar enska, til deemis & fundum og i bréfa- eda tolvupodsts-
samskiptum, enda p6tt meirihluti starfsmanna sé fslendingar. Kénnun & sam-
skiptamali i fimmtiu steerstu fyrirteekjunum & Islandi syndi ad pétt islenska
veeri enn adalsamskiptamalid 1 flestum peirra, i t6lvupdsti, & fundum og i
fundargerdum, er oft gripid til ensku ef einn ttlendingur er i h6pnum og mal-
notkun getur pvi verid misjofn eftir deildum { fyrirteekjunum (Porlakur Karls-
son og Dagny Jonsdottir 2008). £ fleiri islensk fyrirteeki halda adalfundi sina
a ensku enda pétt fundirnir séu oftast haldnir 4 Islandi og allur porri fund-
armanna sé islenskur. Arsskyrslur margra islenskra fyrirteekja og ymis gogn
um rekstur peirra, par 4 medal vefir sumra fyrirteekjanna, eru einnig einvéro-
ungu 4 ensku enda pétt fyrirteekin séu i meirihlutaeigu fslendinga.

bvi var meira ad segja spad fyrir faium misserum ad naudsynlegt geeti reynst
fyrir islensk fjarmalafyrirteeki ad taka upp ensku sem vinnumal til pess ad
audvelda radningu erlendra sérfreedinga par sem ad pvi geeti komid ad is-
lenskur vinnumarkadur annadi ekki eftirspurn islensku fjarmélafyrirteekj-
anna eftir vinnuafli. P4 hefur peirri hugmynd verid hreyft ad fslendingar eettu
ad huga ad pvi ad taka upp tvimala stjornsyslu, a islensku og ensku, til pess ad
lada ad erlenda fjarfesta og audvelda samskipti vid umheiminn. Timabundnar
prengingar i efnahagslifi undanfarid hafa vitanlega dregid tr porf fyrir erlent
vinnuafl hér & landi en liklegt er ad st porf aukist aftur um leid og tr reetist i
efnahagslifinu.

Nofn margra islenskra fyrirteekja hafa a sér erlendan blee. Sum néfnin eru al-
farid 4 erlendu mali (til deemis Actavis, Alfesca, Exista, Icelandair eda Milestone)
en 6nnur eru blendingur tr islenskum og erlendum ordum (til deemis Atorka
Group, Bakkavor Group, Baugur Group, Eyrir Invest, Stodir Invest eda Styrkur In-
vest). Pessi erlendu nofn falla illa ad islensku malkerfi og tilhneigingar geetir
til ad beygja ekki islensku ordin i blendingsnéfnunum; er pa til deemis talad
um adalfund Bakkavor Group 1 stad adalfund Bakkavarar Group eda forstjora Baug-
ur Group i stad forstjéra Baugs Group. Hinn islenski hluti nafnsins tekur pvi ad
haga sér eins og erlent ord.

Enda pétt ni séu alvarlegir erfidleikar i islensku og alpjédlegu efnahagslifi
verour a0 teljast liklegt ad islenskur vinnumarkadur verdi dfram fj6lpjédlegur
ad einhverju marki og alpj6dleg starfsemi verdi i framtidinni mikilveegur hluti
af islensku atvinnulifi. Jafnframt ma budast vié ad notkun ensku (eda annarra



mala) muni heldur aukast en hitt. Vio slikar adsteedur er brynt ad hyggja ad
stodu fslenskrar tungu i atvinnulifinu 4 Islandi. Med aukinni notkun ensku
(eda annarra mala) vofir yfir st heetta ad islenska horfi og hverfi jafnvel al-
veg af akvednum svidum vidskiptalifsins. Slikur umdaemismissir yréi 6beet-
anlegur. Stada islenskrar tungu myndi veikjast par sem hun yrdi ekki lengur
gjaldgeng 4 6llum svidum islensks samfélags og Islendingar geetu ekki leng-
ur treyst pvi ad geta starfad og att vidskipti & mé6durmali sinu 1 eigin landi;
lifsgaedi fslendinga myndu pvi skerdast. Enn fremur myndi voxtur islensks
sérfreediordaforda a glotudum svidum stédvast og islensk malvenja og sa sér-
fraediordafordi, sem nd er til, geeti glatast. Pess vegna geeti reynst afar erfitt ad
endurvinna glétud svid.

Islensk mélnefnd leggur til eftirfarandi markmid:
e AJ islenska verdi afram adalsamskiptamalid { atvinnulifi 4 fslandi.

Petta markmiod felur pad i sér ad tryggt skuli ad hér 4 landi geti félk dfram
unnid sin storf 4 islensku og vidskiptavinir geti afram att samskipti vio fyr-
irteeki 4 Islandi 4 islensku. Enn fremur ad arsskyrslur og énnur gégn um is-
lensk fyrirtaeki verdi afram 4 islensku (p6tt naudsynlegt kunni ad reynast ad
hafa pau einnig adgengileg 4 ensku eda einhverju 66ru mali) og meginreglan
verdi afram st ad fyrirteeki & fslandi heiti islenskum heitum sem samraemast
islenskri malvenju. Markmidid er ekki ad dtryma ensku eda 6drum tungu-
malum tr atvinnulifi 4 Islandi, enda er notkun ensku eda annarra tungumala
6hjdkveemileg i alpj6dlegum samskiptum, heldur er markmidid ad tryggja
farsaela sambud islensku og ensku i umhverfi par sem islenska er adalsam-
skiptamalio.

Til pess ad petta markmid naist leggur Islensk malnefnd til:

* A0 reglulega fari fram jakveed umraeda i samfélaginu og fyrirteekjunum
um avinninginn af pvi ad islenska sé adalsamskiptamalid i atvinnulifi a
fslandi og pau lifsgaedi fyrir fslendinga sem 1 pvi felast.

[ pessu efni hvilir 4byrgdin hjé pjédinni sjélfri. Vilja Islendingar geta keypt
vorur og pjénustu a islensku hér 4 landi? Vilja fslendingar geta unnid storf sin
& islensku 4 fslandi? T pessu efni munu 16g og reglur koma ad litlu gagni ef
pjodin sjalf tekur ekki einarda afstodu med islenskri tungu.

Markmio
i islenskri
malstefnu

Adgerdir
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¢ AJ islensk fyrirteeki verdi hvétt og eftir fongum studd til ad moéta sér
skyra malstefnu sem hafi pad ad markmidi ad tryggja stoou islenskrar
tungu i atvinnulifinu.

Haskoélarnir, sem mennta stjérnendur framtidarinnar, gegna hér veigamiklu
hlutverki. Métun stefnu um malnotkun eetti ad vera sjélfsagour hluti af allri
stefnumoétun hjé islenskum fyrirteekjum. Eins og 40ur sagdi getur pad ekki
verid markmid ad ttryma notkun erlendra tungumala i alpjédlegu atvinnu-
umhverfi; par er 6hjadkvaemilegt ad nota purfi erlend tungumal ad einhverju
marki. En erlend tungumadl mega p6 ekki koma 1 stad islensku heldur verdur
islensk tunga ad halda sinum sessi vid hlid annarra tungumala. Studning vid
métun slikrar mélstefnu geta fyrirteekin sott til sérfreedinga 1 mali og malnotk-
un, til a0 mynda malreektarsvids Stofnunar Arna Magndssonar i islenskum
fraeeGum.

* AO islensk fyrirteeki verdi hvott og eftir fongum studd til pess ad bj6da
erlendum starfsmonnum sinum starfsmidada islenskukennslu i vinnu-

tima.

Huatning og teekiferi til ad lera islensku eru lykilatridi hér. Erlendir starfs-
menn islenskra fyrirteekja purfa ad fa hvatningu til ad leera islensku. Stundum
heyrist pad vidhorf ad 4 fslandi sé haegur vandi ad bua og starfa an pess ad
leera islensku, enda séu fslendingar upp til hépa mjog godir 1 ensku (og ef til
vill 60rum erlendum tungumalum). Ekkert verdur hér fullyrt um enskukunn-
attu fslendinga en & pad bent ad Islendingar eru allajafna bestir i islensku.
Islenska er pvi 6umdeilanlega afar mikilveegur pattur 1 pvi ad geta lifad sem
bestu lifi i islensku samfélagi og raekt storf sin par af altid. Afar mikilveegt er
a0 hvatning til a0 leera islensku komi fra vinnuveitendum og samstarfsmoénn-
um. Hvatningu purfa ad fylgja teekifeeri. Vinnuveitendur purfa ad gefa er-
lendum starfsménnum sinum kost a starfsmidadri kennslu i islensku i vinnu-
tima. St kennsla eetti ad vera sjélfsagdur hluti af allri starfspjalfun. Edlilegt er
ad menntamalayfirvold hafi geedaeftirlit med kennslu i islensku fyrir dtlend-
inga og sjai til pess ad vol sé & vandadri kennslu (sja Islenska sem annad mal).

* A0 skipulega verdi unnid ad idordasmid og ordasofn gerd adgengileg a
bok eda med rafreenum heetti.

Islenskur ordafordi er forsenda pess ad haegt sé ad tala og rita um sérheefd efni
a islensku. Mikilveegt idordastarf hefur nii pegar verid unnid og brynt er ad
pvi verdi haldid afram af krafti pannig ad sérfreedimal haldi afram ad préast
a islensku. Hvetja parf fagfélog til ad vinna skipulega ad i6ordasmid og koma
ordasmio sinni & framfeeri med peim heetti ad ordafordinn hljéti sem mesta tt-



breidslu. Gédur kostur geeti verid ad nota Ordabanka Stofnunar Arna Magn-
tssonar i islenskum freedum en hann er 6llum opinn an endurgjalds 4 www.
arnastofnun.is (sja einnig bydingar og tilkun).

* AQ islensk fyrirteeki verdi hvétt til ad styrkja imynd sina med vandadri
islenskunotkun.

Islensk storfyrirtaeki eettu ad hafa 4 sinum snaerum sérfraedinga i islensku mali
og malnotkun sem haldid geetu ndmskeid innan fyrirteekjanna, veitt radgjof
og lesio yfir. Vondud mélnotkun eetti ad vera sjlfsagdur hluti af skynsamlegri
imyndarskopun fyrirteekjanna.
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Astand

islenska
i fj6lmidlum

Notkun fjolmidla hefur aukist jafnt og pétt undanfarna aratugi. Frambodid er
mikid og margvislegt: nokkur dagblod, margar sjénvarpsrasir og enn fleiri tt-
varpsrasir. Fjolmidlun 4 islensku er pvi i sékn medan islenskan & undir hogg
ad saekja & ymsum 60rum svidum. Umraeda um stédu islenskrar tungu { fjol-
midlum, 60rum en sjénvarpi, snyst pvi adallega um form hennar. i sjonvarpi
er hlutfall efnis & islensku einnig vidfangsefni.

Segja ma ad fjolmidlar endurspegli stodu tungunnar fra degi til dags um leid
og beir gegna talsverdu hlutverki i préun tungumalsins. Pess vegna er mik-
ilveegt ad hltia vel ad islensku mali i fislmidlum. fslenskur fjslmidlaheimur
hefur breyst mikid undanfarna aratugi og 6stodugleiki hefur verid nokkur,
nyir midlar eru stofnadir og adrir lagdir nidur. Petta dstand er ekki til pess fall-
i0 ad skapa festu, ekki heldur 4 pvi svidi sem snyr ad medferd islensks mals.



Pegar petta er skrifad eru gefin tt tvo dagblod 4 Islandi 1 storu upplagi og tvo
minni. Sjénvarpsstodvar munu vera atta talsins og utvarpsstodvar a pridja
tug. Fimm netmidlar flytja fréttir daglega. Pa eru 6talin timarit, héradsfrétta-
bl6d og netmidlar (Bjorn Gislason o.fl. 2008). Tilkoma netmidla hefur einnig
gerbreytt fislmidlun. I stad pess ad fjiplmidlanotkun sé bundin vid bladalestur
og fréttir utvarps og sjonvarps 4 akvednum timum fer notkun peirra fram
jafnt og pétt allan daginn, 1 pad minnsta hja stérum hépi flks. I samreemi vid
aukna fjolmidlun hefur pvi félki fjolgad sem vid fjolmidlana starfar. Hépurinn
er pvi afar margbreytilegur me9 tilliti til menntunar og fyrri starfsreynslu.

Margir telja a® med auknum hrada og samkeppni um ad vera fyrstur med
fréttirnar hafi malfari hrakad i fjolmidlum. Pessi skodun getur p6 einnig helg-
ast af pvi ad nd birtast fleiri mélsnid 1 fjolmidlum en 40ur. R6dd almennings
heyrist mun meira en 4dur baedi i Gitvarpi og sjénvarpi og med auknu umfangi
dagbladattgafu er par einnig ad finna mun fjolbreytilegri texta en adur. Hitt
er lj6st ad dregid hefur tr malfarsradgjof ljosvakamidla fra pvi ad baedi St6d
2 og Rikisttvarpid hofdu malfarsradunaut i fullu starfi 4 sinum sneerum. Nu
er enginn malfarsradgjafi 4 St6d 2 en radgjafi { halfu starfi 4 Rikistutvarpinu.
Profarkalesarar starfa vid 61l dagblodin en peim hefur feekkad. Skjatextar eru
proéfarkalesnir i Rikissjonvarpinu og 4 St6d 2 en ekki & 60rum sjénvarpsstoov-
um.

Meirihluti préfarkalesara a fjolmidlum hefur einhverja haskélamenntun i
islensku (Bjorn Gislason o.fl. 2008). Menntun blada- og fréttamanna er marg-
visleg en i feestum tilvikum hafa peir menntun i islensku umfram framhalds-
skélanam. A flestum midlum gangast umsaekjendur um storf blada- og frétta-
manna undir préf par sem medal annars er kénnud feerni i islensku. Formleg
freedsla um islensku fer ekki fram a fjolmidlunum. Hins vegar halda prof-
arkalesarar vida fundi med fréttamonnum, ymist reglulega eda dreglulega,
og/eda senda ut malfarspistla eda dbendingar i tolvup6sti um pad sem betur
ma fara.

Metnadur fyrir islensku mali virdist rikja hja bladamannastéttinni. Pannig
var adsokn afar g6d ad malpingi um st6du islenskunnar i fjolmidlum sem
Islensk mélnefnd efndi til { samstarfi vid Bladamannafélag Islands. Oll erindi
malpingsins voru birt 1 Bladamanninum, félagstidindum Bladamannafélags Is-
lands. T Bladamanninum birtist einnig reglulega malfarshorn med dbendingum
um malfar.

Pratt fyrir ad ttlendingum hafi fjlgad verulega 4 Islandi undanfarin ar fer
fjolmidlun hér a landi neer eingéngu fram & islensku og sarafair fj6lmidla-
menn eiga sér annad moédurmal en islensku. Einn vefmidill birtir sumar fréttir
sinar & p6lsku og faein timarit eru gefin 1t 4 ensku.
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Malstefna

Rikisttvarpid er eini fjolmidillinn sem markad hefur sér skriflega malstefnu
(sampykkt & fundi Utvarpsrads 13. september 1985; sja Arsskyrslu Rikisiit-
varpsins 1985:100-101). P6 ad malstefnan hafi verid sampykkt teepum tveimur
arum eftir ad farid var ad ttvarpa 4 Rés 2 ber hin pess gloggt vitni ad mid-
ast fyrst og fremst vid ttvarp par sem lesinn er upp undirbiinn texti. Engu
a0 sidur hefur mélstefna Rikistitvarpsins stadist vel timans téonn og henni er
fylgt, 1 pad minnsta pegar um er ad reeda flutning & undirbtnum texta, beedi 1
atvarpi og sjénvarpi. Sérstaklega er litid eftir malfari 4 fréttum og kappkostad
ad pad sé skyrt og vandad.

Malstefna Rikistitvarpsins

Rikisutvarpid skal samkveemt 16gum efla {slenska tungu og menn-
ingu. Utvarpsrad telur ad stofnunin hafi mikilveegu freedslu- og
uppeldishlutverki ad gegna a pessu svidi.

Allt malfar i Rikisttvarpinu & ad vera til fyrirmyndar, og allt sem
frd stofnuninni kemur, 4 vandadri islensku, flutt med gédum
framburdi.

Erlend ord sem ekki verdur komist hja ad nota, ber ad samraema
logum islenskrar tungu, eftir pvi sem feert pykir og g6d venja
byodur.

Um einstok atridi

1. Vandad maél er markvisst og felst i g6du ordavali, réttum beyg-
ingum, edlilegri ordskipan, skyrri hljedmétun, réttum dherslum
og edlilegu hljomfalli samfellds méls. Starfsmenn Rikistitvarps-
ins eiga a0 leggjast 4 eitt til ad malfar i atvarpi og sjénvarpi sé til
fyrirmyndar.

2. Peir sem vinna ad dagskrargerd, skulu jafnan geeta pess ad mal-
far sé vandad og svo audugt sem skynsamlegt er eftir adsteedum.
Peir bera abyrgd a ad texti sa sem flytjandi feer { hendur, sé réttur
og fullneegi pessum skilyroum.

3. Flytjendum dagskrarefnis ber ad vanda framburd sinn og flutn-
ing & alla lund. Peir eiga ad geeta pess eftir meetti ad malfar text-
ans fullnegi ofangreindum skilyrdum. Malvillur eiga peir ad



leidrétta en mega ekki breyta malfari ad 60ru leyti &n samrads vio
abyrgdarmann textans. Verkstjora ber ad sja um ad hlutadeigandi
starfsmadur dagskrar féi hid fyrsta upplysingar um vanga sem
hann hefur gert sig sekan um i pessu efni.

4. Adsent efni & ad fullnaegja edlilegum kréfum um malfar.

5. Auglysingar skulu vera a gallalausri islensku og fluttar med
gooum framburdi. Ef sérstok asteda er til, getur ttvarpsstjori po
leyft ad sungid sé eda talad a erlendu mali i auglysingu.

6. Rikisttvarpinu ber stodugt ad gefa starfsmonnum sinum kost a
ad audga islenskukunnattu sina og beeta malfar sitt og framsogn,
baedi 4 namskeidum og med einstaklingsfraedslu. Starfsménnum
er skylt ad nyta sér slika freedslu ef malfarsradunautur telur pad
naudsynlegt. Malfarsradunautur hefur umsja med pessari starf-
semi stofnunarinnar.

7. Mélfarsradunautur eda annar sérfrédur madur 4 ad vera starfs-
moénnum & fréttastofum, auglysingastofum og 60rum slikum
vinnustodum Rikisttvarpsins til halds og trausts, medal annars
med pad ad lesa yfir handrit fyrir ttsendingu eftir pvi sem unnt

er.

8. Fordast skal titlent mal i efni sem samid er til flutnings i Rikistt-
varpinu, en pegar ekki verdur hja pvi komist, svo sem 1 fréttum,
vidtolum vid ttlendinga og svo framvegis, ber jafnan ao flytja eda
syna islenska pydingu samtimis nema bein astaeda sé til annars.

9. Sjonvarpsefni sem eetlad er bornum og unglingum sérstaklega,
skal flutt 4 islensku eftir pvi sem kostur er.

10. Sérnéfn ur erlendum malum ber ad fara med i samreemi vio
g60a islenska malhefd. Riki, 16nd, borgir, hérud, hof, fljot, fjoll og
annao slikt ber ad nefna hefobundnum islenskum heitum, ef pau
eru til, svo sem Hjaltland (ekki Shetland), Kaupmannahdofn eda Hofn
(ekki Kobenhavn né Koben), Bjorguin (ekki Bergen), Saxelfur (ekki
Elbe né Elba). Sé pessa ekki kostur ber ad nota eftir pvi sem unnt
er pau heiti sem ibtar vidkomandi landa tidka sjalfir, svo sem
Nuuk (ekki Godthib), Miinchen (ekki Munich), Nice (ekki Nizza),
Westfalen (ekki Westphalia).
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11. Heiti & itlendum monnum skal fara med ad heetti viokomandi
pjodar eftir pvi sem unnt er, nema islensk hefd sé fyrir 60ru, eins
og er um morg heiti erlendra pj6dhofdingja sem erfa riki, og heiti
péafa. Heiti stofnana, hljémsveita, listaverka og pess hattar er rétt
a0 islenska pegar feert pykir, og geeta pa samraemis eftir pvi sem
unnt er.

Dagbl6d

Efni dagblada er ni mun fjolbreyttara en adur tiokadist. Auk hefdbundinna
frétta og fréttaskyringa er i dagblodum ad finna mismikid af svokélludum
deegurmalafréttum og annars konar umfjéllun. Einnig eru i flestum dagbl6o-
um svokalladir smaletursdalkar par sem greint er fra ordrémi eda sltdri. Loks
er ad geta adsendra greina og persénulegra pistla bladamanna og annarra hof-
unda. Malsnid pessara efnispatta er all6likt, hefdbundnast er pad i daglegum
fréttum og mestu fravikin er ad finna i persénulegum pistlum.

Porri blaBamanna & islenskum dagblodum hefur dgeett vald 4 tungunni og
leggur sig fram um ad skrifa vandadan og gdédan texta. Hitt er p6 einnig til
ad bladamenn hafi islensku ekki sem best & valdi sinu. Pvi skiptir skopum ad
proéfarkalestur sé nakvaemur.

Préfarkalesurum dagblada hefur feekkad pannig ad fullvist ma telja ad prof-
arkalestur dagblada sé ekki jafnmikill og adur tidkadist. P6 starfa préfarka-
lesarar vid 6ll dagblodin. Ekki er vitad um umfang préfarkalestrar & hérads-
fréttablooum.

Sjonvarp

Samkveemt samkomulagi milli menntamalaraduneytis og Rikistitvarpsins
um Gtvarpspjonustu i almannapagu, sem gert var arid 2007, 4 hlutfall islensks
sjonvarpsefnis milli klukkan sjo og ellefu 4 kvoldin ad vera 65% arid 2012.
Petta hlutfall var 44% arid 2005 (http:/ /www.menntamalaraduneyti.is/frett-
ir /Frettatilkynningar/nr./4004). Samkomulagid synir ad yfirvold mennta-
mala i landinu hafa metnad til pess ad auka verulega hlut islensks sjénvarps-
efnis 1 Rikissjéonvarpinu. Ljost er ad pad yroi islensku mali til framdrattar ef
petta samkomulag verdur haldid.

Vinnuhépur um stdédu tungunnar 1 fjolmidlum og listum kannadi hlutfall is-
lensks dagskrarefnis i dagskré priggja steerstu sjonvarpsstddvanna eina viku 1



oktéber 2007 fra klukkan fimm siddegis fram til midneettis. I 1j6s kom ad 46%
efnis voru islensk i Rikissjénvarpinu, par af 41% frumsynt. Rimur fjérdungur
efnis 4 Stod 2 reyndist fslenskur, 22% sé einungis frumsynt efni talid. A Skja
einum var um fimmtungur efnis islenskur en 6% ef eingéngu frumsynt efni er
talid (Bjorn Gislason o.f1. 2008).

Islenskt dagskrarefni mun vera dyrara i innkaupum en erlent og hefur petta
verid helsta roksemd forrddamanna sjonvarpsstodva fyrir hdu hlutfalli erlends
sjonvarpsefnis & dagskranni. Hins vegar rikir ni dkvedin gréska i islenskri
sjonvarpspattagerd pvi ad veturinn 2007-2008 var slegid met { frumsyningum
islenskra sjénvarpspattarada og margt bendir til ad veturinn 2008-2009 verdi
sist minna synt af islensku sjénvarpsefni.

Pessi groska hefur p6 ekki nad til barnaefnis og steerstur hluti barnaefnis sem
synt er a islensku sjénvarpsstodvunum er erlendur. Pannig er barnapatturinn
Stundin okkar eina barnaefnid i sjénvarpi sem er alislenskt. Talsverdur hluti
erlends barnaefnis er p6 talsettur og er pad mikil framfér midad vid pad sem
adur tidkadist. A Stod 2 voru 60-70% barnaefnis talsett haustid 2007 og hef-
ur hlutfallid farid haekkandi. Auk pess synir St68 2 nokkud af talsettum bi6-
myndum. Hj4 Rikissjonvarpinu er efni eetlad ungum bérnum talsett og barna-
efni einvérdungu synt textad sé pad eetlad stalpudum bérnum og unglingum
(Bjorn Gislason o.f1. 2008).

Sjoénvarpspydendur gegna miklu hlutverki par sem hlutfall erlends dagskrar-
efnis er svo hétt sem raun ber vitni. Pydendur sjénvarpsefnis eru pé ekki i
fostu starfi hja stddvunum heldur eru peir verktakar.

Undanfarin atta ar hefur textun sjénvarpsefnis fyrir heyrnarlausa og heyrn-
arskerta verid aukin i Rikissjonvarpinu. Peir sem pad vilja geta pa sott sér
texta & sérstakri sidu i textavarpi. Pvi fer p6 fjarri ad allt efni 4 islensku sé
textad med pessum heetti. Pjénusta vid heyrnarlausa og heyrnarskerta er enn
lakari pegar kemur ad beinum ttsendingum a islensku. b6 ber stoku sinnum
vi0 a0 slikt efni sé tilkad jafnhardan & taknmal.

,Eigum vid a0 raeda petta eitthvad?”

Pattaradirnar Neeturvaktin og Daguvaktin hafa notid mikilla vin-
selda medal pjédarinnar. Ordatilteeki perséna i pattunum hafa
verid 4 allra vorum og syna gloggt ahrif sjéonvarpsefnis 4 mal-
notkun ahorfenda. fslenskt sjonvarpsefni styrkir islenska tungu.
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Utvarp

Mikid vatn er runnid til sjavar 4 peim teepu 30 arum sem lidin eru fra pvi ad
einungis var ein ttvarpsstod & fslandi par sem drygstur hluti talads méls var
lesinn af bladi. Nd eru dtvarpsstodvar margar og flytja ad mestu frjélslega
spjallpeetti dsamt tonlist.

Skipta ma ttvarpsrasum i tvennt med tilliti til medferdar islenskunnar. Ann-
ars vegar Ras 1 Rikisatvarpsins og hins vegar adrar dtvarpsrasir. Dagskra
Rasar 1 byggist 4 unnum pattum sem langflestir eru teknir upp fyrir fram.
[ peim péattum eru samtsl ad visu fyrirferdarmikil. Einnig eru 4 dagskranni
samdir textar, sogur, leikrit og jafnvel 1j6d. A Rés 1 er mélfar i pattum fremur
formlegt og reynt ad fordast erlendar slettur. A 63rum ttvarpsrasum, par sem
talmal er notad 4 annad bord, byggist dagskra 4 beinum ttsendingum. Par af
leidandi er mélfar par 6formlegra og likara daglegu tali félks.

Netmidlar

Hvergi er hradinn i fréttavinnslu meiri en & netmidlunum enda samkeppnin
um ad verda fyrstur med fréttirnar enn meiri par en 4 66rum fjolmidlum. Petta
leidir til pess ad framsetning frétta 4 netmidlum er stundum 6vondud pott
vissulega ti0kist a0 leidrétta par villur eftir a.

Netmidlar birta ekki bara ritadan texta. Par er einnig ad finna sjonvarpsefni.
Netid hefur pannig lengt lif ymissa sjéonvarpspétta sem adur voru adeins
syndir einu sinni og voru ekki adgengilegir eftir pad. Oliklegt verdur ad telj-
ast ad netmidlar eigi eftir ad titryma 60rum fjolmidlum. Hins vegar er ljost ad
4 Netinu verdur, ef ad likum leetur, ad finna mesta voxtinn a fjolmidlasvidinu
neestu arin.

Bloggsidur einstaklinga & Netinu eru einnig mikid lesnar. P6 ad bloggsveedi
tengist netmidlum og 1 prentmidlum birtist reglulega glefsur tr bloggi er ekki
heegt ad skilgreina blogg sem fjolmidla. Pvi er ekki fjallad sérstaklega um
blogg hér.

Auglysingar

Auglysingar skipa mikinn sess  fjslmidlum. Abyrgd auglysenda er pvi tals-
verd pegar kemur ad tungumaélinu. Notkun malsins i auglysingum er afar
misjofn. Vinnuhépur um stodu islenskunnar i fjolmidlum og listum sendi
spurningalista til nokkurra steerstu auglysingastofa landsins par sem medal



annars var spurt um malstefnu. Ekki barust svor nema fra einni peirra og bera
pau dreemu vidbrogd veentanlega dhugaleysi pessa geira vitni.  eina svarinu,
sem barst, kom p6 fram ad par & bae veeri unnid ad gerd vinnureglna um med-
ferd islensks mals og erlendra mala (Bjorn Gislason o.fl. 2008).

Allmargar auglysingar verda til hja auglysendum sjélfum og fara padan beint
til fjolmidlanna. Steerri auglysendur skipta po flestir vid auglysingastofur og
greinilegt er ad medferd islenskunnar er ad jafnadi talsvert betri pegar fag-
menn & svidi auglysingagerdar hafa verid ad verki en i fyrrnefndu tilvikunum.

Fjolmiolarnir gera peer krofur ad i auglysingum sé farid ad 16gum. Sumir
peirra setja einnig skilyrdi um ad peer misbjoodi ekki sidferdiskennd almenn-
ings. Einnig eru gerdar vid pad athugasemdir ef villur finnast i auglysingum
eda 6vandadur fragangur, medal annars med tilliti til malfars. Timaprong
kemur p6 oft 1 veg fyrir ad haegt sé ad bregdast vid. Ekki er gerd krafa um
ad auglysingar séu a islensku maéli og verda auglysingar, sem eingéngu eru
birtar 4 erlendum tungumalum, s algengari. Petta 4 p6 fyrst og fremst vio um
auglysingar um adalfundi i fyrirteekjum sem starfa ad hluta erlendis og sumar
atvinnuauglysingar.

Fyrir faeinum misserum 6skadi Islensk malnefnd eftir ad fa ad taka patt 1 ad
veita arleg verdlaun fyrir auglysingar. Malnefndin hugdist veita verdlaun
fyrir gott malfar i auglysingum. Umleitaninni var hins vegar hafnad af sam-
tokum auglysenda.

Umraeduvettvangur fyrir islenskt mal

Fjolmiolar hafa gegnt pvi hlutverki ad vera umraeduvettvangur um islenskt
mal. T Morgunbladinu hafa malfarspistlar birst reglulega i aratugi og i Frétta-
bladinu var um skeid vikulegur pistill um islenskt mal.

P4 er 6talinn hlutur Rikisttvarpsins. Ordfraedisvid Stofnunar Arna Magnus-
sonar i islenskum freedum (adur Ordabok Haskoélans) atti 1 samstarfi vid Rik-
isttvarpid 4 drum 4dur um pattinn Islenskt mdl en nd hin sidari ar i peettinum
Vitt og breitt 4 Ras 1. Par halda starfsmenn ordfreedisvios uppi samraedum vid
hlustendur um islenskt mal. A &rum adur var einnig reglulega & dagskra Rik-
istatvarpsins patturinn Daglegt mdl, stuttur utvarpspattur par sem fjallad var
um malfar. Pessi pattur er ekki lengur & dagskra og enginn pattur hefur leyst
hann af hélmi.

75




76

Horfur

Rétt er ad lokum ad nefna krossgatur sem birtast reglulega i dagblédum og
timaritum. Peer eru til pess fallnar ad auka leikni peirra sem peer rdda i med-
ferd malsins. Einnig mé nefna visnapeetti sem haldid er tti beedi i dagblodum
og utvarpi.

Or0 skulu standa

Utvarpspétturinn Ord skulu standa er gott deemi um fjolmidlaefni
sem hvetur til skapandi hugsunar um islenskt mal. Par keppa tvo
lid um ad finna rétta merkingu sjaldgeefra orda og ordatilteekja
auk pess sem pétttakendur spreyta sig 4 ad botna visur. Ord skulu
standa og sunnudagskrossgata Morgunbladsins hlutu vidurkenn-
ingu Islenskrar malnefndar & degi islenskrar tungu 2007.

Abyrgd fjslmidla gagnvart islensku mali og préun pess er augliés. Annars
vegar snyr abyrgdin ad pvi ad halda afram ad nota islensku i fjolmidlum og
hins vegar ad pvi ad notud sé g6d islenska i fjolmidlunum. Hafa ber i huga ad
margs konar mélsnid er notad i fjolmidlum, formlegt og 6formlegt, og um leid
minna 4 ad heegt er ad vanda til framsetningar beedi 4 formlegu og 6formlegu

mali.

Ljost er einnig ad pratt fyrir ad fjolmidlar liggi undir talsverdu ameeli vegna
medferdar malsins péd virdast forrddamenn peirra hafa viljann til ad vanda
malfar (Bjorn Gislason o.fl. 2008). Horft er i kostnad & pessu svidi sem 6drum.
Pess vegna hefur dregid tr préfarkalestri og 60rum yfirlestri a fjolmiolum.
Parna vantar pvi nokkud 4 ad viljinn birtist { verki. Rétt er ad geta hér sér-
stodu Rikisttvarpsins og -sjénvarps sem enn eru einu fjolmidlarnir sem sam-
pykkt hafa skrada maélstefnu. Sérstada peirra felst einnig i pvi ad vegna pess
ad islenska rikio & Rikisttvarpid og rekur getur menntamalardduneytid med
beinum heetti kntiid 4 um aukid hlutfall islensku og beetta méalnotkun i midl-
um pess.

Best veeri ad ekki rédist folk til starfa a fjolmidlum nema pad hefdi islensku
sérlega vel 4 valdi sinu. Par sem tungumalid er eitt adalatvinnuteeki fjolmidla-
mannsins eetti petta ekki ad vera fjarri lagi. Vid peer adsteedur veeri hlutverk
profarka- og yfirlesara allnokkud annad en pad er ni. Pangad til pessu tak-
marki er nad skiptir miklu mali ad frekar verdi aukid vid en dregid tr prof-
arka- og yfirlestri a fjolmiélum.



Zskilegt veeri a0 fjdlmidlamenn legdu meiri raekt vid tunguna en verid hefur,
til deemis med pvi ad seekja endurmenntunarndmskeid a pessu svidi. Enska a
sifellt sterkari {tok i mélvitund félks. Pess sér stad 1 fjolmidlum eins og annars
stadar. Hér er ekki fyrst og fremst att vid hinar augljésu slettur og tokuord
heldur fremur ensk dhrif 4 setningaskipan og ordar6d og onnur ahrif a kerfi
malsins sem blasa ekki endilega alveg vid en eru p6 fyrir hendi. Pad er ekki
sist vegna pessara ahrifa sem svo miklu skiptir ad fjolmidlamenn hafi ekki
bara tungumalid sjalft vel & valdi sinu heldur pekki einnig uppbyggingu pess
og hafi helstu malfreedihugtok a takteinum. Pannig verda peir feerir um ad
skilja og taka patt i umraedu um islenskt mal. Benda méa 4 ad { nami i fjolmidla-
fraedi vio islenska hédskoéla eru engin skyldunamskeid i islensku.

Ef ekkert verdur ad gert geeti préunin ordid st ad hlutfall fjslmidlamanna,
sem ekki hafa islensku vel 4 valdi sinu, heekki 4 sama tima og dregur ur yfir-
lestri. Peir verdi einnig stodugt feerri i fjolmidlastétt sem eru feerir um ad skilja
og taka patt { umraedu um islenskt mal. Med pverrandi vitund fjolmidlafélks
um malid og minnkandi malfarslegri dbyrg0 fjolmidla geeti malfari hrakad ort
i fjolmidlum og peir par med studlad ad hnignun islenskunnar en ekki upp-
byggingu. Fjolmidlar eru mikilveeg mélfyrirmynd, ekki bara bérnum og ungu
folki heldur einnig innflytjendum sem eru ad na tokum & mélinu.

Eftir nokkra laegd 1 gerd islensks sjonvarpsefnis er nu talsverd groska a pvi
svidi. Vinseelar islenskar sjonvarpspéttaradir eru islensku mali til mikils fram-
dréttar. Gerd slikra pétta verdur pannig fjarfesting til framtidar. Mikilveegt
er ad islenskum sjénvarpsdhorfendum standi til boda fj6lbreytt sjonvarpsefni
sem endurspeglar islenskan veruleika og er a islensku, baedi fraedsluefni og

afpreying.

Textun islensks sjonvarpsefnis fyrir heyrnarlausa og heyrnarskerta etti ad
vera sjalfsagdur lidur { utsendingu sliks efnis. Rikissjonvarpid hefur undan-
farin atta ar aukid vid textun & sjénvarpsefni { gegnum textavarpid. Pvi fer
po fjarri ad allt islenskt efni sé textad. Benda ma & ad textun nytist ekki bara
heyrnarlausum og heyrnarskertum heldur einnig eldri borgurum og ttlend-
ingum sem eru ad tileinka sér islensku. Stoku sinnum er efni, sem sent er 1t i
beinni dtsendingu, tilkad 4 taknmal. Parna meetti einnig gera betur.

Umfjollun um islensku hefur dregist saman i islenskum fjslmidlum. T pvi
sambandi ma benda 4 ad i moérgum erlendum stérbl6dum er daglegt malfars-
horn par sem haldid er uppi samraedum vid lesendur um tungumalid. Enginn
slikur pattur er fyrir hendi 1 islensku dagbladi. Patturinn Daglegt mil er ekki
lengur & dagskra Rikisttvarpsins og enginn pattur hefur leyst hann af h6lmi.
Jakveed og freedandi umreeda um islenskt mal er likleg til ad vera vinseelt fjol-
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Markmid
i islenskri
malstefnu

midlaefni. Par er pvi séknarfeeri fyrir fjolmiodla og dhugamenn um vidgang
tungunnar ad koma 4 framfeeri sliku efni sem veeri { senn uppbyggilegt og
ahugavert. Benda ma a ad Netid geeti verid skemmtilegur og frjér vettvangur
til freedslu og gagnvirkrar umraedu um islenskt mal.

Asteeda er til ad fagna peirri miklu grésku sem er & Netinu hér 4 landi. Frétta-
miodlar og blogg er til pess fallid ad studla ad vidgangi tungunnar. Somuleidis
er fagnadarefni ad dagblod eru nd lesin meira en nokkru sinni fyrr.

Pratt fyrir ad allt ritstjérnarefni islenskra dagblada sé & islensku verdur e
algengara ad auglysingar birtist 4 erlendum malum. Velta ma fyrir sér hvort
islensk dagblod eettu ad setja sem skilyrdi fyrir birtingu auglysinga a erlendu
mali ad paer birtist samhlida a islensku.

Islensk mélnefnd leggur til eftirfarandi markmid:
¢ Fjolmidlar og auglysingastofur setji sér malstefnu.

Metnadur virdist standa til pess & fjolmidlum ad vanda til malfars. Skrifleg
malstefna myndi gera pennan metnad synilegan auk pess sem gagnleg um-
reeda feeri fram i tengslum vid gerd malstefnunnar.

¢ Fjolmidlar standi vord um islenskt mal og auki metnad vardandi meo-
ferd hennar, medal annars med pvi ad gera krofur um islenskukunnattu
peirra sem radnir eru til starfa sem blada- og fréttamenn.

Pétt porri fjolmidlamanna hafi islenskt mal vel 4 valdi sinu og sumir séu fram-
urskarandi pé eru peir of margir sem eiga langt 1 land med ad vera feerir um
ad koma fra sér texta, toludum eda ritudum, a neegilega vandadan hatt.

e fslenskir fiolmidlar haldi 4fram ad studla ad umreedu og freedslu um
islenskt mél og efli pennan patt i starfsemi sinni. fslensk tunga er sam-
eign pjodarinnar og pvi ekki 6edlilegt ad umreeda um pessa sameign
fari fram { ttbreiddum fj6lmidlum.

Rikisttvarpid og Morgunbladid eru med fasta peetti um islenskt mal. Adrir
fiolmidlar eru ekki vettvangur umraedu um islenskt mal. Benda méa 4 ad Netid
geeti verid skemmtilegur vettvangur fyrir gagnvirka umraedu og freedslu um
islenskt mal.

* Fjolmidlamenn syni meiri 4byrgd gagnvart islensku mali en nd er og
fagfélog peirra yti undir pann metnad med pvi ad syna frumkveedi ad
gerd mélstefnu fyrir fjolmidlamenn.



Fagleg umraeda fjolmidlamanna er talsverd. Umraeda um tungumalid, sem er
eitt adalatvinnuteeki fjolmidlafélks, hefur ekki verid mikil. G606 patttaka i mal-
pingi BlaBamannafélagsins og fslenskrar malnefndar { april 2008 bendir pé6 til
ad i stéttinni sé talsverdur ahugi a pessu malefni.

* Vandad sé til verka vid pydingar og yfirlestur skjatexta.

Skjatextar eru mikid lesnir. Mikilvaegt er ad til peirra sé vandad og ad virding
sé borin fyrir starfi sjonvarpspydenda.

e Hvatt verdi til metnadarfullrar og fjolbreytilegrar islenskrar dagskrar-
gerdar, einnig fyrir born.

Sjénvarpsefni 4 islensku, sem endurspeglar islenskan veruleika, er afar mik-
ilveegt métveegi vid allt pad erlenda sjénvarpsefni sem stendur ahorfendum
til boda.

¢ Talsetning & sjonvarpsefni fyrir bérn sé 4 véndudu og géou mali og
framburdur sé skyr og edlilegur.

Mikid ridur & ad vandad sé til framsetningar islensks mals i sjonvarpsefni sem
@tlad er bornum.

o fslenska sé medal kennslugreina i fjolmidlafreedindmi 4 haskolastigi og
bladamonnum standi til boda endurmenntunarnamskeiod i islensku.

Ekki ma gleyma pvi ad islenskan er eitt helsta atvinnuteeki fjslmidlamanna.
bvi er mikilveegt ad peir hafi malid vel 4 valdi sinu og séu einnig feerir um ad
taka patt { umraedum um pad.

Til pess ad ofangreind markmid néist leggur fslensk malnefnd til:

* Menntamalardduneyti, Bladamannafélag fslands, Islensk malnefnd
og malreektarsvid Stofnunar Arna Magntssonar i islenskum freedum
myndi samstarfshép er komi af stad malstefnuvinnu 4 fjolmidlum.
Stefnt er ad pvi ad allir fjolmidlar verdi komnir med malstefnu fyrir
arslok 2009.

* Malnefndir verdi settar 4 fot innan fagfélaga fjolmidlamanna sem beiti
sér medal annars fyrir gerd malstefnu.

¢ Haldin verdi reglulega namskeid i medferd tungumalsins fyrir nemend-
ur i fjolmidlafreedi, starfandi fjolmidlaf6lk og adra sem hafa textagerd

Adgerdir
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med hondum i starfi sinu. Fagfélog og haskolar geetu 4tt samvinnu um
a0 koma slikum namskeidum 4 laggirnar.

e Sjonvarpsstodvar verdi hvattar til ad halda afram ad syna fjolbreytt inn-
lent dagskrarefni.



islenska
i listum

Listir og listidkun eru o6rofa hluti af menningu hverrar pjédar og pyding-
armikill vaxtarbroddur menningarlifs. Ohaett mun ad fullyrda ad islensk
menning sé 1 6venjurikum meeli tengd tungumalinu eda eigi sér reetur i pvi.
Koma par til sogulegar dsteedur. Flestum mun pykja erfitt ad gera sér { hugar-
lund islenska menningu én islenskrar tungu. fslensk tunga hlytur pvi ad vera
veigamikill pattur i mérgum listgreinum, idkun peirra og umfjéllun um peer
pott i mismiklum meeli sé eftir listgreinum.

Bokmenntir

Af sjalfu sér leidir ad békmenntir hljéta ad vera st listgrein sem tengdust er
tungunni. Pétt umfjollunarefni og efnistok bokmennta og skdldskapar séu af

Astand
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ymsu tagi eru ordin og tungumaélid i senn efnividur peirra og verkfeeri. Pvi
hefur verid haldio fram ad békmenntir séu almennt forsenda pess ad famenn-
ar pjodtungur geti lifad af. Oft hafa pannig verid feerd rok fyrir pvi ad bok-
menntahefd fslendinga og pau sigildu verk, sem urdu til i 5ndverdu, hafi auk
landfreedilegrar einangrunar att einna rikastan patt i ad vardveita tunguna
& timum erlendra yfirrada. I sjélfsteedisbarattunni vard islenska sem sérstok
pjédtunga sidan ein helsta roksemdin fyrir pvi ad Islendingar veeru sérstok
pjoo og sjélfsteediskrofur peirra réttmeetar.

Islenskar bokmenntir hafa pvi alltaf verid og hljéta dfram ad verda einn af
hyrningarsteinum islenskrar tungu. Af pessu leidir ad 61l idkun békmennta
og skaldskapar, umhugsun um hann og umfjollun eru i edli sinu malraekt-
arstarf. Skopunarkraftur og fjolbreytni tungunnar birtist par med skyrum
heetti. Hvergi sést betur hvad hiin er skemmtileg. Fa svid eru pvi betur til pess
fallin ad efla ast & tungunni. Traverdug malstefna hlytur ad hvetja til pess ad
vegur islenskra bokmennta ad fornu og nyju skuli gerdur sem mestur med
Ollum tilteekum radum.

Ekki verdur annad sagt en ad stada islensku sem békmenntamals 4 fslandi sé
sterk ad pvi leyti ad islenskum skaldum og rith6fundum virdist pykja sjalfsagt
ad semja verk sin & islensku p6tt markadurinn sé dvergvaxinn i samanburdi
vid stéru heimstungurnar. En pad er hollt ad minnast pess ad petta hefur ekki
tio verid svo. Ekki er lidin nema um pad bil ein 6ld fra pvi ad allt annad var
uppi 4 teningnum. Pa sdu margir af framseeknustu og metnadarfyllstu hof-
undum pjédarinnar sér pann kost veenstan ad hasla sér voll & donsku. Ma par
nefna hofunda eins og Jéhann Sigurjonsson, Gudmund Kamban og Gunnar
Gunnarsson. Islenskir voru peir pé afram { peim skilningi ad flest verk peirra
voru a einhvern hétt sprottin tr islenskum veruleika. Allir nddu peir miklum
arangri og hid sama ma til deemis segja um fjolmarga irska hofunda 4 nitjandu
og tuttugustu 61d sem ritad hafa 4 ensku eftir ad irsk tunga for halloka. Ut fra
pessu ma ef til vill halda pvi fram ad skdldskapurinn sé tungunni naudsyn-

legri en hiin honum.

Launasjodur rithofunda hefur miklu hlutverki ad gegna, ekki sist ef 1itid er til
pess ad ymsar tegundir fagurb6kmennta geta aldrei stadid undir sér fjarhags-
lega 4 markadi. St er raunin um allan heim, hversu stér sem malsveedin eru,
og gildir pvi enn frekar um okkar litla markad. Sjodurinn hefur p6 ekki haft
fjarhagslegt bolmagn til ad sinna nema litlum hluta peirra umsékna sem ber-
ast. Vid tthlutun 2008 deildust 444 manadarlaun & 74 umséknir. Umszekjend-
ur voru hins vegar 144 og s6ttu um 3.019 manadarlaun alls. Sjédurinn starfar
samkveemt I6gum um listamannalaun, nr. 35/1991, 4samt sidari breytingum,
nr. 144/1996, nr. 138/1998, og reglugerd um listamannalaun, nr. 679/1997.



Bokasdfn eru afar pydingarmikil fyrir framgang békmennta og skaldskapar.
EKKki sist sem uppeldisstodvar fyrir lesendur framtidarinnar. Af arlegu fram-
lagi dr rikissj6di er tdthlutad samkveemt 16gum nr. 91/2007 til rith6funda,
pydenda, myndhéfunda og annarra rétthafa sem eiga baekur a4 Landsbdka-
safni — Haskodlabdkasafni, almenningsbdkaséfnum, skélabékasdofnum og
békasdfnum stofnana sem kostud eru af rikissj6di eda sveitarfélogum. Log
um békmenntasj6d og fleira toku gildi 17. mars 2007 og pa féllu ur gildi 16g-
in um Boékasafnssj6d hofunda fra 1. jandar 1998. Békasafnssjoourinn vard
upphaflega til eftir aralanga barattu rith6funda og annarra rétthafa fyrir
greidslum vegna ttldna & bokum. Greidslur eru pé enn sem komid er langt
undir pvi sem tidkast i ymsum nagrannaléndum okkar, svo sem Danmorku,
par sem békasafnsgreidslur eru medal helstu tekjulinda héfunda.

Bokmenntasjodur, sem til vard samkveemt ofangreindum 16gum nr. 91/2007
sem gildi téku 17. mars 2007, t6k vid hlutverki priggja eldri sjda, Békmennta-
kynningarsj6ds, Menningarsjods og Pydingarsj6ds. Sjédurinn raekir hlutverk
sitt med pvi:

* A0 styrkja dtgafu frumsaminna islenskra skaldverka og vandadra rita
sem eru til pess fallin ad efla islenska menningu.

* A0 styrkja utgafu vandadra erlendra békmennta a islensku.

* Ad studla ad kynningu a islenskum békmenntum hér 4 landi og erlendis
og sinna 60rum verkefnum er falla undir verksvio stjéornar Békmennta-

5j60s.

Litil reynsla er enn fengin af storfum pessa nyja sameinada sj6ds en vilyrdi
um aukid fjarmagn fylgdi breytingunni auk pess sem veenta ma aukinnar
hagkveemni og skilvirkni { starfi hans vegna samlegdarahrifa. Ekki eru sist
bundnar vonir vid aukid kynningarstarf erlendis nti i addraganda pess ad
Island og islenskar békmenntir verda i éndvegi 4 bokastefnunni 1 Frankfurt
2011. Frekari upplysingar um sjédinn er ad finna a vefsidu hans: www.bok.is.

Hreeringar hafa verid nokkrar 4 dtgdfumarkadi 4 undanférnum arum, béka-
forlég hafa komid og farid, sameinast og sundrast. Samt méa segja ad bdka-
utgafa sé blémleg og hlutur frumsaminna islenskra skaldverka og vandadra
pydinga erlendra békmennta vel vidunandi. Ahyggjuefni er pé ad svo vird-
ist sem frumsémdum {islenskum barnabékum fari feekkandi 4 békamarkadi.
Fair rith6fundar helga sig skrifum fyrir bérn enda er erfitt ad lifa af tekjum
af solu barnabdka og barnabdkahofundar hafa ekki verid fjolmennir i hépi
starfslaunapega. Mikilveegt er ad allar kynslédir islenskra barna eigi sinar
barnabeekur; &n bokmenntauppeldis verda engir lesendur 1 framtidinni.

83




84

Leiklist

Leiklist & svidi er mikilveegur vettvangur islenskrar tungu. Gildir pad jafnt
um atvinnu- og stofnanaleikhtis sem smeerri hépa. Minnt skal 4 pad ad Pj66-
leikhtisinu var i 6ndverdu atlad ad vera ,,musteri islenskrar tungu”. Ahuga-
mannaleikfélog vida um land og 1 skélum gegna einnig pydingarmiklu hlut-
verki. Leikrit eru békmenntaverk, pau tilka fjlbreytt tungutak jafnt lidandi
stundar sem lidinna tima og eru par af leidandi mikilveeg tungumalinu. Ts-
lensk leikverk eru einnig til pess fallin ad endurspegla veruleika okkar og
efla sjalfsskilning. Pau eru afar mikilvaeg { holskeflu erlends afpreyingarefnis.
Leiklistarpjalfun og leiklistariokun efla tilfinningu fyrir framsogn og fram-
burdi.

Uppeldisgildi leiklistar er 6tvireett og pvi er mikilveegt ad leggja reekt vid ritun
og pydingar leikverka fyrir born og unglinga. Enn fremur er brynt ad bérn
séu hvott og orvud til ad taka patt { leiklistarstarfi og peim veitt g6d tilsogn i
upplestri og framsogn strax 1 upphafi skélagongu. Ymislegt jakveett hefur pé
gerst & pvi svidi og ma par helst nefna Stéru upplestrarkeppnina sem ordin er
arlegur vidburdur i 7. bekk grunnskéla um land allt & vegum Radda, samtaka
um vandadan upplestur og framsogn.

Leikhtisédhugi er mjog almennur & fslandi og islensk verk hafa jafnan notid
vinseelda pegar vel tekst til. Ljost er ad fyrir peim er mikill hljomgrunnur
medal almennings. A undanférnum drum hafa ordid nokkrar umreedur um
hvernig efla megi islenska leikritun. Leikritunarsjodur Leikfélags Reykjavikur
var stofnadur i oktéber 2007, medal annars til ad ,.efla nyskopun og fjclbreytni
i islenskri leikritun, auka vaegi leikritunar { samfélaginu og studla ad pvi ad
hin njéti virdingar i samfélagi lista. Medal leida ad markmidum pessum er ad
tryggja ad alltaf verdi ad minnsta kosti eitt leikskald starfandi vid Borgarleik-
htisid”. Pjooleikhiisio hefur 1ongum leitast vid ad rdda héfunda til dkvedinna
verkefna og vorid 2008 var stofnadur sjodur, Prologus, til pess eetladur sér-
staklega a0 efla hlut innlendrar leikritunar & verkefnaskranni.



Kvikmyndir og leikid sjonvarpsefni

Kvikmyndir og leikid sjénvarpsefni byggist einnig ad stérum hluta a hinu
talada ordi. Utbreidsla og dhrifamattur pessara midla er mikill. Yfirgneefandi
meirihluti sliks efnis sem vl er & hérlendis hefur um langt arabil fyrst og
fremst verid 4 ensku. Ma segja ad i pvi felist i raun gridarlegur umdeemismiss-
ir 4 mjog mikilveegu sviodi.

Pad er pvi brynt fyrir islenska tungu ad kvikmyndagerd og islensk dagskrar-
gerd eflist. Einkum og sér i lagi parf ad efla gerd sjonvarps- og ttvarpsleik-
rita, leikinna framhaldspétta og hvers kyns afpreyingar annarrar auk vand-
a0s efnis til gagns og gamans fyrir born. Pegar rekstrarformi Rikistitvarpsins
var breytt voru gefin fyrirheit um ad breytingin mundi medal annars veita
stéraukio svigrum til 6flugrar framleidslu 4 leiknu innlendu efni, jafnt kvik-
myndum sem framhaldspattum. Sidan pa hafa verid gerdir samningar vid ad
minnsta kosti einn adila um patttoku i slikum verkefnum. Fr6dlegt verdur ad
fylgjast med pvi hvort pessi fyrirheit ganga eftir. Miklu hlytur einnig ad varda
samkomulag menntamélarddherra, fjsrmalaradherra og samtaka i islenskri
kvikmyndagerd frd 14. névember 2006 um stefnumoérkun til ad efla islenska
kvikmyndagerd (http://www. menntamalaraduneyti.is/frettir /rettarheim-
ildir/nr/3788; sja rammagrein).

Menntamalaradherra og fjarmalaradherra og samtok i islenskri
kvikmyndagerd gera med sér eftirfarandi

SAMKOMULAG
um stefnumorkun til ad efla islenska kvikmyndagerd
1. gr.

Adilar eru sammala um a0 stefnt skuli ad pvi ad arlega séu gerdar
eigi feerri en 4 leiknar islenskar kvikmyndir 1 fullri lengd og ad
stefnt skuli ad pvi ad hlutfall framleidslustyrks tr Kvikmynda-
sjo0i af kostnadaraeetlun sé 50%.

Me9 islenskri kvikmynd er att vid kvikmyndir eins og peer hafa
veri0 skilgreindar til pess ad geta hlotid framleidslustyrk tir Kvik-
myndasjodi skv. 16gum nr. 137/2001 og reglugerd nr. 229/2003
um sjédinn.
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Stefnt er ad pvi ad leggja dherslu 4 barna- og fjolskyldumyndir
i fullri lengd med veentingar um ad myndir i peim flokki verdi
framleiddar annad hvert 4r ad minnsta kosti.

2. gr.

Adilar eru sammala um ad mida vid ad medalframleidslukostn-
adur kvikmynda verdi i lok samningstimans 210 milljénir kréna.
Heildarframlag til framleidslustyrkja kvikmynda verdi pvi 420
milljénir kréna 4rid 2010.

3. gr.

Adilar eru sammaéla um ad veita studning vid samframleidslu
kvikmynda 1 fullri lengd.

Stefnt skal ad pvi ad Kvikmyndasjodur geti varid 30 milljonum
kréna arlega til patttoku i erlendum samframleidslusjodum.

4. gr.

Adilar eru sammala um ad efla adrar greinar kvikmyndagerdar
en framleidslu leikinna kvikmynda i fullri lengd, s.s. gerd heim-
ildamynda, stuttmynda og hreyfimynda. Adilar eru samméla um
a0 stefnt skuli ad pvi ad Kvikmyndasjodur geti i lok samningstim-
ans vario 125 milljonum kréna arlega til framleidslustyrkja vegna
slikra verkefna. Hlutfall framleidslustyrks vegna heimilda- og
stuttmynda verdi allt ad 50%.

5. gr.

Adilar eru sammala um ad efla framleidslu a islenskum pattar6o-
um fyrir sjénvarp og ad i lok samningstimans verdi 125 millj-
6num kréna vario til slikra verkefna.

Vid tthlutun tr Sjénvarpssj6di skal stefnt ad pvi ad leggja aherslu
a barna- og fjolskylduefni.

6. gr.

Adilar eru sammaéla um ad med pessum framleidslustyrkjum
geti islensk kvikmyndagerd betur gegnt hlutverki sinu i islensku
menningarlifi.



7. gr.

Adilar eru sammaéla um ad umfang annarrar starfsemi Kvik-
myndamidstodvar verdi i svipudu horfi og nd, ad teknu tilliti til
aukinnar kynningarstarfsemi vegna fleiri verkefna. Kostnadur
vegna reksturs og kynningarverkefna skal afram vera adskilinn
fra kvikmyndasj6dum.

8. gr.

Vid framkveemd 2., 3., 4. og 5. gr. samningsins er midad vid ad
afangaskipting verdi med pessum heetti:

2007 2008 2009 2010
Sjénvarpssjéoour 50 80 95 125
Heimildamyndasjédur 100 110 115 125
Kvikmyndasj6dur 310 340 380 420
Samframleidsla 30 30 30 30
Samtals 490 560 620 700

9. gr.

Menntamélaradherra og fjarmalaradherra munu, med fyrirvara
um sampykki Alpingis, beita sér fyrir pvi ad markmid samkomu-
lagsins naist i peim 4fongum sem lyst er i 8. gr.
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Horfur

Textagerd vid deegurtonlist

Segja ma med nokkrum rétti ad einn helsti vettvangur lj6dlistar  nttimasam-
félagi sé 4 svidi deegurténlistar. Pad er pvi mikil 6heillapréun fyrir islenska
tungu ef svo fer fram sem horfir ad enska pyki edlileg og sjalfsogd sem helsta
songmal islenskra deegurténlistarmanna. Erfitt er vid slikt ad rdda med fyr-
irmeelum eda valdbodi en full dstaeda er po til ad hvetja pessa listamenn til
ad syna meiri metnad fyrir hénd pjédtungunnar. Mérgum peirra eetti ad
vera i 16fa lagid ad gera baedi islenska og enska tdtgafu af 16gum sinum. For-
deemi peirra songskalda sem mestra vinseelda njéta og syngja einvordungu a
islensku eetti ad geta verid yngra folki til eftirbreytni.

Annad

Pad hefur ordid e algengara & undanférnum arum ad islenskir listvidburdir
og syningar, einkum 4 svidi tonlistar, danslistar og myndlistar nefnist ensk-
um ndfnum, til deemis Iceland Airwaves og Act Alone eda Akureyri International
Music Festival, Sequences (myndlistarhatio) og Local (leiklistarhéatid), svo ad fatt
eitt sé nefnt. Virdist par gilda einu hvort vidburdirnir eru sérstaklega aetladir
erlendum aheyrendum eda ekki. Z& sjaldnar er haft fyrir pvi ad slikir vioburd-
ir séu einnig latnir bera islenskt heiti til jafns vid hid enska. Sama gildir um
ensk néfn kvikmynda i auglysingum kvikmyndahtsa og dagskrarkynning-
um sjénvarpsstodva sem ekki pykir lengur asteda til ad pyoa ef pau eru a
ensku. Peirrar tilhneigingar geetir nd einnig i vaxandi meeli { n6fnum leiksyn-
inga. Nyleg deemi: Killer Joe og A Fool for Love. Allt ytir petta undir pa hug-
mynd eda tilfinningu ad Island sé eda eigi ad verda malsveedi par sem enska
sé fullkomlega jafngjaldgeng og islenska.

Menningarlif er 6flugt 4 fslandi og flestar greinar lista i bléma. Fatt bendir til
annars en ad par geti islensk tunga att sér fjolbreytilegan og vaxandi vettvang
ef rétt er 4 haldid. Allar horfur eru 4 ad svo geti ordid ef vitundin um pydingu
tungunnar & pessum svidum helst vakandi. Békmenntirnar varda par mestu
og fatt bendir til annars en ad islenska sé par i fyrirrimi ef deegurlagatextar
eru undanskildir. Margir eru pé uggandi um framtidina par sem bdklestur
almennt fari pverrandi, lati e meir i minni pokann fyrir annars konar afprey-
ingu. Ekki er slikt p6 einhlitt og alveg eins m4 halda pvi fram ad hid stéraukna
upplysingaflaedi sem fylgir Netinu og télvutekninni hafi lika eflt eda geti ord-
i0 til ad efla lestrardhuga almennt.



fslensk malnefnd leggur til eftirfarandi markmid:

Sa vitund parf ad verda almenn ad islenskar békmenntir og allt starf,
sem tengist peim, sé medal lykilatrida i vardveislu og préun islenskrar
tungu. Mikilveegt er ad tungan haldi 4fram ad nytast, dafna og préast a
pessu svidi par sem 6tal vaxtarbrodda er ad finna og skapandi hugsun
skiptir meginmali.

Bokasofn og skélar eru medal helstu uppeldisstddva nyrra lesenda og
mikilveegur lidur i dtbreidslu békmenntanna. A pad ekki sist vid um
barnabeekur. Pad er i pagu islenskrar tungu ad almenningsbékasofn og
skoélasofn eflist ad bokakosti og umsvifum 6llum.

Pad er afar mikilveegt ad styrkja stodu islenskrar tungu i kvikmyndum
og hvers kyns leiknu sjénvarpsefni.

Stérefla parf kynningu islenskra bokmennta erlendis og hvetja til pyo-
inga 4 erlendar tungur til ad breikka lesendahép og auka dhuga a frum-
texta vida um heim. Pydendum islenskra bokmennta parf ad veita aukna
athygli, hltia ad peim & alla lund og fjolga peim med namsframbodi og
styrkjum. Jafnframt parf ad yta undir pydingar erlendra skaldverka a
islensku, jafnt sigildra verka sem nyjustu metsslubdka. A islensku &
allt ad vera til og allt haegt. Med tilkomu hins nyja Békmenntasj6ds er
yfirumsjon pessara mala 61l 4 einni hendi. Pannig hafa myndast s6kn-
arfeeri sem ber ad nyta.

Innlenda leikritun parf ad efla mjog til dada. Of fa verk verda til sem
sprottin eru dr islensku umhverfi.

Til ad ofangreind markmid néist leggur fslensk mélnefnd til eftirfarandi ad-

geroir:

Launasj6dur rithofunda gegni afram lykilhlutverki sinu.

Békmenntasj6di verdi gert kleift ad nd peim drangri sem ad var stefnt

med sameiningu sjédanna priggja sem { hann runnu.

Ahersla verdi 4fram 16gd & hvers kyns studning vid innlenda leikritun
og framleidslu innlendra kvikmynda og leikins sjénvarpsefnis.

Hvetja parf fyrirteeki og einstaklinga til ad styrkja listskopun a islensku.

Sérteekar adgerdir parf til ad efla ttgafu frumsaminna barnabdka.

Markmid
i islenskri
malstefnu

Adgerdir

89



90

* Virdisaukaskattur 4 beekur haldist afram sem leegstur.
e Stofna parf til markvissrar kennslu i ad yrkja 4 islensku 1 skélum.

* Rikisfjslmidlar syni gott fordeemi og sjdi til pess ad keppt verdi ein-
gongu 4 islensku hér heima um framlag [slands til séngvakeppni evr-
Opskra sjénvarpsstodva.



Pydingar
og tulkun

[slendingar eru virkir i alpjodlegu samstarfi 4 ymsum svidum, { vidskiptum,
stjornmdlum og menningu, svo ad eitthvad sé nefnt. Slikt samstarf krefst
skjétrar og areidanlegrar midlunar margvislegra upplysinga & milli 6likra
menningarheima. Pydingar eru afar mikilveegur pattur i peirri midlun, baedi
4 islensku og einnig af islensku 4 énnur mal. Ttdlkun er ekki siour mikilveeg,
beedi & radstefnum, fundum og fyrir démstélum. Skjétvirk og areidanleg
midlun & milli 6likra menningarheima krefst sérfreedipekkingar og langrar
reynslu; meta parf upplysingar, stadfeera og flytja & milli kerfa. Efnividurinn
er eerid fjolbreyttur, allt fra floknu teeknimali par sem reynir 4 nakveema hug-
takanotkun til fagurbékmennta par sem listreenir heefileikar eru i éndvegi.
Hradi og nakveemni skipta miklu mali i pydingum og ttlkun, ekki sist 4 tim-
um mikillar fislmidlunar par sem brynt er ad tryggja Islendingum islenskar

Astand
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pyodingar og tilkun erlendra frétta og ymiss konar menningar- og afpreying-
arefnis.

A Tslandi er fyrir hendi allnokkur sérpekking i pessum efnum, einkum pyd-
ingum & islensku. Pydingamidst6d utanrikisraduneytisins var stofnud arid
1990 til ad pyda samninginn um Evrépska efnahagssveedid (EES) og tilskip-
anir, reglugerdir, akvardanir og tilmeeli sem heyra undir EES-samninginn.
Pessir textar, sem eru oft aedifloknir og 4 koflum mjog teeknilegir, varda rétt-
indi og hagsmuni islenskra borgara a fjolmorgum svidum, til deemis i félags-
malum, jafnréttismalum, neytendamalum, umhverfismalum og menntamal-
um. Tslenskar pydingar pessara texta verda sidan hluti af islenskum 16gum og
reglugeroum eda mynda grunn ad peim. Pydingamidstdd utanrikisrdduneyt-
isins hefur & ad skipa sérpjalfudu starfslidi sem leitast vid ad koma pessum
floknu textum til skila & skyru og skiljanlegu mali. Jafnframt hefur Pydinga-
midstodin vidtekt samstarf vid sérfraedinga i ordanefndum, a haskolastiginu,
i opinberum stofnunum og atvinnulifinu. Auk Pydingamidstodvarinnar sinna
ymis sjélfsteed fyrirtaeeki pydingarpjonustu.

Préttmikid idordastarf er forsenda pess ad unnt sé ad tala um ymis sérfraedileg
efni 4 islensku. A fslandi er 16ng hefd fyrir nyyrdasmid og fjoldi fagfélaga
hefur & sinum sneerum ordanefndir. [ pessum efnum er dstandid p6 misjafnt
eftir greinum og sums stadar er sérfreedimal mjog litad af erlendum ordum,
einkum enskum, jafnvel svo ad einhverjum kunni ad pykja audveldara ad
nota eingdngu ensku sem samskiptamal a sinu sérsvidi. Skortur & islenskum
idordum getur pvi att patt { umdaemismissi islenskrar tungu & dkvednum sér-
svioum.

Maélraektarsvid Stofnunar Arna Magndtssonar i islenskum freedum (4dur
Islensk maélstod) hefur stutt starf ordanefnda eftir fongum og medal annars
starfraekt rafreenan ordabanka fra arinu 1997. Ordabankinn geymir fjolda sér-
heefdra idordasafna sem einstaklingar og ordanefndir hafa unnid. bPar ma fa
yfirsyn yfir islenskan i{dordaforda og ymis nyyrdi ar almennu mali og um leid
veitir hann adgang ad pydingum 4 erlendum idordum og hugtakaskilgrein-
ingum. Ordabankinn er 6llum adgengilegur & Netinu & www.arnastofnun.is.

[ starfi Pydingamidstodvar utanrikisraduneytisins hefur ordid til gridarmikid
safn hugtaka a svidi laga og stjérnsyslu og einnig fjoldi teeknilegra hugtaka
sem notud eru & hinum fjélmoérgu sérsvidum EES-samningsins. Petta hug-
takasafn hefur verid 6llum adgengilegt fra 1995 & Netinu & slédinni www.
hugtakasafn.utn.stjr.is. Grunntungumalin eru islenska og enska en einnig er

aod finna par feerslur 4 66rum tungumalum.



Pyodingafreedi er ung haskélagrein a Islandi. Arid 2001 kom Haskoli fslands
a fot sérstakri namsbraut 1 pydingafreedum. Pydingafraedi pjalfar nemendur i
midlun upplysinga & milli menningarheima med ymsum adferdum.

S& sem ekki er meeltur & islensku 4 16gum samkveemt rétt & tilkunarpjon-
ustu fyrir démstélum og pegar hann parf ad leita leeknisadstodar. Islend-
ingar eiga sama rétt vida erlendis. Tulkun hér 4 landi er mikilveegur lidur
i adlogun utlendinga ad islensku samfélagi og pvi um leid grundvollur ad
islenskunami. Alpjédahis og Alpjédastofa & Akureyri reka tulkapjonustu og
déms- og kirkjumalaraduneytid heldur tti lista yfir pa sem réttindi hafa til ad
tilka fyrir démi. Ekki er p6 enn bodid upp 4 pjalfun i tilkun 4 Islandi, hvorki
radstefnutilkun né samfélagstilkun.

Islendingar verda afram virkir i ymiss konar alpjédasamstarfi og porfin fyr-
ir pydingar, tilkun og menningarmidlun af ymsum toga mun pvi ugglaust
aukast 4 komandi arum. Pad er sjalfsogd krafa Islendinga ad hafa adgang
ad margvislegu efni af erlendum uppruna & islensku. Log, reglugerdir, vid-
skiptasamninga, teeknilega stadla, notkunarleidbeiningar, fraedileg skrif, fag-
urbékmenntir og kvikmyndir, svo ad fatt eitt sé nefnt, parf ad pyda a islensku
svo ad fslendingar geti nytt og notid 4 médurmalinu. fslendingar purfa enn
fremur ad geta midlad efni af islensku til annarra pj6éda. Pa parf islenska ad
vera gjaldgeng hja alpjodastofnunum og & alpjédaradstefnum par sem fram
fer tdlkun & milli ymissa pjédtungna. Fjoldi ferdamanna seekir fsland heim ar
hvert og hingad kemur lika félk hvadaneeva sem byr hér skamma hrid vegna
atvinnu sinnar. Petta folk parf ad eiga kost 4 vandadri samfélagstilkun.

Brynt er pess vegna ad [slendingar hafi & ad skipa 6flugri sveit manna med
sérpekkingu & pydingum, tilkun og menningarmidlun. Ad 6drum kosti verda
Islendingar Gt undan { samfélagi pjédanna og islensk tunga verdur hornreka.

fslensk malnefnd leggur pvi til eftirfarandi markmio:

* AQ islenska standi jafnfeetis tungumalum grannpjédanna i pydingum
og tulkun.

[ pvi felst ad Islendingar hafi 4 ad skipa stétt vel menntadra og pjalfadra sér-
fraedinga i pydingum og tidlkun er tryggt geti ad Islendingar eigi setid kost &
vondudum islenskum pydingum & hvers kyns textum, 16gum og reglugerd-
um, freedilegum textum, fréttatextum og fagurbokmenntum, og jafnframt

Horfur

Markmid
i islenskri
malstefnu
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Adgerdir

talkun yfir & islensku i fjolmidlum, & alpjédlegum radstefnum, fundum og

fyrir domstélum. Enn fremur ad fslendingar verdi feerir um ad veita sams

konar pydingar og tdlkun af islensku & 6nnur tungumal.

Til pess ad ofangreint markmid naist leggur fslensk malnefnd til:

Ad kennsla { pydingafraedum vio islenska haskoéla verdi efld.

Ad komid verdi & fot hagnytu ndmi i pydingum og textavinnu i sam-
vinnu vid atvinnulifid par sem 16gd verdi dhersla 4 pydingar laga- og
teeknitexta og medferd nytjatexta.

A komid verdi & fot skipulegri pjalfun tilka 4 Islandi.

AdJ stutt verdi vid préun hugbtnadar er gagnast megi vid vélreenar pyo-
ingar & islensku og af islensku (sjd Islenska 7 tolouheiminum).

Ad stutt verdi vid idordastarfsemi, baedi med kennslu i idordasmid,
skipulegum studningi vid ordanefndir og vidurkenningu 4 idordastarfi
i haskélum og freedasamfélaginu almennt.

AJ ordabankar 4 Netinu verdi efldir og kynntir.

Ad i engu verid hvikad fra peirri stefnu ad pyda a islensku allar erlend-
ar tilskipanir, reglugerdir, dkvardanir eda tilmeeli sem gildi hafa fyrir
Islendinga, par med talid allt pad efni sem heyrir undir EES-samning-
inn.

AQ allir islenskir fjolmidlar (prentmidlar, vefmidlar og ljésvakamidlar)
verdi hvattir til pess ad birta ekki efni & erlendu mali nema pvi fylgi
vondud islensk pyding. Auglysingar verdi par ekki undanpegnar (sja
Islenska 1 fiolmidlum).

Ad hugbtinadarpydingar verdi stérefldar svo ad Islendingar eigi kost &
notendavidmoéti & médurmali sinu (sja Islenska 1 tolouheiminum).

AJ islenska rikid noti adeins hugbtinad med islensku vidméti par sem
pvi verdur vid komid. Petta er einkum brynt i skélakerfinu (sja Islenska
i tolvuheiminum og Leikskdlar, grunnskolar og framhaldsskélar).



[slenska sem
annad mal

A undanfornum arum hefur fjoldi félks af erlendum uppruna flust til fslands.
[ toflu 1 eru tolur fra Hagstofu Islands um hlutfall erlendra rikisborgara af

mannfjolda.
1. desember 1988 4.829 1,9%
1. jantar 1998 5.635 2,1%
1. jandar 2008 21.434 6,8%

Tafla 1: Hlutfall erlendra rikisborgara af mannfjolda. Heimild: Hagstofa fs-
lands (www.hagstofa.is).
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Pessar tolur syna glogglega hve erlendum rikisborgurum hér 4 landi hefur
fjolgad mikid undanfarin tiu ar (1998-2008), miklu meira en neestu tiu ar par
a undan (1988-1998). Erlendum rikisborgurum hér a landi mun liklega faekka
verulega a neestu misserum vegna efnahagsordugleika og minnkandi atvinnu
en jafnliklegt ma teljast ad peim fj6lgi & nyjaleik pegar ar reetist.

Vid blasir ad jafnframt fjolgun erlendra rikisborgara hefur tungumalum
i islensku samfélagi fjolgad mikid. Heett er vid ad stor hluti peirra erlendu
rikisborgara, sem hingad hafa flust & allra sidustu drum, noti annad mal en
islensku vid dagleg storf sin hér 4 landi. Petta 4 ekki sist vid um atvinnugrein-
ar par sem fjoldi erlendra starfsmanna af 6likum uppruna vinnur saman. Vid
peer adsteedur er samskiptamélid oft enska enda poétt feestir starfsmannanna
hafi ensku ad médurmali. Nokkur umreeda hefur ordio i fjolmidlum um mal-
notkun i ymsum pjénustugreinum par sem rakin hafa verid deemi um ad af-
greidslufolk i verslunum geti ekki notad islensku 1 storfum sinum og pad hafi
valdid neikvaedum vidbrogdum hja islenskum neytendum.

Fjolgun erlendra rikisborgara hefur verid hroo og att sér stad 4 timum mikillar
penslu & islenskum vinnumarkadi. Liklegt ma teljast ad margir peirra sem
hingad hafa flust hafi { hyggju ad dveljast hér adeins skamma hrid. Greidan
adgang parf ad godri og 6dyrri islenskukennslu og mikla hvatningu til ad
folk radist i pad verkefni ad leera islensku. Hindranir i veginum eru pé pvi
midur of margar. Alltof algengt er ad ttlendingar, sem hér setjast ad, purfi ad
stunda fslenskunam sitt ad loknum léngum vinnudegi. Preyta kemur pa i veg
fyrir ad namid skili tileetludum arangri og kennsla nytist sem skyldi. Kostn-
adur vio islenskunamid, beedi er vardar namskeidsgjold og bokakaup, er enn
fremur hindrun i mérgum tilvikum. Vid pad beetist ad ekki er vist ad allir finni
kennslu og kennslugogn vid sitt heefi. Peir sem purfa ad leera islensku hafa
afar 6likan bakgrunn, 6lik médurmadl, breytilega tungumalakunnattu og mis-
jafna lestrarfeerni. Afar fjdlbreytt kennslugdgn parf til ad pjéna porfum allra.

Heett er vid ad utlendingar hér 4 landi fai ekki neega hvatningu til ad leera
islensku. Pad vidhorf er pvi midur ttbreitt medal Islendinga ad islenska sé
Jitid tungumadl” vegna pess hve fair tala pad og pvi borgi sig ef til vill ekki
fyrir ttlendinga ad leera pad; einnig ad islenska sé fornlegt tungumal og flok-
i0 og pvi sé afskaplega erfitt fyrir titlendinga ad leera pad. Ofan a pad beetist
st algenga skodun [slendinga ad peir séu sjalfir svo feerir i ensku ad haegur
vandi sé ad buia og starfa 4 [slandi 4n pess ad leera islensku, enska sé gjaldgeng
hvarvetna 4 Islandi. Pvi verdur vitanlega ekki 4 méti meelt ad fjoldi peirra er
talar islensku er ekki mikill 1 alpjédlegum samanburdi. Hitt er p6é mikilveeg-
ara a0 islenska er tungumadl heils samfélags; a Islandi er islenska adalmalid &
ollum svidum samfélagsins. Islenska er pvi langmikilveegasta tungumélid &



Islandi. Til pess ad geta tekid fullan patt { islensku samfélagi og notid til hlitar
allra peirra lifsgeeda, sem par eru i bodi, er naudsynlegt ad hafa vald a tungu-
malinu — islenska er lykillinn ad islensku samfélagi.

Loks er vert ad vekja athygli & pvi ad Islendingar hafa margir hverjir litla pol-
inmeaedi til ad hlusta & islensku med erlendum hreim og minnstu fravikum
fra venjulegri islenskri ordanotkun, beygingum eda setningagerd. Utlend-
ingar, sem radast i pad ad lera islensku, kvarta alltof oft yfir pvi ad peim
gangi illa ad nota islenskukunnattu sina hér 4 landi vegna pess ad oft vilji pad
brenna vid ad um leid og erlend einkenni i mali heyrist skipti Islendingar yfir
{ ensku. Asteda virdist til ad 6ttast ad vidhorf fslendinga sjalfra til islensku,
islenskukennslu fyrir ttlendinga og islensku med erlendum einkennum efli
ekki ttlendinga 1 peirri vidleitni sinni ad leera islensku og geti beinlinis dregid

ar peim.

Fjolgun peirra tunguméla, sem notud eru 4 fslandi, parf ekki ad vera skadleg
islenskri tungu ef islenska verdur afram adalsamskiptamalid i fjolmenning-
arsamfélagi hér 4 landi. A hinn béginn stedjar ad st heetta ad islenska taki ad
hérfa fyrir 60rum tungumalum & peim svidum atvinnulifsins par sem aukn-
ing erlends vinnuafls hefur verid hvad mest. Vio peirri heettu parf ad bregdast.

Margt gott hefur vissulega dunnist i pessum efnum & undanférnum misser-
um. M4 par nefna stefnu rikisstjérnarinnar um adlogun innflytjenda sem sam-
pykkt var i arsbyrjun 2007 en par er einmitt 16g0 4dhersla a islenskukennslu
(sj vef félagsmalaraduneytisins: www.felagsmalaraduneyti.is). T stefnuyfir-
lysingu rikisstjérnarinnar er einnig ad finna kafla um maélefni innflytjenda par
sem lyst er yfir vilja til ad gera atak { islenskukennslu fyrir dtlendinga. T kjol-
farid hefur rikisstjérnin veitt sérstaka styrki til kennslu i islensku fyrir atlend-
inga og skipadi menntamélaradherra sérstaka verkefnisstjorn til ad hafa yf-
irumsjén med radstdfun fjarins. Verkefnisstjornin hefur ni skilad greinargerd
um stédu verkefnisins (Islenska med hreim er lika islenska 2008) og i september
2008 gaf menntamélaraduneytid Gt namskra { islensku fyrir dtlendinga (fs-
lenska fyrir titlendinga — grunnndm 2008). Pa hefur menntamalaraduneytio gert
samning vid Fraedslumidst6d atvinnulifsins um undirbtning og framkvaemd
verkefna 4 svidi islenskukennslu fyrir tdtlendinga. En verkefnid er stort og pvi
er hvergi neerri lokid.
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malstefnu

fslensk malnefnd leggur til eftirfarandi markmid:

AQ islenska verdi adfram adalsamskiptamalid i fjolpj6dlegu samfélagi a
Islandi.

Brynt er ad utlendingum, sem hér setjast ad, séu btinar peer adstaedur ad peir

geti nad tokum 4 islensku og ordid virkir patttakendur i islensku samfélagi a

islensku. Forsendurnar fyrir pvi ad petta markmid geti nadst eru ad minnsta

kosti pessar:

Fyrir hendi parf ad vera traust freedileg pekking a tileinkun og kennslu
islensku sem annars mals.

Fyrir hendi parf ad vera traust freedileg pekking 4 einkennum islensku
sem annars mals og tilbrigdum eftir uppruna peirra sem hana tala.

Vol parf ad vera a4 reyndum kennurum sem eru sérmenntadir til ad
kenna islensku sem annad mal.

Kennsla i islensku parf ad vera vondud og fjolbreytt og midast vid parfir
6likra hopa. Taka parf tillit til pess ad peir sem purfa 4 islenskukennslu
ad halda hafa afar 6likan bakgrunn, mismikla menntun og médurmal
peirra eru 6lik.

Kennsluefni i islensku parf ad vera vandad og fjolbreytt og midast vid
parfir 6likra hopa. Tryggja parf ad allir fai efni vid sitt heefi. Medal ann-
ars parf ad taka tillit til pess a0 lestrarfeerni peirra sem purfa 4 islensku-
kennslu ad halda er afar misjofn.

Kennsla i islensku parf ad vera 6dyr og helst endurgjaldslaus.

Kennsla 1 islensku parf ad vera adgengileg. Veenlegra er ad bjoda upp
a starfsmidada islenskukennslu i vinnutima en ad eetlast til pess ad is-
lenskunami sé beett ofan & fullt starf.

Hvatning til ad leera islensku parf ad vera fyrir hendi.

Vidhorf Islendinga til islensku med erlendum einkennum parf ad vera
jakveett.



Starfsmidud islenskukennsla i vinnutima

Hja sjavarutvegsfyrirteekinu HB Granda hf. voru ario 2003 um
60 af hundradi starfsmanna af erlendum uppruna og ef ahafnir
fiskiskipa eru undanskildar og adeins liti0 til fiskvinnslu i landi
a vegum fyrirteekisins var hlutfall erlendra starfsmanna par yfir
80%. Arid 2003 skipulagdi Fjolmenning namskeid { islensku fyrir
erlenda starfsmenn HB Granda hf. med studningi Landsmenntar
og Starfsafls sem eru freedslusjodir innan vébanda Samtaka at-
vinnulifsins. Namskeidin voru starfsmioud og for kennslan fram
4 vinnustadnum i vinnutima. Patttakendur i ndimskeidunum baru
engan kostnad af peim.

Prof voru haldin og arangurinn af pessum namskeidum skiladi
miklum framférum i islensku. Aukin feerni i islensku haféi svo
aftur jakveed dhrif 4 ymsum 60rum svidum (Birna Arnbjornsdott-
ir 2006):

e Pag dro tr fjarvistum starfsfolks.
¢ Starfsmannavelta minnkadi.

e Dbatttaka erlendra starfsmanna i félagslifi innan fyrirteekisins
jokst.

¢ Andinn { fyrirteekinu batnadi.

Til ad ofangreint markmid naist leggur Islensk malnefnd til: Adgerdir

* AOQ stefnt verdi ad stofnun rannséknastofnunar & haskoélastigi er hafi
pad hlutverk ad vinna ad rannséknum 4 tileinkun og kennslu islensku
sem annars mals og midla pekkingu & peim freedum, medal annars
med pvi ad byggja upp sérstaka namsbraut 4 haskélastigi 1 kennslu-
freedi islensku sem annars mals og vera freedilegur bakhjarl fyrir préun
kennsluefnis.

¢ A0 afram verdi veitt fé til islenskukennslu fyrir ttlendinga (fullordins-
freedslu).

* AQ afram verdi veitt fé til prounar og tutgafu kennsluefnis i islensku.
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Ad vinnuveitendur fdi sérstaka hvatningu og studning til ad veita

starfsmonnum sinum starfsmidada kennslu i islensku i vinnutima.

Ad hlud verdi sérstaklega ad bornum innflytjenda 1 islensku skélakerfi
og leitast verdi vid ad tryggja ad pau fai fullneegjandi maldrvun, baedi i
moédurmali sinu og islensku.

AJ efnt verdi til jdkvaedrar umraedu og freedslu um islensku sem annad
mal og markvisst unnid ad pvi ad beedi ttryma fordémum gagnvart
islensku med erlendum einkennum og hvetja innflytjendur til ad leera
islensku.

Ad innflytjendur verdi hvattir til ad segja sogu sina og tja sig & islensku
pannig ad islenska sem annad mal fai sess i islenskri bokmenntaskdpun.
Efna meetti til ndmskeida i skapandi skrifum fyrir pa sem tala islensku

sem annad mal.



[slenska erlendis

Ahugi 4 ad leera islensku sem annad eda erlent mal er ekki nyr af nalinni en
hefur aukist jafnt og pétt sidan um midja sidustu 6ld. Hann ma baedi rekja
til aukinnar pekkingar erlendis 4 sérkennum islensks mals og bokmennta og
aukinna samskipta fslendinga vid adrar pj6dir. Hvatinn til ndms er pvi baedi
af freedilegum og hagnytum rétum. Pessum aukna dhuga 4 mélinu medal
utlendinga hefur ad nokkru leyti verid svarad med auknu kennsluframbodi.

Peim ttlendingum fjolgar stodugt sem koma hingad til lands 1 peim tilgangi
helstum ad leera islensku sem annad mal & haskoélastigi. Vid Haskéla Islands
er heegt ad ljilka BA-profi 1 islensku fyrir erlenda stiidenta. P4 er lika bodid
upp 4 fjarndm & byrjendanamskeidum og nokkur mismunandi sumarnam-
skeid. Frd og med haustinu 2008 var bodid upp 4 nyja ndmsleid vid Haskola
fslands: hagnytt nam 1 islensku fyrir ttlendinga sem adeins vilja leera malid
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en ekki stunda akademiskt ndm { islensku. Pess m4 geta ad inn i ndmsgreinina
islenska fyrir erlenda sttidenta voru teknir 150 nynemar skélaérido 2007-2008
eda neerri helmingi fleiri en 2005. Undanfarin &r hafa 50-60 manns verid a
00ru og pridja ari og 12-15 manns ttskrifast med BA-prof ar hvert. Nemarnir
koma vida ad eins og sja ma 4 toflu 2 med yfirliti yfir fyrsta ars nema haustid
2005.

9 fra Asiu 14 fra Nordurlondum
1 fra Afriku 23 fra Austur-Evrépu
7 frd Romonsku-Ameriku 16 fra Mid- og Sudur-Evrépu

8 fra Nordur-Ameriku
Samtals 78 manns fra 32 16ndum sem tdludu 26 mismunandi tungumal.

Tafla 2: Fyrsta ars nemar { islensku fyrir erlenda stidenta i Haskéla fslands
haustid 2005

Einnig fjolgar stodugt dtlendingum sem vilja leera islensku { heimalandi sinu,
a ndmskeidum eda { haskélanami. N er nutimaislenska kennd vid um 40
haskéla erlendis og stydja islensk stjornvold pessa kennslu fjarhagslega a
18 stodum, mismikid p6. Fornislenska er kennd enn vidar. A annad pisund
nemar saekja kennslu i ndtimaislensku vid erlenda héskéla arlega.

Einnig er rétt er ad muna eftir pvi ad 4 nokkrum st6dum erlendis er bornum
og fullordnum bodid upp 4 namskeid i islensku utan haskéla, medal annars i
fornum byggdum Islendinga i Kanada.

P4 er moédurmalskennsla islenskra barna, sem bua erlendis, stundud nokkud
vida par sem fslendingar eru fjolmennir, ekki sist par sem stjérnvéld i landinu
stydja médurmalskennslu barna af erlendum uppruna (pad sem a seensku er
kallad hemsprik og meetti kalla heimamdl & islensku). Islensk stjornvéld hafa
einnig komid til moéts vid médurmalskennslu islenskra barna erlendis med
smaéstyrkveitingum. P4 var Islenskuskélanum komid 4 fét & Netinu fyrir at-
beina peirra arid 2004. [ april 2004 voru yfir 400 nemendur skradir 1 skélann
og voru peir busettir { 28 Iondum og 5 heimséalfum. Arid 2005 téku foreldrar
og kennarar vid rekstrinum. Vegna fjarskorts hefur skélastarf legid nidri sidan
haustid 2007 (sja www.netskoli.is). Samkveemt t6lum fra arinu 2000 bjuggu
8,3% Islendinga erlendis og var teepur pridjungur peirra 4 aldrinum 0-16 4ra
(Porbjorg St. Porsteinsdéttir 2004:5). Steersti hluti pessara barna, eda um 85%,
var busettur 1 Evrépuléondum og flest voru pau & Nordurlondum.



Einkum prennt hefur stadid kennslu i islensku erlendis fyrir prifum, p.e.a.s.
skortur & fjarmagni til ad greida fyrir kennsluna, skortur 4 kennurum sem
hafa lagt stund & nam i kennslu islensku sem erlends mals eda { médurmals-
kennslu islenskra barna og skortur 4 kennsluefni og ordabékum sem eetladar
eru mismunandi hépum med dlikar parfir.

Samfara auknum dhuga a islenskunami erlendis hefur 4hugi 4 islenskum bék-
menntum vaxid, baedi 4 frummalinu og i pydingum. Ekki sist hefur ahugi a
islenskum sakamalaségum og barnabékum aukist. Miklu fleiri verk eru na
gefin 1t { pydingum en fyrir svo sem 15-20 drum enda hafa islensk béka-
forlog aukid mjog kynningu 4 islenskum samtimabékmenntum erlendis og
Békmenntakynningarsjédur, ni Bokmenntasjodur, hefur meira fjasrmagn en
aour til ad stydja pydingar & islenskum békmenntum & énnur mal. Pytt er &
fleiri mal en adur p6tt enn sé mest pytt & Nordurlandamal og pysku.

Rannsoéknir & islensku sem 60ru og erlendu mali hafa legid i laginni og stutt
er sidan farid var ad bjéda upp 4 misserisnam i kennslufreedi islensku sem
annars og erlends mals. Mikill dhugi er nti 4 ad efla rannséknir & pessu svidi
og beeta kennsluheetti.

Vegna stodugt aukinna samskipta fslendinga vid adrar pjédir og fjolda Islend-
inga, sem bua erlendis um lengri eda skemmri tima, er ekkert sem bendir til
annars en peim ttlendingum fj6lgi sem vilja leera islensku og hépur peirra
islenskra barna, sem eettu ad njéta studnings i islenskunami erlendis, muni
steekka. Po6tt kennslu i islensku sem 60ru eda erlendu maéli hafi pokad mjog
afram & undanférnum tveimur aratugum er naudsynlegt ad efla hana enn
frekar. Nu getur Haskoli fslands tekid vid flestum stiidentum sem saekja um
nam i islensku fyrir dtlendinga en p6 teepast sinnt peim svo vel sem eeskilegt
veeri. Meira en helmingi fleiri seekja um sumarndmskeid i islensku en unnt
er ad taka 4 moéti. Margir vilja leera islensku vid erlenda héskéla en eiga ekki
kost & pvi 1 heimalondum sinum. Vefndmskeidid Icelandic Online er mikid
framfaraskref en nii nota pad a degi hverjum 300-400 manns med mjog g606-
um arangri. En sjélfstyrt ndm eda fjarkennsla & Netinu kemur p6 ekki ad 6llu
leyti i stad hefdbundinnar kennslu 4 stadbnum og pess vegna er brynt ad afram
verdi bodid upp a islenskukennslu vid erlenda haskdla og kennslan studd af
islenskum stjornvoldum par sem neegur fjoldi stiidenta er. Pa er einnig seski-
legt ad unnt verdi ad bj6da fleiri styrki ttlendingum sem vilja leera islensku
vid Héskola Islands, hvort sem pad er i vetrarndmi eda 4 sumarnamskeidum.
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Brynt er ad auka beedi freedilegar og hagnytar rannséknir 4 islensku sem 60ru
og erlendu mali, maltileinkun islensku, tvityngi, menningarleesi og kennslu-
freedi tungumalanams. Jafnframt er naudsynlegt ad efla kennarandm. Pa er
askilegt ad menn komi sér saman um merkingu fagorda sem notud eru um
islensku sem annad og erlent mal og menningarleesi svo ad umraeda um grein-
ina verdi markviss.

Jafnframt parf ad efla kennsluefnis- og ordabdkagerd en skortur & hvoru
tveggja hefur gjarnan stadid islenskukennslu nokkud fyrir prifum og gert
ymsum islenskunemum namid erfitt. Fagna ber peirri dherslu sem nu er 16gd
4 a0 gera islensk-skandinaviskar ordabaekur innan ISLEX-verkefnisins. Veeri
aeskilegt ad verkefnid teeki til fleiri tungumala, svo sem pysku og fronsku.

Pad eitt a0 fjolmargir ttlendingar hafa einleegan dhuga a ad leera islensku er
ometanlegur studningur fyrir framtid tungumalsins. Og pad er i samreemi
vid aukna aherslu & alpjédasamstarf og geeslu hagsmuna okkar erlendis ad
styrkja hvers kyns menningarsamskipti. [slenska etti ad vera hluti af islenskri
titras. Islensk malnefnd leggur pvi til eftirfarandi markmio:

* A0 efla kennslu i islensku erlendis pannig ad sem flestir eigi kost &
henni.

Pad er i samreemi vi0 islenska malstefnu ad veita sem flestum sem besta
kennslu i islensku, hvort sem peir eru feeddir fslendingar, dtlendingar sem
hafa flust til landsins eda erlendir rikisborgarar sem vilja leera islensku sér til
gagns eda gamans. Enda styrkir kennsla { {slensku sem 66ru og erlendu mali
tutbreidslu tungunnar og gerir hana sterkari a alpjé6davettvangi.

* A0 stydja eftir fongum rannséknir & islensku og islenskum békmennt-
um erlendis.

Rannsoknir, sem stundadar eru 4 islensku og islenskum békmenntum er-
lendis, efla freedasamfélagid og ttbreidsla islenskra bokmennta 1 pydingum
erlendis veeri ekki hugsanleg an studnings pess fjolda tdtlendinga sem lagt
hefur stund 4 islenskundm og gjorva hond ad pvi ad pyda tr islensku a sinar
tungur.

* A0 islensk born erlendis eigi kost & vandadri islenskukennslu.

Pad 4 ad vera keppikefli stjornvalda ad audvelda islenskum bérnum, sem buia
erlendis um lengri eda skemmri tima, ad tileinka sér islensku og koma til méts
vid foreldra peirra med pvi ad styrkja skdlastarf & peirra vegum, ekki sist med



studningi vid dframhaldandi starf fslenskuskélans & Netinu. G68 pekking
barnanna 4 islensku mali audveldar peim adlégun ad islensku samfélagi og
eflir ttbreidslu islenskrar tungu.

Til ad ofangreind markmid naist leggur Islensk mélnefnd til:

* AOQ stefnt verdi ad stofnun rannséknarstofu & haskoélastigi sem hafi pad
hlutverk ad vinna ad freedilegum og hagnytum rannséknum islensku
sem annars og erlends mals, maltileinkun, tvityngi, menningarlzesi
og kennslufredi og midla pekkingu 4 peim, medal annars med pvi
ad byggja upp sérstaka namsbraut a4 haskolastigi i freedum islensku
sem annars eda erlends madls og vera freedilegur bakhjarl fyrir préun
kennsluefnis. Pessi stofa byggdist & reynslu annarra pjéda og préadi
jafnframt islenska stefnu & svidi kennslu islensku sem annars eda er-

lends mals og menningarleesis (islenskt likan).

* A0 myndarlega verid stadid ad islenskukennslu fyrir erlenda stidenta
og islensk born erlendis og stefnt verdi ad pvi a0 fjolga moguleikum til

islenskunams i skélum, a kvéldndmskeidoum og i fjarnami.

* Ad leitad verdi leida til ad proa enn frekar og gefa tit namsefni sem haef-
ir 6likum nemendahépum, baedi 1 prentformi og & Netinu.

e AQ leitad verdi leida til ad fjolga ordabdkum & Netinu.

* A0 studlad verdi ad ttras islenskunnar henni til hagsb6ta med pvi ad
efla islensk freedi vid erlenda haskéla og kynningu & islenskri b6kmenn-
ingu erlendis.

Adgerdir
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Lokaord

[ koflunum ellefu hér & undan liggja fyrir tillsgur Islenskar malnefndar um
markmid og adgerdir til pess ad hlda ad islenskri tungu, efla hana og styrkja
pannig ad islenska verdi nothaef & 6llum svidum islensks samfélags. Stada
tungunnar ni um stundir er sterk en mikilveegt er ad sofna ekki 4 verdinum
pannig ad einsték umdeemi glatist og erlent mal verdi par rikjandi. Par eru
sum svid { meiri heettu en énnur og reynsla annarra pjéda synir ad erfitt er ad
vinna svid aftur sem pegar hefur tapast.

Tungan er sameign allrar pjédarinnar. Enginn ber jafnmikla abyrgd 4 islenskri
tungu og pjodin sjalf. Petta vita allir innst inni. Foreldrar eru fyrirmyndir
barna ad gédu og vondudu mali. Flestir foreldrar leggja sig fram vid ad leid-
beina bérnum sinum med pvi ad tala vid pau strax fra feedingu og lesa fyrir



pau 4 medan pau eru ekki feer um a0 lesa sjélf. En abyrgd foreldra lykur ekki
vid upphaf skélagongu. Mikilveegi gédra malfyrirmynda tekur aldrei enda.

I leiksk6lum, grunnskélum og framhaldsskélum eignast bérnin nyjar fyr-
irmyndir sem eru kennarar i 6llum nadmsgreinum og er mikilveegi peirra
6umdeilt. Ef kennarinn er g6d malfyrirmynd, leidbeinir og skyrir 4 vondudu,
lifandi mali, fara bérn og unglingar med gott veganesti tt i lifid.

Hlutverk héskélanna i pvi ad stydja og efla tunguna er ekki sidur mikilveegt
beedi i reedu og 1 riti. Ef slegid er af kréfum og freedamalid er blanda af islensku
og ensku fara stidentar 1t i pjodfélagid 6feerir um ad tala vid samstarfsmenn,
almenna borgara eda skrifa um svidid 4 vandadri islensku. Allt skélakerfid,
fra upphafi leikskola til loka haskélanams, parf ad vera markviss, jakvaed
pjalfun i notkun islensku. Ad henni byr allt pj6dfélagio.

Abyrgd hvers kyns fjolmidla er augljés. Véndud blada- og fréttamennska og
goour yfirlestur malfarsrddunautar og profarkalesara 4 ad vera { fyrirrumi a
hverjum fjolmidli. Ahrif peirra 4 malnotkun eru meiri en peir gera sér ef til
vill alltaf grein fyrir.

Tilldgurnar na til fleiri mikilvaegra svida eins og islensku i t6lvuheiminum,
vidskiptum, listum, pydingum, islensku sem annars mals og islensku erlend-
is. Hvert af pessum svidum ber dsamt 6llum hinum abyrgd a islenskri tungu
og pvi ad hun verdi gjaldgeng hvar og hveneer sem er i islensku pj6ofélagi.
Heetturnar eru mismiklar en med samstilltu dtaki ma koma miklu til leidar.

Einn kaflinn i mélstefnunni er énefndur en hann er um st6du islensku 1 16g-
um. Nordurlandapjédirnar hafa séd naudsyn pess i vaxandi alpjédavaedingu
ad tryggja stodu pjodtungna sinna og pvi leggur malnefndin til ad hugad
verdi ad hinu sama hérlendis. Pj6dtungan er aldrei négu vel tryggo.

Ymislegt af pvi sem lagt er til  malstefnunni kostar ekki mikid fé, sumt adeins
hvatningu, annad kallar & vidhorfsbreytingar. Sumt kostar litla vinnu, annad
meiri, sum markmidin er unnt ad takast 4 vid nd pegar, dnnur eru langtima-
markmid sem parfnast aukinna fjdrveitinga. Oll markmidin, stér og smd, eru
mikilvaeg til pess ad pj6din muni um 6komin ar geta haldio fast i pad sem er
sameign allra fslendinga — fslenskt mal.
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